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Бисмиллаҳир роҳманир роҳим 

 

Ушбу китобни форсийдан арабийга таржима 

қилган Ҳомид Ҳусайн раҳимаҳуллоҳнинг 

муқаддимаси 

 

(Изоҳлар муаллифи Абдулқодир Аҳмад ибн 

Абдулқодир) 

Бизни ҳақ йўлга ҳидоят қилган Аллоҳга ҳамдлар 

бўлсин. Агар Аллоҳ бизни ҳидоят қилмаганда, ўзимиз 

йўл топа олмас эдик. Набийларнинг энг шарафлиси 

бўлган Муҳаммад алайҳиссалом, у кишининг яхши, 

покдамон аҳллари ва саҳобаларига Аллоҳнинг 

салавоти ва саломи бўлсин. 

Аммо баъд: Араб тили илмларини ўрганишга бел 

боғлаганларнинг Мавлоларининг розилигига эришиб 

ҳам дунёда, ҳам охиратда саодатга эришишдан бошқа 

мақсадлари бўлмаслиги мақсадга мувофиқдир. 

Бундай бахту-саодатга эришиш фақатгина Аллоҳ ва 

Расулининг тоати билан бўлади. Тоат эса Қуръоний 

оятлар ва набавий ҳадисларни фаҳмлаш ила бўлади. 

Наҳвий қоидаларни билишдан насибаси бўлмаган 

бандага бу нарса жуда мушкулдир. Бас, ушбу илмни 

бошловчиларга очиқ-ойдин диннинг илмларини 

фаҳмлашда ва қиёмат куни нажот топишимда васила 

бўлиши учун “Наҳв мийр”ни арабчага таржима 
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қилиш учун енгимни шимардим.  Эй Роббимиз, 

биздан қабул эт, албатта, Сенинг Ўзинг эшитувчи, 

билувчи зотсан. Ва тавбамизни қабул эт. Албатта, 

Сенинг Ўзинг тавбаларни кўплаб қабул этувчи, 

раҳмли зотсан. Омин эй оламларнинг Роббиси! 

 

 بِسْمِ اِلله الرَّحَْْنِ الرَّحِيمِ 

 

مَةُ الْمُؤَلِ فِ   مُقَدِ 

 

ى خَيْرِ خَلْقِهِ مَُُمَّدٍ لْْمَْدُ لِله رَبِ  الْعَالِمِيَْْ وَالْعَاقِبَةُ لِلْمُتَّقِيَْْ، وَالصَّلََةُ وَالسَّلََمُ عَلَ ا
 .عِيَْْ آلِهِ أَجَْ وَ 

 !أَمَّا بَ عْدُ 

 يَ هْدِي: حْوِ عِلْمِ النَّ  فِ  مَضْبُ وْطٍ  إِنَّ هَذَا مُُتَْصَرُ  -عَالََ أَرْشَدَكَ اُلله ت َ  -اِعْلَمْ 
 ا مُهِمَّاتِ فَاظِهَا؛ وَضَبَطُو شْتِقَاقَ أَلْ مُفْرَدَات اللُّغَةِ، وعَرَفُوا اا بْتَدِئِيَْ بَ عْدَ مَا حَفِظُو الْمُ 

سْ بِسَهُو التَّصْريِفِ   هُمْ فِ بِ الْعَرَبِِ ؛ وَيُسَاعِدُ تِفَادَةِ حَيْثُ يُ نْشِيءُ فِيهِمْ مَلَكَةَ الت َّركِْيلَةِ الِْْ
عْرَابِ وَالْبِنَاءِ وَالْقِ مَعْرفَِةِ ا  .اِلله تَ عَالََ وَعَوْنهِِ  قِ بتَِ وْفِي ةِ رَاءَ لِْْ
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МУАЛЛИФ МУҚАДДИМАСИ 

 

 Раҳмати бу дунёда умум инсониятга, қиёматда 

мўминларга хос бўлган Аллоҳ номи ила. 

Оламлар Роббиси Аллоҳга ҳамд бўлсин, оқибат 

тақводорларникидир. Аллоҳнинг энг яхши бандаси 

Муҳаммад алайҳиссалом ва у зот аҳлларининг 

барчасига салоту саломлар бўлсин. 

 Аммо баъд: Аллоҳ сени тўғри йўлга бошлагур! 

Билгинки бу – наҳв илми ўз ичига олганларнинг 

мухтасаридир. 

Араб тилини ўрганишда бошланғич даражада 

бўлган талаба сўзларни ҳифз қилгач, иштиқоқни 

англагач ( Иштиқоқ – асл сўзлардан бошқа сўзларни 

чиқариб олиб, ясаш), сарфнинг муҳим қоидаларини ёд 

олгач унга арабий таркибнинг кайфияти енгил 

бўлади. 

Шунда толиб ушбу енгиллик ила тезда эъробни, 

бинони ва ўқишни ўзлаштиради.  

Албатта бу нарсалар фақатгина Аллоҳнинг 

тавфиқи ва ёрдами биландир! 
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 بِ رَ عَ الْ  مِ لََ كَ   امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ 

 

 :انِ مَ سْ قِ  بِ رَ عَ الْ  مِ لََ  كَ فِ  لَ مَ عْ ت َ سْ مُ الْ  ظَ فْ للَّ ا نَّ أَ  !مْ لَ عْ اِ 

 د  رَ فْ مُ  - 1

 .ب  كَّ رَ مُ وَ  - 2

 

Араб каломининг қисмлари ҳақидаги 

фасл 

 

Билгинки, араб каломида истеъмол қилинувчи 

лафз икки қисмдир: 

1. Муфрад. 

2. Мураккаб. 

 

 ةُ مَ لِ كَ الْ ضًا، وَ يْ أَ  ةُ مَ لِ كَ الْ  هُ لَ  الُ قَ ، ي ُ دٍ رَ فْ مُ  دٍ احِ  وَ نً عْ ى مَ لَ عَ  لُّ دُ يَ  د  رِ فَ ن ْ مُ  ظ  فْ لَ : دُ رَ فْ مُ الْ فَ 
 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ ثَ لََ ى ثَ لَ عَ 

 ،«رجَُل  »: لُ ثْ ، مِ م  سْ اِ  - 1

 ،«ضَرَبَ »: لُ ثْ ، مِ ل  عْ فِ وَ  - 2

 .فِ رْ الصَّ  مِ لْ  عِ تَ فِ مْ لِ ا عَ مَ ؛ كَ «هَلْ »: لُ ثْ ، مِ ف  رْ حَ وَ  - 3
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Муфрад: Бир маънога далолат қилувчи лафздир. 

Уни “калима” деб ҳам номлайдилар. Муфрад уч 

қисмдир: 

1. Исм, мисол:  ٌرَجُل.  

2. Феъл, мисол: ٌَضَرَب. 

3.  Ҳарф, мисол:  ٌهَل. 

(Изоҳ: Исм бирорта замонга алоқаси бўлмаган, 

ўзидаги маънога далолат қилган лафздир, мисол: 

 .رٌ جٌَ،ٌحٌَاءٌ كٌَ،ٌذٌَانٌ صٌَ،ٌحٌ دٌ مٌ مٌَُ

Феъл бирорта замонга алоқаси бўлган, “рўй 

бериш”, “бажариш” каби ўзидаги маънога далолат 

қилган лафздир, мисол: 

ٌ.هَدٌُشٌ ،ٌأٌَومٌُصٌُ،ٌيٌَامٌَى،ٌصٌَلٌ صٌَ

Ҳарф ўзидан бошқанинг маъносига далолат 

қилган лафз бўлиб, уни исм ва феъл каби ажратиб 

олиниши мумкин бўлган аломати йўқ, мисол: 

ٌ،ٌم نٌ ،ٌعَلَى ٌف 

ٌ

 .رَ ث َ كْ أَ  وْ أَ  يِْْ ت َ مَ لِ كَ   نْ مِ  بُ كَّ رَ ت َ ي َ  ظ  فْ لَ : بُ كَّ رَ مُ ا الْ مَّ أَ وَ 

 :انِ مَ سْ قِ  بُ كَّ رَ مُ الْ وَ 
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 ،يد  فِ مُ  - 1

 .يدٍ فِ رُ مُ ي ْ غَ وَ  - 2

 

 

Мураккаб: Икки ёки ундан кўп калималардан 

ташкил топган лафздир. 

Мураккаб икки қисмдир: 

1. Маъноси тугал. 

2. Маъноси тугал бўлмаган. 

 

 وْ أَ  ر  ب َ خَ  هُ لَ  عِ امِ لسَّ لِ  لُ صُ يَْ  لُ ائِ قَ الْ  هِ يْ لَ عَ  تَ كَ ا سَ ذَ ي إِ ذِ الَّ  وَ هُ : يدُ فِ مُ الْ  بُ كَّ رَ مُ الْ فَ 
 .ضًايْ مًا أَ لََ كَ ، وَ ةً لَ ي جُْ مَّ سَ ، يُ ب  لَ طَ 

 :يِْْ مَ سْ قِ ي لَ عَ  ةُ لَ مْ الُْ فَ 

 ،ة  يَّ بَِ خَ  - 1

 .ة  يَّ ائِ شَ نْ إِ وَ  - 2

Сўзловчи гапидан тўхтагач унинг гапини 

тинглаган тингловчи учун маъно тугал бўлса, у 

маъноси тугал мураккаб бўлади. Уни “жумла” деб 

атайдилар, шунингдек “калом” деб ҳам номлайдилар. 

(Бунинг акси бўлса, у маъноси тугал бўлмаган 

мураккаб бўлади). 
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Жумланинг ўзи икки қисмдир: 

1. Хабарий. 

2. Иншоий. 

 

يدِ فِ مُ الْ  بِ كَّ رَ مُ الْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   

 

 .بِ ذِ كَ الْ  وِ أَ  قِ دْ الص ِ ا بِ هَ لُ ائِ قَ  فُ صَ تَّ ي ُ ا مَ : ةَ يَّ بَِ الَْ  ةَ لَ مْ الُْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 :انِ عَ وْ ن َ  يَ هِ وَ 

 هُ ءُ زْ ؛ جُ «زيَْد  عَالِ  »: لُ ثْ ، مِ ةً يَّ سِْ اِ  ةً لَ ى جُْ مَّ سَ تُ ا، ف َ اسًْ  لُ وَّ الَْ  هُ ءُ زْ جُ  انَ ا كَ مَ : لُ وَّ الَْ 
 .ارً ب َ خَ  ىمَّ سَ يُ وَ  د  نَ سْ  مُ انِ الثَّ  هُ ءُ زْ جُ ، وَ أً دَ تَ بْ مُ  ىمَّ سَ يُ وَ  هِ يْ لَ إِ  د  نَ سْ مُ  لُ وَّ الَْ 

 هُ ءُ زْ ؛ جُ «ضَرَبَ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ ةً يَّ لِ عْ فِ  ةً لَ ى جُْ مَّ سَ تُ لًَ، ف َ عْ فِ  لُ وَّ الَْ  هُ ءُ زْ جُ  انَ ا كَ مَ : انِ الثَّ وَ 
 .لُ اعِ فَ الْ  هُ لَ  الُ قَ ي ُ وَ  هِ يْ لَ إِ  د  نَ سْ  مُ انِ الثَّ  هُ ءُ زْ جُ ، وَ لُ عْ فِ الْ  هُ لَ  الُ قَ ي ُ وَ  د  نَ سْ مُ  لُ وَّ الَْ 

دًا نَ سْ مُ دًا وَ نَ سْ مُ  ونُ كُ يَ  مُ سْ الِْ وَ . هِ يْ لَ عَ  مُ كَ ا يُْ مَ  هِ يْ لَ إِ  دُ نَ سْ مُ الْ ، وَ م  كْ حُ  دَ نَ سْ مُ الْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
 .هِ يْ لَ دًا إِ نَ سْ  مُ لَ دًا وَ نَ سْ مُ  ونُ كُ  يَ لَ  فُ رْ الَْْ ، وَ هِ يْ لَ دًا إِ نَ سْ  مُ دًا، لَ نَ سْ مُ  ونُ كُ يَ  لُ عْ فِ الْ وَ . هِ يْ لَ إِ 
 

Маъноси тугал мураккаб лафзнинг 

қисмлари ҳақидаги фасл 
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Билгинки, сўзловчисини ростгўй ёки ёлғончи деб 

васф қилиш мумкин бўлган жумла хабарий жумладир. 

У икки навъдир: 

1. Унинг аввалги қисми исм бўлади ва у “исмий 

жумла” деб номланади.  

Мисол:  ٌ ٌعَال  Унинг аввалги қисми “муснад .زَي د 

илайҳ” бўлади ва “мубтадо” деб номланади. Иккинчи 

қисми “муснад” бўлади ва “хабар” деб номланади.  

2. Унинг аввалги қисми феъл бўлади ва у “феълий 

жумла” деб номланади. 

Мисол:  ٌٌزَي د  ”Унинг аввалги қисми “муснад .ضَرَبَ

бўлади ва “феъл” деб номланади. Иккинчи қисми 

“муснад илайҳ” бўлади ва “фоил” деб номланади. 

Билгинки, муснад у ила ҳукм қилинувчидир. 

Муснад илайҳ эса, унинг устига ҳукм қилингандир. 

Исм муснад ва муснад илайҳ бўлиб келиши мумкин. 

Феъл фақатгина муснад бўлиб келади ва муснад 

илайҳ бўлиб келмайди. Ҳарф эса муснад ҳам, муснад 

илайҳ ҳам бўлиб келмайди.  

(Изоҳ: Иснод ( ادٌُنٌَسٌ ال ٌ  ) бир нарса ила бошқа нарсага 

ҳукм қилишдир. Масалан “Қуръон Муҳаммад 

соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг мўъжизаларидир” 

жумласи ила Қуръонни Муҳаммад соллаллоҳу алайҳи 

ва салламнинг мўъжизалари эканлигига ҳукм 

қилингани каби. У ила ҳукм қилинган “муснад” деб 
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номланади, устига ҳукм қилинган “муснад илайҳ” деб 

номланади. Бизнинг мисолимизда “Қуръон” устига 

ҳукм қилинган, яъни муснад илайҳдир. “Мўъжиза” у 

ила ҳукм қилинган, яъни муснаддир.)    

 

 .بِ ذِ كَ الْ  وِ أَ  قِ دْ الص ِ ا بِ هَ لُ ائِ قَ  فُ صَ تَّ  ي ُ ا لَ مَ : ةَ يَّ ائِ شَ نْ الِْْ  ةَ لَ مْ الُْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 :امٍ سَ قْ ى أَ لَ عَ  يَ هِ وَ 

عَلْ اِ »: لُ ثْ مْرُ، مِ الَْ  -  ،«ف ْ

 ،«لَ تَضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ يُ هْ الن َّ وَ  -

 ،«هَلْ ضَرَبَ زيَْد ؟»: لُ ثْ ، مِ امُ هَ فْ تِ سْ لِْ اوَ  -

 ،«ليَْتَ زيَْدًا حَاضِر  »: لُ ثْ ، مِ نِ  مَ التَّ وَ  -

 ،«لَعَلَّ عَمْرًا غَالِب  »: لُ ثْ ي، مِ ج ِ الت َّرَ وَ  -

 ،«بِعْتُ وَاشْت َرَيْتُ »: لُ ثْ ، مِ ودُ قُ عُ الْ وَ  -

 ،«!ياَ اللهُ »: لُ ثْ ، مِ اءُ دَ الن ِ وَ  -

رً  لْ أَلَ تَ نْزِ »: لُ ثْ ، مِ ضُ رْ عَ الْ وَ  -  ،«ابنَِا فَ تُصِيْبَ خَي ْ

 ،«ااِلله لََضْربَِنَّ زيَْدً وَ »: لُ ثْ ، مِ مُ سَ قَ الْ وَ  -

 .«!مَا أَحْسَنَهُ، وَأَحْسِنْ بِهِ »: لُ ثْ ، مِ بُ جُّ عَ الت َّ وَ  -
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Сўзловчисини ростгўй ёки ёлғончи деб васф 

қилиш мумкин бўлмаган жумла иншоий жумладир. У 

ўн қисмдир: 

1. Амр, мисол:  ٌا ف  عَل (бажар). 

2. Наҳй, мисол:  ٌر ب  .(урма) لاٌَتَض 

3. Истифҳом, мисол: هَل ٌضَرَبٌَزَي د ؟ (Зайд урдими?). 

4. Таманни, мисол:  ٌر ٌحَاض  ٌزَي دًا  кошкиди Зайд)  ليَ تَ

ҳозир бўлса). 

5. Тарожжи, мисол:  ٌٌغَائ ب راً ٌعَم   шоядки Амр ғоиб) لَعَل 

бўлса). 

6. Ақд боғлаш (келишиш), мисол: ٌُتَ رَي ت ٌوَاش   ب ع تُ
(сотувчи: “сотдим”, ҳаридор: “сотиб олдим”). 

7. Нидо, мисол: ٌُياٌَالل. 

8. Арз, яъни таклиф, мисол: ًرا ٌخَي   يبَ ٌفَ تُص  ٌب نَا ٌتَ ن ز ل    أَلَا
(ҳузуримизга тушмайсанми, сенга яхшилик етар эди). 

9. Қасам, мисол: ٌزَي دًا ر بَن  ٌلَََض   ,Аллоҳга қасамки) وَالل 

Зайдни ураман). 

10. Таъажжуб, мисол: ٌُسَنَه ٌأَح  ٌمَا ٌب هٌ ، ن  س  أَح   (бунчалар 

яхши). 
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يدِ فِ مُ الْ  يْرِ غَ  بِ كَّ رَ مُ الْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   
 

 عِ امِ لسَّ لِ  لُ صُ  يَْ ، لَ لُ ائِ قَ الْ  هِ يْ لَ عَ  تَ كَ ا سَ ذَ ي إِ ذِ الَّ  وَ هُ : يدِ فِ مُ الْ  رَ ي ْ غَ  بَ كَّ رَ مُ الْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
 .ب  لَ طَ  وْ أَ  ر  ب َ خَ لَهُ 

 

Маъноси тугал бўлмаган мураккаб 

ҳақидаги фасл 

   

Билгинки, сўзловчи гапидан тўхтагач унинг 

гапини тинглаган тингловчи учун хабар ёки талаб 

ҳосил қилмаган лафз маъноси тугал бўлмаган 

мураккабдир.  

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ ثَ لََ ثَ  ىلَ عَ  وَ هُ وَ 

 اف  ضَ مُ « غُلََمُ » يْ أَ : لُ وَّ الَْ  هُ ءُ زْ ؛ جُ «غُلََمُ زيَْدٍ »: لُ ثْ مِ : افُِّ ضَ الِْْ  بُ كَّ رَ مُ الْ : لُ وَّ الَْ 
 .مًاائِ دَ  ور  رُ مَْ  وَ هُ وَ  ،هِ يْ لَ إِ  اف  ضَ مُ « زيَْدٍ »: انِ الثَّ  هُ ءُ زْ جُ وَ 

 

У уч қисмдир: 

1. Изофий мураккаб, мисол:  ٌغُلامٌَُزَي د.  
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Унинг аввалги жузъи, яъни ٌُغُلَام “музоф” деб 

номланади. Иккинчи жузъи, яъни  ٌزَي د “музофун илайҳ” 

деб номланади ва доимо жор ҳолатида бўлади. 

(“Жор” ҳақида келгуси дарслар баён қилинади). 

 

 مُ سْ الِْ  نُ مَّ ضَ تَ ي َ دًا، وَ احِ ا وَ اسًْ  يهِ فِ  انِ سَْ الِْ  لَ ا جُعِ مَ  وَ هُ : يُّ دِ دَ عَ الْ  بُ كَّ رَ مُ الْ : انِ الثَّ وَ 
 أَحَد  » لِ صْ  الَْ فِ  انَ كَ ؛ وَ «تِسْعَةَ عَشَرَ » لََ إِ « أَحَدَ عَشَرَ »: لُ ثْ دًا، مِ احِ فاً وَ رْ  حَ انِ الثَّ 
 يِْْ ي َّ نِ بْ مَ  آنِ زْ الُْ  ونُ كُ يَ دًا وَ احِ وَ  انِ سَْ الْ  لَ عِ جُ وَ  اوُ وَ الْ  تِ فَ ذِ ، حُ «عَشَر  تِسْعَة  وَ »، وَ «عَشَر  وَ 
 .ب  رَ عْ مُ  لُ وَّ الْ  هُ ؤُ زْ جُ ، فَ «عَشَرَ  اثْ نَ » لَّ إِ  حِ تْ فَ ى الْ لَ عَ 

 

2. Ададий мураккаб. У иккови бир исмга 

айлантирилган икки исмдан ташкил топган бўлади. 

Бунда иккинчи исм замирида ҳарф бўлади (яъни атф 

ҳарфларидан бўлган و). 

Мисол: ٌٌَع شَرٌَأَحَدَ дан ٌٌَعَشَر عَةَ  гача. Бу мисолларнинг ت س 

асли:  ٌر ٌوَعَش  رٌ  ва أَحَد  ٌوَعَش  عَة   ҳазф қилинган ва икки و .эди ت س 

исм бир исмга айлантирилган. ٌٌَعَشَر ٌعَشَرٌَ данأَحَدَ عَةَ  гачаت س 

бўлганларнинг барчасида иккала жузъи фатҳага 

мабний. Фақат ٌٌَعَش رٌَا ث  نَا нинг аввалги қисми мўъроб. 

(Мабний ва мўъроб ҳақида келгусида баён қилинади). 

(Изоҳ: Мураккаб ададий – икки ададдан ташкил 

топган бўлиб, ораларида тақдирда бўлган атф ҳарфи 
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бўлган лафздир. У мазжий (аралаш) мураккабларга 

киради. Мураккаб ададийларга оятлардан мисоллар:  

كٌَو كَبًا» ٌ«إ نِّ  ٌرَأيَ تٌُأَحَدٌَعَشَرَ

Маъноси: “…мен ўн битта юлдузни ҳам қуёш ва 

ойни кўрдим…” (Юсуф 4). 

ٌعَشَرٌَ  мураккаб адади иккала жузъи фатҳага أَحَدَ

мабний исм, насб ўрнида мафъулун биҳ. 

عَةٌَعَشَرٌَ» هَاٌت س   «عَلَي  

Маъноси: “…унинг устида ўн тўққизта 

(фаришта) бордир…” (Муддассир 30). 
ٌعَشَرٌَ عَةَ  мураккаб адади иккала жузъи фатҳага ت س 

мабний исм, рафъ ўрнида мубтадо муаххар. 

هُمٌُاث  نٌَ» ن    «عَشَرٌَنقَ ي بًاٌوَبَ عَث  نَاٌم 

Маъноси: “…улардан ўн иккитасини нақиб 

қилиб юбордик…” (Моида 12). 

(Бани Исроил–яҳудийлардир. Исроил–Яъқуб 

алайҳиссаломнинг иккинчи исмлари. Маълумки, у 

кишининг ўн иккита ўғиллари бўлган. Ушбу ўн икки 

ўғилдан тарқалган зурриётлар Бани Исроилни 

ташкил этади. Аллоҳ таоло аҳдни ўша ўн икки 

уруғнинг (асботнинг) ўн икки нақиби–вакилидан 

олган.) 
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ٌاث  نٌَ  насб ҳолида мафъулун биҳ, ٌَعَشَر фатҳага мабний 

жузъ, эъробда ўрни йўқ. 

راً» ةٌَالشُّهُور ٌع ن دٌَالل ٌاث  نَاٌعَشَرٌَشَه  «إ ن ٌع د   

Маъноси: “Албатта, Аллоҳнинг ҳузурида 

ойларнинг сони, Аллоҳнинг ҳузурида осмонлару 

ерни яратган куни ўн икки ой қилиб белгиланган” 

(Тавба 36). 
 (.нинг хабариإ نٌ  рафъ ҳолатида اث  نَا

 

 نُ مَّ ضَ تَ  ي َ لَ دًا، وَ احِ ا وَ اسًْ  يهِ فِ  انِ سَْ الِْ  لَ عِ ا جُ مَ  وَ هُ وَ : فِ رْ الصَّ  عُ نْ مَ  ب  كَّ رَ مُ : ثُ الِ الثَّ وَ 
ى لَ عَ  نِي بْ ا مَ مَ هُ ن ْ مِ  لُ وَّ الَْ  ءُ زْ الُْ ؛ فَ « حَضَرَ مَوْتُ »وَ «  لَبَكُّ بَ عْ »: لُ ثْ فاً، مِ رْ  حَ انِ الثَّ  مُ سْ الِْ 
 .ب  رَ عْ  مُ انِ الثَّ  ءُ زْ الُْ ، وَ اءِ مَ لَ عُ الْ  رِ ثَ كْ أَ  بِ هَ ذْ ى مَ لَ عَ  حِ تْ فَ الْ 

، «مُ زيَْدٍ قاَئِم  غُلََ »: لُ ثْ مًا، مِ ائِ دَ  ةِ لَ مْ الُْ  ءُ زْ جُ  ونُ كُ يَ  يدِ فِ مُ الْ  رَ ي ْ غَ  بَ كَّ رَ مُ الْ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 
 .«جَاءَ بَ عْلَبَكُّ »، وَ «عِنْدِيْ أَحَدَ عَشَرَ دِرْهًََا»وَ 

 

3. Сарфдан манъ бўлган мураккаб. (Сарфдан манъ 

бўлиш ҳақида қуйида баён қилинади). Иккови бир 

исмга айлантирилган икки исмдан ташкил топган 

бўлади. Бунда иккинчи исмнинг замирида ҳарф 

бўлмайди. Мисол:  

رَمَو تٌُ, بَ ع لَبَكٌُّ حَض   
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Аксар уламолар наздида бундай сўзларнинг 

аввалги жузъи фатҳага мабний бўлади. Иккинчи 

жузъи эса мўъробдир.  

(Изоҳ: ٌُّبَ ع لَبَك исмидаги ٌَبَ ع ل жузъи санамнинг номи, ٌُّبَك 
жузъи фариштанинг номи. Иккала жузъ таркиб 

топиб Ливан жумҳуриятидаги шаҳарга ном бўлган. 

رَمَو تٌُ رٌَ исмидаги حَض   мозий феълидан حَضَرٌَ жузъи حَض 

олингандир, ٌُمَو ت “ўлим” маъносида келади. Иккала 

жузъ таркиб топиб, Ямандаги бир шаҳарга ном 

бўлган.) 

Билгинки, маъноси тугал бўлмаган мураккаб лафз 

доимо жумланинг бир қисми бўлади ва ўзи мустақил 

жумла бўла олмайди.  

Мисоллар:  ٌٌقاَئ م ٌزَي د   Зайднинг ғуломи) غُلَامُ

турувчидир), ًٌد ر هََا ٌعَشَرَ ٌأَحَدَ  Менда ўн бир дирҳам) ع ن د ي

бор), ٌُّجَاءٌَبَ ع لَبَك (Баълабакка келди).  

 

ل  صْ فَ   

 وْ ، أَ «زيَْد  قاَئِم  »وَ « ضَرَبَ زيَْد  »: لُ ثْ ظاً مِ فْ لَ  يِْْ ت َ مَ لِ كَ  بِ لَّ ا إِ مَ  ة  لَ جُْ  مُّ تِ  تَ لَ  هُ نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
 .رِ ثَ كْ لَْ دَّ لِ  حَ لَ ، وَ رَ ث َ كْ أَ  وْ ، أَ يهِ فِ  تِ  تَ سْ مُ « أَنْتَ » ؛ ف َ «ضْرِبْ اِ »: لُ ثْ يرًا مِ دِ قْ ت َ 
. فِ رْ الَْْ وَ  لِ عْ لفِ اْ وَ  مِ سْ الِْ  يَْْ ب َ  زَ ي ِ تَُ  نْ أَ  كَ  بُدَّ لَ لََ ، فَ ةِ لَ مْ الُْ  اتُ مَ لِ كَ   تْ رَ ث ُ ا كَ ذَ إِ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 
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 اتِ مَ لِ كَ الْ  قِ لُّ عَ ت َ  ةَ يَّ فِ يْ كَ   مَ لَ عْ ت َ ، وَ ول  مُ عْ مَ  وْ أَ  ل  امِ ، عَ نِي بْ ا مَ مَّ إِ وَ  ب  رَ عْ ا مُ مَّ إِ ا هَ ن َّ  أَ لََ إِ  رَ ظُ نْ ت َ وَ 
َ ب َ تَ  ي َ تَّّ ، حَ ضٍ عْ ب َ ا بِ هَ ضَ عْ ب َ   .يقِ قِ حْ التَّ بِ  ةِ لَ مْ  الُْ نَ عْ مَ  مَ لَ عْ ت َ ، وَ هِ يْ لَ إِ  دُ نَ سْ مُ الْ وَ  دُ نَ سْ مُ الْ  كَ لَ  يَّْ

 

ФАСЛ 

 

Билгинки, жумла камида икки калимадан ташкил 

топган бўлади. Унинг икки калимадан ташкил 

топиши ё лафзан бўлади, мисол:  ٌضَرَبٌَزَي د (Зайд урди), ٌ زَي د
ائ مٌ قٌَ  (Зайд турувчидир), ёки тақдиран бўлади, мисол: 

ر بٌ    .олмоши бор أنَ تٌَ ушбу амр феълининг замирида ,ا ض 

Гоҳида жумла икки калимадан кўпроқ лафзлардан 

ташкил топган бўлади. Бунда жумлани ташкил 

қилувчи калималарнинг чегараланган сони йўқ.  

Билгинки, жумланинг калималари исм, феъл 

ва ҳарф бўлади. Жумлани кўрганингда унинг 

калималарини исм, феъл ва ҳарфга ажратгин ва 

қай бири мўъроб, қай бири мабний эканлигига, 

қай бири омил, қай бири маъмул эканлигига назар 

солишинг, муснад ва муснад илайҳ орасини 

фарқлай олишинг учун калималарнинг бир-

бирига боғланиш кайфиятини билишинг ва 

жумланинг маъносини таҳқиқ ила билишинг 

зарурдир. 
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فِ رْ الَْْ وَ  لِ عْ فِ الْ وَ  مِ سْ الِْ  اتِ مَ لََ عَ  فِ  ل  صْ فَ   

 

 :مِ سْ الِ  اتِ مَ لََ عَ  نْ مِ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 ،«لْْمَْدُ ا»: وُ نحَْ ، مِ اللََّ وَ  فِ لِ الَْ  ولُ خُ دُ  -

 ،«بِزَيْدٍ »: لُ ثْ ، مِ هِ لِ وَّ  أَ فِ  ةِ ارَّ الَْ  وفِ رُ الُْْ  نْ مِ  فٍ رْ حَ  وْ أَ  -

 ،«بَكْر  »: لُ ثْ ، مِ هِ رِ  آخِ فِ  ينُ وِ نْ الت َّ  وِ أَ  -

 ،«زيَْد  قاَئِم  »: لُ ثْ ، مِ هِ يْ لَ إِ  ادُ نَ سْ الِْْ  وِ أَ  -

 ،«غُلََمُ زيَْدٍ »: لُ ثْ ، مِ ةُ افَ ضَ الِْْ  وِ أَ  -

 ،«قُ رَيْشٍ »: لُ ثْ ، مِ التَّصْغِيرُ  وِ أَ  -

 ،«بَ غْدَادِيي »: لُ ثْ ، مِ ةُ بَ سْ الن ِ  وِ أَ  -

 ،«رجَُلََنِ »: لُ ثْ ، مِ ةُ يَ نِ ثْ التَّ  وِ أَ  -

 ،«رجَِال  »: لُ ثْ ، مِ عُ مْ الَْ  وِ أَ  -

 ،«جَاءَ رجَُل  عَالِ  »: لُ ثْ ، مِ فُ صْ وَ الْ  وِ أَ  -

 .«ضَاربِةَ  »: لُ ثْ ، مِ ةِ كَ رِ  حَ تَ مُ الْ  يثِ نِ أْ التَّ  اءِ تَ  وقُ لُُْ  وْ أَ  -

 

ФАСЛ 
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Билгинки, исмнинг аломатлари ўнта: 

1. Унга “алиф-лом”нинг кириши, мисол: ٌُد م   .الَْ 

2. Унинг аввалига ҳарфи жор кириши, мисол:  ٌب زَي د. 

3. Унинг охирига танвин кириши, мисол:  ٌزَي د ٌقاَئ م. 

4. Музоф бўлиши, мисол: ٌَمٌُزَي دٌ غُلا . 

5. Тасғир қилинган (ўзбек тилида кичрайтириб 

“ча” қўшимчаси қўшилгани каби - “китобча”) 

бўлиши, мисол:  ٌقُ رَي ش. 

6. Бирор жой ёки нарсага мансуб қилинган 

бўлиши, мисол:  ٌبَ غ دَاد ي. 

7. Тасния бўлиши, мисол:  ٌرَجُلَان. 

8. Жамъ бўлиши, мисол: ٌَالٌ ر ج . 

9. Мавсуф бўлиши, мисол:  ٌ جَاءٌَرَجُل ٌعَال. 

10. Охирига ҳаракатли ة муттасил бўлиши, мисол: 

  .ضَار بةٌَ 

 

 :اهَ ن ْ مِ  لِ عْ فِ الْ  اتُ مَ لََ عَ وَ 

 ،«قَدْ ضَرَبَ »: لُ ثْ ، مِ هِ  أَوَّلِ قَدْ فِ  ولُ خُ دُ  -

 ،«سَيَضْرِبُ »: لُ ثْ ، مِ يِْ الس ِ  وِ أَ  -
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 ،«سَوْفَ يَضْرِبُ »: لُ ثْ سَوْفَ، مِ  وْ أَ  -

 ،«لَْ يَضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ ةِ مَ ازِ الَْ  وفِ رُ الُْْ  وِ أَ  -

َِ »: لُ ثْ ، مِ ةِ وعَ فُ رْ مَ الْ  رِ ائِ مَ الضَّ  الُ صَ ات ِ  وِ أَ  - ََ  ،«ضَرَبْتُ

 ،«ضَرَبَتْ »: لُ ثْ ، مِ ةِ نَ اكِ السَّ  يثِ نِ أْ التَّ  اءُ تَ  وْ أَ  -

 ،«اِضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ رُ مْ الَْ  وِ أَ  -

 .«لَ تَضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ يُ هْ ن َّ ال وِ أَ  -

 

Феъл аломатлари саккизта: 

1. Аввалига  ٌقَد кириши, мисол: ٌٌَضَرَب  .قَد 

2. Аввалига س ҳарфи кириши, мисол: ٌُر ب  .سَيَض 

3. Аввалига ٌَسَو ف ҳарфи кириши, мисол: ٌُر ب  .سَو فٌَيَض 

   4. Аввалига жазм ҳарфи кириши, мисол: ٌَي ر بٌ لٌَ  ض  . 

5. Охирида марфуъ муттасил замир бўлиши, 

мисол: ٌُضَرَب ت. 

6. Охирида сукунли ت бўлиши, мисол:  ٌضَرَبَت. 

7. Амр бўлиши, мисол:  ٌر ب  .ا ض 

8. Наҳий бўлиши, мисол:  ٌر ب  .لاٌَتَض 
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 .لِ عْ فِ الْ وَ  مِ سْ الِْ  اتِ مَ لََ عَ  نْ مِ  ة  مَ لََ عَ  يهِ فِ  دُ وجَ  تُ لَ  نْ إِ : فِ رْ الَْْ  ةُ مَ لََ عَ وَ 

 

Ҳарфнинг аломати у исм ва феъл аломатларидан 

ҳолий бўлишдир. 

 

بِ رَ عَ الْ  اتِ مَ لِ كَ   امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   

 :انِ مَ سْ قِ  بِ رَ عَ الْ  اتِ مَ لِ ةَ كَ لَ جُْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 ،ب  رَ عْ مُ  - 1

 ؛نِي بْ مَ وَ  - 2

 

Араб калималарининг қисмлари 

ҳақидаги фасл 

 

Билгинки, барча араб калималари икки қисмдир: 

мўъроб ва мабний. 

 

جَاءَنِْ » ، فِ «زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ لِ امِ وَ عَ الْ  فِ لََ تِ اخْ بِ هِ رِ آخِ  ةُ كَ رَ حَ  فُ لِ تَ ا تَْ مَ : اهَ ن ْ مِ  بُ رَ عْ مُ الْ فَ 
، اب  رَ عْ إِ  ةُ مَّ الضَّ وَ  ب  رَ عْ مُ « زيَْد  »، وَ ل  امِ عَ « جَاءَ »؛ «مَرَرْتُ بِزَيْدٍ »، وَ «رأََيْتُ زيَْدًا»، وَ «زيَْد  

 .ابِ رَ عْ الِْْ  لُّ مََُ  الُ الدَّ وَ 
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عًا ف ْ رَ  اء  وَ سَ  وَ هُ ، وَ ءِ لَ ؤُ هَ  لُ ثْ ، مِ لِ امِ وَ عَ الْ  فِ لََ تِ اخْ بِ هِ رِ آخِ  ةُ كَ رَ حَ  فُ لِ تَ  تَْ ا لَ مَ : نُِّ بْ مَ الْ وَ 
 .ار  جَ بًا وَ صْ نَ وَ 

 

Мўъроб: унинг охири омилларнинг турланиши 

ила ўзгаради. 

Мўъробнинг турлари:  

ٌزَي دٌ  ٌ.مَرَر تٌُب زَي دٌ ،ٌرَأيَ تٌُزَي دًا،ٌجَاءَنّ 

Аввалги жумлада ٌَجَاء омил,  ٌزَي د мўъроб,  ٌزَي دдаги 

замма эъроб,  ٌزَي دдаги د эъроб ўрни. 

(Эъроб икки қисмдир: аввалгиси ҳаракат ила 

эъроб, улар учта: замма, фатҳа, касра. 

Иккинчиси, ҳарф ила эъроб, улар ҳам учта: ي،ٌا،ٌو .  

ٌزَي دًا ٌرَأيَ تُ ٌب زَي دٌ ، مَرَر تُ  мисолларини  ٌٌزَي د  мисолига جَاءَنّ 

қиёсланг!). 

Мабний: унинг охири омилларнинг турланиши 

ила ўзгармайди. 

Масалан:  ٌهَؤُلاء рафъ, насб ва жор ҳолатларида бир 

кўринишда қолади.  

 

نِ ِ بْ مَ الْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   
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 وفُ رُ عْ مَ الْ  رِ اضِ الَْْ  رُ مْ أَ ي وَ اضِ مَ الْ  لُ عْ فِ الْ : الِ عَ ف ْ الَْ  نَ مِ  كَ لِ ذَ كَ ، وَ ة  يَّ نِ بْ مَ  وفِ رُ ةُ الُْْ لَ جُْ 
 .يدِ كِ أْ التَّ  ونَِ نُ وَ  ةِ وَ سْ الن ِ  ونِ نُ بِ  لُ صِ تَّ مُ الْ  عُ ارِ ضَ مُ الْ وَ 

 
 

 

Мабнийнинг қисмлари ҳақидаги фасл 

 

Билгинки, барча ҳарфлар мабнийдир. 

Феъллардан мабний бўлганлари қуйидагилар: 

1. Мозий феъли. 

2. Амри ҳозир феъли (لсиз амр). 

3. Охирига муаннас жамъининг نи, ташдидли ва 

ташдидсиз نи тавкид муттасил бўлган музореъ феъли.  

(Изоҳ: Музореъ феъли унга ташдидли ёки 

ташдидсиз نи тавкид муттасил бўлса, фатҳага 

мабний қилинади, ушбу оят мисол: 

عَثَنَّ عَلَيْهِمْ إِلََ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ مَنْ يَسُوْمُهُمْ سُوءَ الْعَذَابِ »  «وَإِذْ تأََذَّنَ ربَُّكَ ليََب ْ

Маъноси: “Роббинг, албатта, уларнинг 

устларига қиёмат кунигача уларга ёмон азобни 



www.arabic.uz 

 

24 
 

тоттирадиганларни юборишни эълон қилганини 

эсла!” (Аърофсураси, 167-оят). 

Агар музореъ фелига муаннас жамъининг نи 

муттасил бўлса, сукунга мабний қилинади, ушбу оят 

мисол: 

 «ءِ الْمُؤْمِنِيَْْ يُدْنِيَْْ عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلََبيِْبِهِنَّ قُلْ لَِزْوَاجِكَ وَبَ نَاتِكَ وَنِسَا»

Маъноси: “Эй Набий, жуфтларингга, 

қизларингга ва мўминларнинг аёлларига айт: 

жилбобларини ўзларига яқин қилсинлар” (Аҳзоб 

сураси, 59-оят). 

 

 هِ وعِ قُ وُ  طِ رْ شَ ، بِ ب  رَ عْ مُ ، فَ نُ ك ِ مَ تَ مُ الْ  مُ سْ ا الِْ مَّ أَ ، وَ نِي بْ مَ  نِ كُّ مَ التَّ  رَ ي ْ غَ  مَ سْ الِْ  نَّ أَ  ،مْ لَ اعْ وَ 
  فِ  ب  رَ عْ  مُ لََ ، فَ ةِ ورَ كُ ذْ مَ الْ  اتِ ونَ النُّ  نِ عَ  هِ و ِ لُ خُ  طِ رْ شَ بِ  كَ لِ ذَ كَ   عُ ارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ فِ الْ ، وَ يبِ كِ رْ  الت َّ فِ 
 .نِي بْ مَ ا، فَ اهََُ وَ ا سِ مَ ، وَ انِ مَ سْ قِ الْ  انِ ذَ لَّ هَ إِ  بِ رَ عَ الْ  مِ لََ كَ 

 

Билгинки, мутамаккин бўлмаган исм доимо 

мабнийдир. Исми мутамаккин жумла таркибида 

келиш шарти ила мўъробдир. Музореъ феъли эса 

муаннас жамъининг نи, ташдидли ва ташдидсиз نи 

тавкиддан ҳолий бўлиш шарти ила мўъробдир.  

Араб тилида исм мутамаккин ва муаннас 

жамъининг نи ва ташдидли ва ташдидсиз نи 
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тавкиддан ҳолий бўлган музореъ феълидан бошқа 

ҳаммаси мабнийдир. 

 

 :ة  ثَ لََ ثَ  لِ صْ الَْ  نُِّ بْ مَ ، وَ لِ صْ الَْ  نَِّ بْ مَ  هُ بَ شْ ي يَ ذِ الَّ  وَ هُ : نِ ك ِ مَ تَ مُ الْ  رُ ي ْ غَ  مُ سْ الِْ وَ 

 ي،اضِ مَ الْ  لُ عْ فِ الْ  - 1

 ،وفُ رُ عْ مَ الْ  رُ اضِ الَْْ  رُ مْ الَْ وَ  - 2

 .وفِ رُ الُْْ  ةُ لَ جُْ وَ  - 3

 .لِ صْ الَْ  نَِّ بْ مَ  هْ بَ شْ يَ  ي لَْ ذِ الَّ  وَ هُ : نُ ك ِ مَ تَ مُ الْ  مُ سْ الِْ وَ 

 

Мутамаккин бўлмаган исм асл мабнийга ўхшаган 

исмдир. 

Асл мабний уч қисмдир: 

1. Мозий феъли. 

2. Амр ҳозир феъли (لсиз амр). 

3. Барча ҳарфлар. 

Исм мутамаккин асл мабнийга ўхшамаган исмдир.  

 

نِ ك ِ مَ تَ مُ الْ  يْرِ غَ  مِ سْ الِْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   
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 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ يَ انِ ى ثََ لَ عَ  وَ هُ وَ 

 ،«لِْ »، وَ «نِْ ضَرَبَ »، وَ «إِيَّايَ »، وَ «ضَرَبْتُ »، وَ «أَناَ»: لُ ثْ ، مِ اتُ رَ مَ ضْ مُ الْ : لُ وَّ الَْ 

 .ونَ عُ ب ْ ا سَ هَ دُ دَ عَ وَ 

 ضَرَبْتُ، ضَرَبْ نَا، ضَرَبْتَ، ضَرَبْ تُمَا، ضَرَبْ تُمْ،: لًَ صِ تَّ وعًا مُ فُ رْ مَ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب َ رْ ا أَ هَ ن ْ مِ وَ 
 ضَرَبْتِ، ضَرَبْ تُمَا، ضَرَبْ تَُُّ، ضَرَبَ، ضَرَباَ، ضَرَبُ وْا، ضَرَبَتْ، ضَرَبْ تَا، ضَرَبْنَ؛

 أَناَ، نَحْنُ، أَنْتَ، أَنْ تُمَا، أَنْ تُمْ، أَنْتِ، أَنْ تُمَا، أَنْ تَُُّ، هُوَ،: لًَ صِ فَ ن ْ وعًا مُ فُ رْ مَ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب َ رْ أَ وَ 
 هََُا، هُمْ، هِيَ، هََُا، هُنَّ؛

لَكُمْ، قَ تَ لَكِ،: مُتَّصِلًَ وباً صُ نْ مَ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب َ رْ أَ وَ  لَكُمَا، قَ ت َ  قَ تَ لَنِْ، قَ تَ لْنَا، قَ تَ لَكَ، قَ ت َ
؛ق َ  لَهُنَّ لَهَا، قَ ت َ ، قَ تَ لَهُ، قَ تَ لَهُمَا، قَ تَ لَهُمْ، قَ ت َ لَكُمَا، قَ تَ لَكُنَّ  ت َ

 إِيَّايَ، إِيَّاناَ، إِيَّاكَ، إِيَّاكُمَا، إِيَّاكُمْ، إِيَّاكِ، إِيَّاكُمَا،: لًَ صِ فَ ن ْ وباً مُ صُ نْ مَ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب َ رْ أَ وَ 
، إِيَّاهُ، إِيَّاهََُا، إِيَّاهُمْ، إِ   يَّاهَا، إِيَّاهََُا، إِيَّاهُنَّ؛إِيَّاكُنَّ

، لَهُ، لََمَُا، : مُتَّصِلًَ وراً رُ مَْ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب َ رْ أَ وَ  لِْ، لنََا، لَكَ، لَكُمَا، لَكُمْ، لَكِ، لَكُمَا، لَكُنَّ
 .لََمُْ، لََاَ، لََمَُا، لََنَُّ 

 

Мутамаккин бўлмаган исмларнинг 

қисмлари ҳақидаги фасл 

 

  Билгинки, мутамаккин бўлмаган исм саккиз 

қисмдир: 
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1. Замирлар, мисол:  

ٌ،ٌضَرَبَن ٌ،ٌإ ي ايٌَ،ٌضَرَب تٌُ،ٌأنَاَ  ل 

Буларнинг барчаси музаккар ва муаннас 

мутакаллим учун. 

Замирларнинг умумий сони етмиштадир. 

(1) – етмиштадан ўн тўрттаси марфуъ муттасил 

замирлар:  

ٌضَرَباَ،ٌضَرَبٌ  ٌضَرَبَ، ٌضَرَب  تُُ ، ٌضَرَب  تُمَا، ، ٌضَربَ ت  ٌضَرَب  تُم ، ٌضَرَب  تُمَا، ٌضَربَ تَ، ٌضَرَب  نَا، تُ،
،ٌضَرَب  تَا،ٌضَرَب نٌَ  .ضَرَبُ و ا،ٌضَرَبَت 

(2) - етмиштадан ўн тўрттаси марфуъ мунфасил 

замирлар:  

،ٌأنَ ٌ  ،ٌهُوَ،ٌهَُاَ،ٌهُم ،ٌه يَ،ٌهَُاَ،ٌهُنٌ أنَاَ،ٌنََ نُ،ٌأنَ تَ،ٌأنَ  تُمَا،ٌأنَ  تُم ،ٌأنَ ت   .تُمَا،ٌأنَ  تُُ 

(3) - етмиштадан ўн тўрттаси мансуб муттасил 

замирлар:  

،ٌقَ تَ لَهُ،ٌقَ تَ لَهُمَا،ٌقَ تَ لَهٌُ ،ٌقَ تَ لَكُمَا،ٌقَ تَ لَكُن  ،ٌقَ تَ لَن  ،ٌقَ تَ ل نَا،ٌقَ تَ لَكَ،ٌقَ تَ لَكُمَا،ٌقَ تَ لَكُم ،ٌقَ تَ لَك  م 
 .تَ لَهُنٌ قَ تَ لَهَا،ٌق ٌَ

(4) - етмиштадан ўн тўрттаси мансуб мунфасил 

замирлар: 

ٌإ ي اهُمٌ  ٌإ ي اهَُاَ، ٌإ ي اهُ، ، ٌإ ي اكُن  ٌإ ي اكُمَا، ، ٌإ ي اك  ٌإ ي اكُم ، ٌإ ي اكُمَا، ٌإ ي اكَ، ٌإ ي اناَ، ٌإ ي اهَا،ٌإ ي ايَ، ،
 .إ ي اهَُاَ،ٌإ ي اهُنٌ 

 (5) - етмиштадан ўн тўрттаси мажрур муттасил 

замирлар: 
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،ٌلَهُ،ٌلََمَُا،ٌلََمُ ،ٌلََاَ،ٌلََمَُا،ٌلََنٌُ  ،ٌلَكُمَا،ٌلَكُن   .ل  ،ٌلنََا،ٌلَكَ،ٌلَكُمَا،ٌلَكُم ،ٌلَك 

(Мажрур мунфасил замир бўлмайди.) 

 

، تِِِي، وَ ذِهِيذِهِ، وَ تهِِ، وَ وَ تِْ، تاَ، وَ ذَيْنِ، وَ ذَانِ، وَ ذَا، وَ : يَ هِ وَ  ةِ ارَ شَ الِْْ  اءُ سَْ أَ : انِ الثَّ وَ 
، تاَنِ، وَ وَ   .رِ صْ قَ الْ أُوْلََ بِ وَ  د ِ مَ الْ أُوْلَءِ بِ وَ تَ يِْْ

 

   

2. Исми ишоралар, улар:  

،ٌذَي نٌ  ،ٌتَ يْ  ،ٌأوُ لَاء ٌأوُ لٌَ،ٌتاَ،ٌتِ  ،ٌت ه ،ٌذ ه ،ٌذ ه ي،ٌتِ  يذَا،ٌذَان  .،ٌتاَن   

Булардан  ٌأوُ لَاء чўзиб айтилади,  ٌُو لٌَأ  чўзмасдан 

айтилади. 

 

تَانِ، ، واللَّ ذَيْنِ، والَّذِينَ، والَّتِ واللَّذَانِ، واللَّ  الَّذِي: تِ ولَ صُ وْ مَ الْ  اءُ سَْ الَْ : ثُ الِ الثَّ وَ 
تِ  ، وَ مَنْ، وَ مَا، وَ ، وَ للَّوَاتِ ، واواللَّت َيِْْ، واللََّ  مِ  اسْ ي فِ ذِ  الَّ نَ عْ بَِ  مُ اللََّ وَ  فُ لِ الَْ وَ   ،أَيَّةُ أَيُّ

 اهُ نَ عْ مَ « لْمَضْرُوْبُ ا»ي ضَرَبَ، وَ ذِ الَّ  اهُ نَ عْ ، مَ «الضَّارِبُ »: لُ ثْ ، مِ ولِ عُ فْ مَ الْ  مِ اسْ وَ  لِ اعِ فَ الْ 
 .«جَاءَنِْ ذُوْ ضَرَبَكَ »: وُ ي، نحَْ ي   طَ نِ بَ  ةِ غَ  لُ ي فِ ذِ  الَّ نَ عْ بَِ  ي ضُرِبَ، وذُوذِ الَّ 

 .انِ بَ رَ عْ مُ  أَيَّة  وَ  أَيي  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 

 

3. Исми мавсулалар, улар: 
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،ٌوالل ذَي ن ،ٌوال ذ ينَ،ٌوال ت ٌواللٌ ٌال ذ ي ٌ،ٌواللٌ ذَان  ،ٌوالل وَاتِ  تِ  ،ٌوالل تَ يْ  ،ٌواللا  ،ٌمَا،ٌوٌَ،ٌوٌَتَان  مَن 
.ذُوٌ , ال أيَ ةُ،أَيُّ،ٌوٌَوٌَ  

Булардан ال исми фоил ва исми мафъулдагина 

келиб ال ذ ي  маъносини ифодалайди, мисол:  

رُوبٌُ .ال ذ يٌضَرَبٌَوَال ذ يٌضُر بٌٌَ–ٌالض ار بٌُوَال مَض   

  ال ذ ي Бани Той қабиласи луғатидагина келиб ذُو

маъносини ифодалайди, мисол:  

ٌذُو . ضَرَبَكٌٌَجَاءَنّ   

Яъни ٌَال ذ يٌضَرَبَك.  

Билгинки  ٌأَي ва   ٌأيَ ة мўъробдир. 

 

 

 :انِ مَ سْ قِ  يَ هِ وَ : الٍ عَ ف ْ أَ  اءُ سَْ أَ : عُ ابِ الرَّ وَ 

 .«هَلُمَّ »، وَ «حَي َّهَلْ »، وَ «بَ لْهَ »، وَ «روَُيْدَ »: لُ ثْ ، مِ رِ اضِ الَْْ  رِ مْ الَْ  نَ عْ  مَ فِ : لُ وَّ الَْ 

هَاتَ »: لُ ثْ ي، مِ اضِ مَ الْ  لِ عْ فِ  الْ نَ عْ  مَ فِ : انِ الثَّ وَ   .«شَتَّانَ »، وَ «هَي ْ

 

4. Исм феъллар, улар икки қисмдир: 

(1) – Ҳозирги замон амр феъли, мисол:  

ٌ.هَلُمٌ ،ٌحَي  هَلٌ ،ٌبَ ل هٌَ،ٌرُوَي دٌَ
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(2) – Мозий феъли маъносида келади, мисол: 

هَاتٌَ ٌ.شَت انٌَ،ٌهَي  

(Изоҳ: ٌرُوَي دٌَ  “муҳлат бер” маъносида, ٌَبَ ل ه “тарк эт” 

маъносида,  ٌحَي  هَل “бери кел” маъносида,  ٌهَلُم “келтир” 

маъносида келади. هَاتٌَ ٌهَي    “узоқ бўлди” маъносида, ٌَشَت ان 

“фарқ қилди” маъносида.  

Музореъ феъли маъносида келувчи исм феъллар 

камдир, масалан  ٌِأُف (дакки бериш маъносида). Ушбу 

оят бунга мисол: 

ٌوَلَاٌتَ ن  هٌَ» ٌ«ر هَُاَفَلَاٌتَ قُل ٌلََمَُاٌأُفِ 

Маъноси: “Роббинг фақат Унинг Ўзигагина 

ибодат қилишингни ва ота-онага яхшилик 

қилишнигни амр этди. Агар ҳузурингда уларнинг 

бирлари ёки икковлари ҳам кексаликка етсалар, 

бас, уларга «уфф» дема, уларга озор берма ва уларга 

яхши сўз айт!” (Исро 23). 

Мозий феъли маъносида келувчи исм феълларга 

мисоллар: Ажабланиш маъносидаги  ٌٌأوُه آهٌ ، , яхшилаш 

маъносидаги  ٌبَخ ва “кифоя қилади” маъносидаги ٌُبََ ل.) 

 

 .«غَاقَ »، وَ «نَخَّ »، وَ «أُفْ »، وَ «أُحْ أُحْ »: لُ ثْ مِ  اتِ وَ صْ الَْ  اءُ سَْ أَ : سُ امِ الَْ وَ 
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5. Товушларнинг исмлари. Булар мустақил исмлар 

эмас, лекин улардан эшитилган товуш баъзи 

маъноларга далолат қилади. Мисол:  

ٌأَحٌ  ٌ.غَاقٌَ،ٌنَخٌ ،ٌبَخٌ ،ٌأُفٌ ،ٌأَح 

(Изоҳ:  ٌٌأَح   ,таассуф маъносида أُفٌ  ,йўталиш маъносида أَح 

 ,туяни чўктиришда نَخٌ  ,ҳурсандлик маъносида بَخٌ 
 .қарғанинг овозини ифодалаш учун ишлатилади غَاقٌَ

Шунингдек ٌٌ هَلا отни койишда, ٌَعَدَس ҳачирни койишда, ٌَقَب 
қилич урилганда ишлатилади.) 

 

 .ان  كَ ، مَ ان  مَ زَ : انِ مَ سْ قِ  يَ هِ وَ  ,وفِ رُ الظُّ  اءُ سَْ أَ : سُ ادِ السَّ وَ 

، قَ مُنْذُ، وَ مُذْ، وَ أَمْسِ، وَ أَيَّانَ، وَ ، وَ كَيْفَ مَتَّ، وَ إِذَا، وَ وَ  إِذَ،: لُ ثْ مِ : انِ مَ الزَّ  فُ رْ ظَ فَ  طُّ
 .اي  وِ نْ وفاً مَ ذُ مَُْ  هِ يْ لَ إِ  افُ ضَ مُ الْ افاً، وَ ضَ مُ  انَ ا كَ ذَ ، إِ بَ عْدُ قَ بْلُ، وَ عَوْضُ، وَ وَ 

امُ، وَ حَيْثُ، وَ : لُ ثْ مِ : انِ كَ مَ الْ  فُ رْ ظَ وَ   هِ يْ لَ إِ  افُ ضَ مُ الْ افاً وَ ضَ مُ  انَ ا كَ ذَ ، إِ فَ وْقَ تََْتُ، وَ قُدَّ
 .اي  وِ نْ وفاً مَ ذُ مَُْ 

 

6. Зарфларнинг исми, улар икки қисмдир: 

(1) – Зарфи замон, мисол:  

بَ ع دٌُ،ٌقَ ب لٌُ،ٌعَو ضٌُ،ٌقَطٌُّ،ٌمُن ذٌُ،ٌمُذٌ ،ٌأمَ سٌ ،ٌأيَ انٌَ،ٌكَي فٌَ،ٌمَتٌَ،ٌإ ذَا،ٌإ ذٌ   
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 лар ўзлари музоф бўлиб, музоф илайҳлари بَ ع دٌُ ва قَ ب لٌُ

эса дилда бўлган ҳолда маҳзуф бўлганида мабний 

бўладилар, ушбу оят мисол: 

ٌبَ ع دٌُ» ٌقَ ب لٌُوَم ن  رٌُم ن  َم  ٌ«لِلّ   ٌالَ   

 “Ундан олдин ҳам, кейин ҳам барча иш 

Аллоҳдандир” (Рум сураси, 4-оят). 

(2) – Зарфи макон, мисол: 

ٌ.فَ و قٌٌُ،تََ تٌُ،ٌقُدَامٌُ،ٌحَي ثٌُ

Буларда ўзлари музоф бўлишлари, музоф 

илайҳлари эса дилда бўлган ҳолда маҳзуф бўлиши 

шарт қилинади. 

(Изоҳ: ٌَكَي ف исми истифҳомдир. У Сийбавайҳ 

раҳимаҳуллоҳнинг наздларида зарфи замон бўлиб, 

доимо насб ҳолатида хабарга мутаъаллиқ бўлади, 

мисол:  

؟تٌَن أٌٌٌَفٌَيٌ كٌَ  

Ёки ҳолга мутаъаллиқ бўлади, мисол:  

.دٌ الٌ خٌٌَاءٌَجٌٌَفٌَيٌ كٌَ  

Яъни ٌَفٌَيٌ ك  ёки хабар ёки ҳол сифатида 

эъробланади.  
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 ,лар музофун илайҳ зикр қилинган бўлсаبَ ع دٌُ ва قَ ب لٌُ

мўъроб бўладилар. Агар маҳзуф бўлса, мабний 

бўладилар. 

Матнда зикри келмаган зарфи замонлар: 

.امٌ لٌَ،ٌعٌَمٌَ،ٌثٌَي رٌٌَ،ٌنٌَال ٌا،ٌمٌَنٌَي ٌ ب ٌَا،ٌنٌَي ٌ ب ٌَ  

Матнда зикри келмаган зарфи маконлар: 

.ٌعٌَمٌَ،ٌىلٌَعٌَ،ٌونٌَ،ٌدٌُنٌَي أٌٌَ،ٌنٌ دٌُلٌَى،ٌدٌَلٌَ،ٌنٌّ أٌَ  

Бунга ушбу оят мисол:  

«وَألَ فَيَاٌسَيِ دَهَاٌلَدَىٌال بَابٌ »  

Маъноси: “Эшик олдида икковлари у 

(хотин)нинг хўжайинига дуч келишди” (Юсуф 

сураси, 25-оят). 
Мулоҳаза қилинадики, ٌَعٌَم  ҳам зарфи замон, ҳам 

зарфи макон учун келади. Замонга мисол ушбу оят: 

راً» ر ٌيُس  ٌمَعٌَال عُس  «إ ن   

Маъноси: “Албатта, бир қийинчилик билан 

осончилик бордир” (Шарҳ сураси, 6-оят). 

 

Маконга мисол:  

.«أنَاٌَمَعَكٌَ»  
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Ушбу зарф мўъроб бўлиб, мансубдир. Лекин бир 

луғатда сукун ила келади ва сукунга мабний ҳолда 

насб ўрнида бўлади.) 

 

 :انِ مَ سْ قِ  ةُ ايَ نَ كِ الْ ، وَ اتِ ايَ نَ كِ الْ  اءُ سَْ أَ : عُ ابِ السَّ وَ 

 كَذَا،كَمْ، وَ : لُ ثْ ، مِ دِ دَ عَ الْ  نِ ا عَ مَّ إِ  - 1

 .ذَيْتَ كَيْتَ، وَ   :لُ ثْ ، مِ يثِ دِ الَْْ  نِ ا عَ مَّ إِ وَ  - 2

 

7. Киноя исмлар, мисол:  

ٌكَذَا،ٌكَمٌ 

Булар ададдан киноя. 

ٌذَي تٌَ،ٌكَي تٌَ

Булар сўзлашдан киноя. 

 

.أَحَدَ عَشَرَ : لُ ثْ ، مِ يُّ دِ دَ عَ الْ  بُ كَّ رَ مُ الْ : نُ امِ الثَّ وَ   

 

8. Мураккаб биноий, мисол:  

.أَحَدٌَعَشَرٌَ  

Бунинг зикри маъноси тугал бўлмаган мураккаб 

ҳақидаги фаслда ўтди. 
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مِ سْ الِْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   

 .ة  رَ كِ نَ ، وَ ة  فَ رِ عْ مَ : انِ بَ رْ ضَ  مَ سْ الِْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

ٍ عَ مُ  ءٍ يْ شَ لِ  عَ ضِ ا وُ مَ : ةُ فَ رِ عْ مَ الْ فَ   :امٍ سَ قْ أَ  ةُ عَ ب ْ سَ  يَ هِ ، وَ يَّْ

 ،اتُ رَ مَ ضْ مُ الْ : لُ وَّ الْ 

 ،«عَمْر و»وَ « زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ مُ لََ عْ الَْ : انِ الثَّ وَ 

 ،ةِ ارَ شَ الِْْ  اءُ سَْ أَ : ثُ الِ الثَّ وَ 

 ،تُ ولَ صُ وْ مَ الْ  اءُ سَْ الَْ : عُ ابِ الرَّ وَ 

 .اتُ مَ هَ ب ْ مُ الْ  يِْْ مَ سْ قِ الْ  نِ يْ ذَ لََِ  الُ قَ ي ُ وَ 

 ،«ياَ رجَُلُ »: لُ ثْ ، مِ اءِ دَ الن ِ بِ  فُ رَّ عَ مُ الْ : سُ امِ الَْ وَ 

 ،«لرَّجُلُ ا»: لُ ثْ ، مِ مِ اللََّ وَ  فِ لِ الَْ بِ  فُ رَّ عَ مُ الْ : سُ ادِ السَّ وَ 

« غُلََمُ هَذَا»، وَ «مُ زيَْدٍ غُلََ »، وَ «غُلََمُهُ »: لُ ثْ ا، مِ هََِ دِ حَ  أَ لََ إِ  ةُ افَ ضَ الِْْ  عُ ابِ السَّ وَ 
 .«غُلََمُ الرَّجُلِ »وَ  ،«غُلََمُ الَّذِيْ عِنْدِيْ »وَ 

 

 

ИСМНИНГ ҚИСМЛАРИ ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 
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 Билгинки исм икки турлидир: маърифа ва накра.  

Маърифа: муайян нарса учун тайин қилинган 

лафздир. У етти навъга бўлинади: 

1. Замирлар. 

2. Аламлар, мисол:  ٌر و،ٌزَي د عَم  . 

3. Исми ишоралар. 

4. Исми мавсулалар.  

Охирги икки навъни “мубҳам исмлар” деб 

аталади. 

5. Нидо ила маърифа, мисол: ٌُياٌَرَجُل. 

 .الر جُلٌُ :ила маърифа, мисол ال .6

7. Юқорида зикр қилиб ўтилган олти навъдан 

бирига музоф бўлган лафз, мисол:  

.غُلامٌَُالر جُلٌ ٌ،غُلَامٌُال ذ يٌع ن د ي،ٌغُلَامٌُهَذَا،ٌغُلَامٌُزَي دٌ ،ٌغُلَامُهٌُ  

 

ٍ عَ مُ  يْرِ غَ  ءٍ يْ شَ لِ  عَ ضِ ا وُ مَ : ةُ رَ كِ النَّ وَ  .«فَ رْس  »، وَ «رجَُل  »: لُ ثْ ، مِ يَّْ  

 

Накра: муайян нарса учун тайин қилинмаган 

лафздир, мисол:  ٌفَ رَسٌ ،ٌرَجُل . 
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 :انِ فَ ن ْ صِ  مَ سْ الِْ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ  ثَّ 

 ،ر  كَّ ذَ مُ  - 1

 .ث  نَّ ؤَ مُ وَ  - 2

 .«رجَُل  »: لُ ثْ ، مِ يثِ نِ أْ التَّ  ةُ لَمَ عَ  يهِ فِ  سَ يْ ا لَ مَ : رُ كَّ ذَ مُ لْ افَ 

 .«اِمْرَأْة  »: لُ ثْ ، مِ يثِ نِ أْ التَّ  ةُ مَ لََ عَ  يهِ ا فِ مَ : ثُ نَّ ؤَ مُ الْ وَ 

 

Сўнгра билгинки исм икки турлидир: музаккар ва 

муаннас. 

Музаккар: унда муаннаслик аломати бўлмаган 

исмдир, мисол:  ٌرَجُل. 

Муаннас: унда муаннаслик аломатларидан бири 

бўлган исм, мисол:  ٌَرَأة  .ا م 

 :ة  عَ ب َ رْ أَ  يثِ نِ أْ التَّ  ةُ مَ لََ عَ وَ 

 ،«طلَْحَةُ »وَ « فاَطِمَةُ »: لُ ثْ التَّاءُ، مِ  - 1

لَى»: لُ ثْ ، مِ ةُ ورَ صُ قْ مَ الْ  فُ لِ الَْ وَ  - 2  ،«حُب ْ

 ،«حَْْرَاءُ »: لُ ثْ ، مِ ةُ ودَ دُ مْ مَ الْ  فُ لِ الَْ وَ  - 3

 نَّ أُريَْضَة ، لَِ  يلِ لِ دَ أَرْضَة ، بِ : لِ صْ  الَْ فِ  تْ انَ ، كَ «أَرْض  »: لُ ثْ ، مِ ةُ رَ دَّ قَّ مُ الْ  اءُ التَّ وَ  - 4
 .اي  اعِ ا سََ ثً ن َّ ؤَ مُ  هُ ونَ مُّ سَ يُ ا، وَ هَ لِ صْ  أَ لََ إِ  اءَ سَْ الَْ  دُّ رُ ي َ  يرَ غِ صْ التَّ 
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Муаннаслик аломатлари тўртта: 

1. Сўзнинг оҳирида ة бўлиши, мисол: ٌُفاَط مَةٌُ،ٌطلَ حَة . 

2. Мақсур (чўзилмаган) “алиф”, мисол: حُب  لَى 

3. Мамдуд (чўзилган) “алиф”, мисол: ٌُحََ راَء. 

4. Тақдирда бўлган ة, мисол:  ٌأرَ ض. Бу мисолнинг 

асли  ٌأرَ ضَة бўлиб бунинг далили  ٌأرَ ضнинг исми 

тасғиридир.  ٌأرَ ضнинг исми тасғири  ٌأرَُي ضَة бўлиб исмлар 

исми тасғир қилинганда аслига қайтариладилар. 

Ушбу охирги қисм “самоъий муаннас” 

(муаннаслигига аломати бўлмагани учун муаннаслиги 

асл араблардан эшитиб билинган) деб аталади.  

(Исми тасғир ўзбек тилида кичиклаштириш учун 

“ча” қўшимчаси қўшилгани каби араб тилида 

ясаладиган исмдир). 

 

 :يِْْ مَ سْ ى قِ لَ عَ  ثَ نَّ ؤَ مُ الْ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 

 ،يي يقِ قِ حَ  - 1

 [يي ازِ مََ ] يي ظِ فْ لَّ الوَ  - 2

 هِ ائِ زَ إِ بِ « ناَقَة  »رجَُل ، وَ  هِ ائِ زَ إِ بِ  «اِمْرَأْةُ »: لُ ثْ ، مِ ر  كَّ ذَ مُ  ان  وَ ي ْ حَ  هِ ائِ زَ إِ بِ  ونُ كُ ا يَ مَ : يُّ يقِ قِ الَْْ فَ 
 .جََل  
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 يهِ فِ  وْ أَ ]« قُ وَّة  »، وَ «ظلُْمَة  »: لُ ثْ ، مِ ر  كَّ ذَ مُ  ان  وَ ي ْ حَ  هِ ائِ زَ إِ بِ  ونُ كُ  يَ ا لَ مَ [: يُّ ازِ جَ مَ الْ ] يُّ ظِ فْ اللَّ وَ 
 [.«زَة  حَْْ »: لُ ثْ ، مِ رٍ كَّ ذَ ى مُ لَ عَ  لُّ دُ يَ وَ  يثِ نِ أْ التَّ  اتِ مَ لََ عَ  نْ مِ  ة  مَ لََ عَ 

 

Билгинки, муаннас икки турлидир: ҳақиқий ва 

лафзий (мажозий). 

Ҳақиқий муаннас: Инсон ва ҳайвондан бўлган 

музаккарнинг зидди бўлган нарсадир.  

Мисол:  ٌَرَأة  бўлиб у رَجُلٌ  муаннас, унинг зидди ا م 

музаккардир. Яна  ٌناَقَة (урғочи туя) муаннас, унинг 

зидди  ٌجَََل (эркак туя) бўлиб у музаккардир. 

Лафзий муаннас: Инсон ва ҳайвондан бўлган 

музаккарнинг зидди бўлмаган нарсадир. Мисол:  ٌظلُ مَة 

(зулмат),  ٌقُ و ة (қувват). (Ёки унда таънис аломатларидан 

бир аломат бўлиб ўзи музаккарга далолат қилади, 

мисол:  ٌحََ زَة). 

 

 :افٍ نَ صْ أَ  ةِ ثَ لََ ى ثَ لَ عَ  مَ سْ الِْ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ  ثَّ 

 ،د  احِ وَ  - 1

 ،ن  ث َ مُ وَ  - 2

 .وع  مُ مَْ وَ  - 3
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 .«رجَُل  »: لُ ثْ ، مِ دِ احِ وَ ى الْ لَ عَ  لُّ دُ ا يَ مَ : دُ احِ وَ الْ فَ 

 ونُ النُّ ا، وَ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  وحِ تُ فْ مَ الْ  اءِ يَ الْ  وِ أَ  فِ لِ الَْ  وقِ حُ لُ بِ  يِْْ ن َ ث ْ ى الِْ لَ عَ  لُّ دُ ا يَ مَ : نَّ ث َ مُ الْ وَ 
 .«رجَُلَيِْْ »، وَ «رجَُلََنِ »: لُ ثْ ، مِ هِ رِ  آخِ فِ  ةُ ورَ سُ كْ مَ الْ 

 ونُ كُ يَ  دْ قَ ، وَ هِ دِ احِ  وَ فِ  يرُِّ غَ الت َّ  بِ بَ سَ بِ  يِْْ ن َ ث ْ الِْ  قَ وْ ا ف َ ى مَ لَ عَ  لُّ دُ ا يَ مَ : وعُ مُ جْ مَ الْ وَ 
 :هُ عُ جَْ قُ فْلٍ وَ  نِ زْ ى وَ لَ فُ لْك  عَ  هُ دُ احِ ، وَ «فُ لْك  »: لُ ثْ يرًا، مِ دِ قْ ت َ وَ « ل  رجَِا»: لُ ثْ ظاً، مِ فْ لَ  رُ ي ُّ غَ الت َّ 

 .أُسْدٍ  نِ زْ ى وَ لَ ضًا عَ يْ فُ لْك  أَ 

 

Билгинки, исм уч синфдир: муфрад, мусанно ва 

жамъ. 

Муфрад: бир донага далолат қилган исм, мисол: 

 .(бир эркак) رَجُلٌ 

Мусанно: Ўзидан олдинги ҳарф фатҳали бўлган, 

ўзи зиёда бўлган ا ёки ي ва ўзи зиёда бўлган ҳолда 

касрали бўлган ن ила икки дона нарсага далолат 

қилган исм. Мисол:  ٌرَجُلَان (икки эркак),  ٌ  насб ва) رَجُلَيْ 

жор ҳолати). 

 Жамъ: Муфрадида ўзгариш бўлган ҳолда иккидан 

кўп нарсага далолат қилган исмдир. Бу ҳолат лафзан 

бўлади, мисол  ٌر جَال ( ٌرَجُلнинг жамъи). Ёки тақдиран 

бўлади, мисол:  ٌفُ ل ك, ушбу исм жамъ сийғасида келган 

бўлиб  ٌأَسَد (шер, йўлбарс)нинг жамъ сийғаси бўлмиш 
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دٌ   бўлиб у فُ ل كٌ  вазнида келган. Бунинг муфради ҳам أُس 

муфрад сийғасида келган  ٌقُ ف ل (қулф)нинг вазнида 

келган ( ٌقُ ف لнинг жамъи  ٌأقَ  فَال вазнида бўлади).  

 

 :ظِ فْ اللَّ  ارِ بَ تِ اعْ بِ  انِ مَ سْ قِ  عَ مْ الَْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 ،يرِ سِ كْ التَّ  عُ جَْ  - 1

 .يحِ حِ صْ التَّ  عُ جَْ وَ  - 2

 .«مَسَاجِدُ »، وَ «رجَِال  »: لُ ثْ ، مِ هِ دِ احِ وَ  اءُ نَ بِ  يهِ فِ  رُ ي َّ غَ ت َ ا ي َ مَ : يرِ سِ كْ التَّ  عُ مْ جَ فَ 

 ي ِ اسِ مَ الُْ وَ  ي ِ اعِ بَ  الرُّ ا فِ مَّ أَ وَ . اسِ يَ قِ لْ لِ  يهِ فِ  ال   مََ لَ ، وَ اعِ مَ الس ِ بِ  قُ لَّ عَ ت َ ت َ  ي ِ ثِ لََ  الثُّ فِ  هُ انُ زَ وْ أَ وَ 
 فُ رْ الَْْ  فُ ذَ ، يُْ «جَحَامِرُ »، «جَحْمَرِشُ »، وَ «جَعَافِرُ »، «رُ جَعْفَ »: لُ ثْ فَ عَالِلَ، مِ  نِ زْ ى وَ لَ عَ 

 .سُ امِ الَْ 
 

 

Билгинки, жамъ лафз жиҳатидан икки қисм 

бўлади: 

1. Жамъи таксир (Жамъи мукассар). 

2. Жамъи саҳиҳ (Жамъи солим). 

Жамъи таксир: Исмни унга ўтказилганда бирлик 

кўриниши соғлом қолмайдиган жамъдир, мисол:  

دٌُ،ٌر جَالٌ  ٌ.مَسَاج 
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Сулосий вазнларда жамъи таксирнинг вазнлари 

эшитиб билинади, бу вазнларда уларни қиёслаб 

чиқариб бўлмайди.  

Рубоъий ва хумосий вазнларда  ٌَفَ عَال ل вазнида 

келади, мисол:  

ٌ ٌ،ٌجَعَاف رٌٌُ–جَع فَر  مَر ش  ٌ.جَحَام رٌٌُ–جَح 

Хумосийдаги исмнинг жамъи таксирида охирги 

бешинчи ҳарф ҳазф қилинади. 

( Изоҳ:  ٌمَر ش  сўзи оғир ва жуссаси катта бўлган جَح 

ёки қариб қолган аёлга нисбатан ишлатилади. 

Шунингдек ёши катта туяга нисбатан ҳам 

ишлатилади). 

 
 :انِ مَ سْ قِ  وَ هُ ، وَ هِ دِ احِ وَ  اءُ نَ بِ  يهِ فِ  رُ ي َّ غَ ت َ  ي َ ا لَ مَ : يحِ حِ صْ التَّ  عُ جَْ وَ 

 ،رِ كَّ ذَ مُ الْ  عُ جَْ  - 1

 .ثِ نَّ ؤَ مُ الْ  عُ جَْ وَ  - 2

 ا،هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  ور  سُ كْ مَ  اء  يَ  وْ ا، أَ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  وم  مُ ضْ مَ  او  وَ  هِ رِ آخِ بِ  قَ لِْْ أُ ا مَ : رِ كَّ ذَ مُ الْ  عُ مْ جَ ف
 [.الَِ السَّ  رِ كَّ ذَ مُ الْ  عَ جَْ ي مَّ سَ يُ وَ ]، «مُسْلِمِيَْ »وَ « نَ سْلِمُو مُ »: لُ ثْ ، مِ هِ رِ  آخِ فِ  ة  وحَ تُ فْ مَ  ون  نُ وَ 

 عَ ي جَْ مَّ سَ يُ وَ ]، «مُسْلِمَات  »: لُ ثْ ، مِ اء  تَ وَ  ف  لِ أَ  هِ رِ آخِ بِ  قَ لِْْ أُ ا مَ : ثِ نَّ ؤَ مُ الْ  عُ جَْ وَ 
 [.الَِ السَّ  ثِ نَّ ؤَ مُ الْ 
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Жамъи саҳиҳ: Исмни унга ўтказилганда бирлик 

кўриниши соғлом қоладиган жамъдир. У икки қисм 

бўлади:  

1. Жамъи музаккари солим.  

2. Жамъи муаннаси солим. 

Жамъи музаккари солим: Охирига ўзидан олдинги 

ҳарф заммали бўлган و ёки ўзидан олдинги ҳарф 

касрали бўлган ي билан фатҳали бўлган ن зиёда 

қилинган жамъдир, мисол:  

ل م يٌَْ،ٌل مُونٌَمُسٌ  ٌ.مُس 

Жамъи муаннаси солим: Охирига ا ва ت зиёда 

қилинган жамъдир, мисол:  ٌل مَات  Зиёда қилинган) .مُس 

ушбу ت муфраддаги ة ҳазф қилингач келтирилган. 

Шунинг учун  ٌل مَة ل مَاتٌ  нинг жамъиمُس   .(бўлган مُس 

 

 :نَ عْ مَ الْ  ارِ بَ تِ اعْ ؛ بِ انِ عَ وْ ن َ  عَ مْ الَْ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 

 ،ةِ لَّ قِ الْ  عُ جَْ  - 1

 .ةِ رَ ث ْ كَ الْ  عُ جَْ وَ  - 2

 

Билгинки, жамъ маъно жиҳатидан икки навлидир: 

1. Жамъи қиллат (Озлик жамъи). 
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2. Жамъи касрат (Кўплик жамъи). 

 

 :ع  بَ رْ أَ  هُ تُ يَّ نِ بْ أَ وَ  ا،هَ ت َ ا تََْ مَ وَ  ةِ رَ شْ عَ ى الْ لَ ا يطُْلَقُ عَ مَ : ةِ لَّ قِ الْ  عُ مْ جَ فَ 

 ،«أَكْلُب  »: لُ ثْ أَفْ عُل ، مِ  - 1

، مِ وَ  - 2 عَال   ،«أَقْ وَال  »: لُ ثْ أَف ْ

 ،«أَعْوِنةَ  »: لُ ثْ أَفْعِلَة ، مِ وَ  - 3

 .«غِلْمَة  »: لُ ثْ فِعْلَة ، مِ وَ  - 4

 .انٍ زَ وْ أَ  ةُ تَّ سِ  ةُ وعَ مُ جْ مَ الْ ، فَ مُسْلِمَات   مُسْلِمُوْنَ وَ نِ عْ ي َ  لمٍ وَ  فٍ لِ  أَ لََ بِ  يحِ حِ صْ ا التَّ عَ جَْ وَ 

 (.2) ةِ ورَ كُ ذْ مَ الْ  انِ زَ وْ ا الَْ دَ عَ  امَ  هُ انُ زَ وْ أَ ، وَ ةِ رَ شْ عَ الْ  قَ وْ ا ف َ ى مَ لَ ا يطُْلَقُ عَ مَ  ةِ رَ ث ْ كَ الْ  عُ جَْ وَ 

 

Жамъи қиллат (Озлик жамъи): ўнтадан кам бўлган 

кўпликка далолат қилувчи жамъ. Унинг тўртта вазни 

бор:  

لُبٌ ٌ–أفَ  عُل ٌ ٌ،ٌأَك  .غ ل مَةٌ ٌ–ف ع لَة ٌ،ٌأَع و نةٌَ ٌ–أفَ ع لَة ٌ،ٌأقَ  وَالٌ ٌ–أفَ  عَال   

ل مُونٌَ ٌمُس  ل مَاتٌ ، مُس   каби солим жамъларга ال кирмаганда 

улар ҳам жамъи қиллатга далолат қиладилар. Шунда 

жамъи қиллатнинг вазнларининг умумий сони олтита 

бўлади.  

Жамъи касрат (Кўплик жамъи): Ўнта ва ундан 

кўпга далолат қилувчи жамъ. Унинг вазнлари 
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юқорида санаб ўтилганлардан бошқа барча 

вазнлардир. 

Изоҳ: Жамъи касратнинг вазнлари кўпдир, 

уларнинг кўп ишлатиладиганлари қуйидагилар: 

 

ٌ–ٌفَ ع لَى،ٌسَحَرةٌَ ٌ–ٌفَ عَلَةٌ ،ٌضَاةٌ قٌٌُ–ٌعَلَةٌ ف ٌُ،ٌقَط عٌ ٌ–ٌع لٌ ف ٌَ،ٌبٌ كُتٌٌُ–ٌفُ عُلٌ ،ٌحَُ رٌ ٌ–ٌفُ ع لٌ 
ٌمَر ضَى ٌةٌ بٌَب ٌَدٌ ٌ–ٌةٌ لٌَعٌَفٌ ، ٌعٌ ك رٌٌٌُ–ٌلٌ عٌ ف ٌُ، ٌابٌ تٌَكٌ ٌ–ٌالٌ عٌَفٌ ، ،ٌانٌ مٌَلٌ غٌ ٌ–ٌنٌ لَاٌعٌ فٌ ٌ،قُ لُوبٌ ٌ–ٌولٌ عٌُف ٌُ،

 .اءٌُيَبٌ نٌ أٌٌٌَ–ٌءٌُلَاٌعٌ فٌ أٌَ،ٌاءٌُهٌَب ٌَن ٌٌُ–ٌءٌُلَاٌعٌَف ٌُ،ٌانٌ بٌَضٌ غٌٌَ–ٌنٌ لَاٌعٌ ف ٌَ

 

 مِ سْ الِْ  ابِ رَ عْ  إِ فِ  ل  صْ فَ 

 :ة  ثَ لََ ثَ  مِ سْ الِْ  ابَ رَ عْ إِ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 ،رفَْع   - 1

 ،نَصْب  وَ  - 2

 .جَري وَ  - 3

 

ИСМ ЭЪРОБИ ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

 

Билгинки, исмнинг эъроби уч турлидир:  

1. Рафъ. 
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2. Насб.   

3. Жор. 

 

 :ابِ رَ عْ الِْْ  وهِ جُ وُ  ارِ بَ تِ اعْ ا بِ مً سْ قِ  رَ شَ عَ  ةَ تَّ سِ  نُ ك ِ مَ تَ مُ الْ  مُ سْ الِْ وَ 

 .«زيَْد  »: الْمُفْرَدُ الْمُنْصَرِفُ الصَّحِيحُ، مِثْلُ : الَْوَّلُ 

 

Мутамаккин исм эъроб кўринишлари жиҳатидан 

ўн олти қисмга бўлинади: 

1. Муфрад мунсариф саҳиҳ исм, мисол:  ٌزَي د.  

(Наҳв истилоҳида: Охирида ҳарфи иллат бўлмаган 

исм). 

  .«دَلْو  »: الْمُفْرَدُ الْمُنْصَرِفُ الْاَرِي مَْرَي الصَّحِيحِ، مِثْلُ : وَالثَّانِ 

 

2. Муфрад мунсариф бўлиб, саҳиҳ каби бўлган 

исм, мисол:  ٌدَل و. (Охирида ўзидан олдинги ҳарф 

сукунли бўлган و ёки ي ҳарфлари бўлган исм). 

 

 .«رجَِال  »: الْمَْعُ الْمُكَسَّرُ الْمُنْصَرِفُ، مِثْلُ : الِثُ وَالثَّ 
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الْفَتْحَةُ، وَتَُُرُّ : الضَّمَّةُ، وَتُ نْصَبُ وَعَلََمَةُ نَصْبِهَا: وَتُ رْفَعُ هَذِهِ الثَّلََثةَُ وَعَلََمَةُ رفَْعِهَا
، «رجَِالً دَلْوًا وَ رأََيْتُ زيَْدًا وَ »، وَ «رجَِال  وَ  دَلْو  جَاءَنِ زيَْد  وَ »الْكَسْرَةُ، كَمَا فِ : وَعَلََمَةُ جَرِ هَا

 .«جَالٍ رِ دَلْوٍ وَ مَرَرْتُ بِزَيْدٍ وَ »وَ 

 

3. Жамъи таксир мунсариф исм, мисол:  ٌر جَال. 
(Жамъи таксир бу ерда “мунсариф” дейилишига сабаб 

жамъи таксирнинг мунсариф бўлмагани ҳам 

борлигидандир, мисол: ٌُمَصَاب يح). 

Ушбу уч қисм замма ила рафъ бўлади, фатҳа ила 

насб бўлади ва касра ила жор бўлади.  

Мисоллар: 

ٌزَي دٌ  ،ٌمَرَر تٌُب زَي دٌ .ٌرَأيَ تٌُر جَالاًٌ،ٌرَأيَ تٌُدَل وًا،ٌرَأيَ تٌُزَي دًا.ٌر جَالٌ ٌجَاءَنّ،ٌهَذَاٌدَل وٌ ،ٌجَاءَنّ 
 .ٌتٌُب ر جَالٌ مَرَرٌ ،ٌمَرَر تٌُب دَل وٌ 

 

هُنَّ »: جَْعُ الْمُؤَنَّثِ السَّالِ؛ُ رفَْ عُهُ باِلضَّمَّةِ، وَنَصْبُهُ وَجَرُّهُ باِلْكَسْرَةِ، مِثْلُ : وَالرَّابِعُ 
 .«مَرَرْتُ بُِسْلِمَاتٍ »وَ « رأََيْتُ مُسْلِمَاتٍ »وَ « مُسْلِمَات  

 

4. Жамъи муаннаси солим, замма ила рафъ 

бўлади, касра ила насб ва жор бўлади, мисол: 

  

ل مَاتٌ  ل مَاتٌ ،ٌهُن ٌمُس  ل مَاتٌ ،ٌرَأيَ تٌُمُس  سُ  ٌ.مَرَر تٌُبِ 
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رُ الْمُنْصَرِفُ؛ وَهُوَ اسْم  يَكُونُ فِيهِ سَبَبَانِ مِنْ أَسْبَابِ مَنْعِ الصَّرْفِ : وَالْاَمِسُ  ٌ.غَي ْ
 :وَأَسْبَابهُُ تِسْعَة  

1 - ،  عَدْل 

2 - ،  وَوَصْف 

3 - ،  وَتأَْنيِث 

 وَمَعْرفَِة ، - 4

 وَعُجْمَة ، - 5

 وَجَْع ، - 6

 وَتَ ركِْيِب،   - 7

 وَوَزْنُ فِعْلٍ، - 8

 وَأَلِف  وَنوُن  زاَئِدَتاَنِ؛ - 9

« مَسَاجِدُ »وَ  «إِبْ رَاهِيْمُ »وَ « زيَْ نَبُ »وَ « طلَْحَةُ »وَ « حَْْرُ أَ »وَ « عُمَرُ »: مِثْلُ 
 .«عِمْرَانُ »وَ « أَحَْْدُ »وَ « بَ مَعْدِيْكَرِ »وَ 

ومَرَرْتُ « رأََيْتُ عُمَرَ »وَ « جَاءَنِْ عُمَرُ »: رفَْ عُهُ باِلضَّمَّةِ، وَنَصْبُهُ وَجَرُّهُ باِلْفَتْحَةِ، نَحْوُ 
 .«بِعُمَرَ 

 

 



www.arabic.uz 

 

49 
 

5. Мунсариф бўлмаган исм. У сарфдан ман этувчи 

сабаблардан иккисини ёки икки сабаб ўрнини босувчи 

бир сабабни ўзида мужассам этган исмдир. Сарфдан 

ман этувчи сабаблар тўққизтадир: 

(1) адл, (2) васф, (3) таънис, (4) маърифа, (5) 

ажамийлик, (6) жамъ, (7) таркиб, (8) феъл вазни, (9) 

зоида ا ва ن.  

Буларга тартиб рақамларига мувофиқ мисоллар: 

دٌُ (6) إ ب  راَه يمٌُ (5) زَي  نَبٌُ (4) طلَ حَةٌُ (3) أَحَ َرٌُ (2) عُمَرٌُ (1)   (7) مَسَاج 

راَنٌُ (9) أَحَ َدٌُ (8) مَع د يكَر بٌَ  .ع م 

Мунсариф бўлмаган исм замма ила рафъ 

қилинади, касра ила насб ва жор қилинади, мисол:  

ٌ.مَرَر تٌُب عُمَرٌَ،ٌرَأيَ تٌُعُمَرٌَ،ٌجَاءٌَعُمَرٌُ

 

تَّةُ الَْ : وَالسَّادِسُ  ، وَأَخ ،: الْمُكَب َّرَةُ؛ مُضَافَةً إِلََ غَيْرِ ياَءِ الْمُتَكَلِ مِ وَهِيَ  سْاَءُ السِ   أَب 
 .وَحَم ، وَهَن ، وَفَم ، وَذُوْ مَالٍ 

رأََيْتُ »، وَ «جَاءَ أَبُ وْكَ »: باِلْيَاءِ، مِثْلُ : باِلْلَِفِ، وَجَرُّهَا: باِلْوَاوِ، وَنْصْبُ هَا: رفَْ عُهَا
 [.وكََذَا الْبَ وَاقِي]« مَرَرْتُ بأِبَيِْكَ »، وَ «باَكَ أَ 

 

6. Тасғир қилинмаган, бирликда келган ва ي 

мутакаллимдан бошқага изофа қилинган олти исм, 

улар: 
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ٌ.ذُوٌمَالٌ ،ٌفَمٌ ،ٌهَنٌ ،ٌحَمٌ ،ٌأَخٌ ،ٌأَبٌ 

Ушбу исмлар و ила рафъ, ا ила насб ва ي ила жор 

қилинади. Мисоллар: 

ٌ.مَرَر تٌُب أبَ يكٌَ،ٌرَأيَ تٌُأبَاَكٌَ،ٌجَاءٌَأبَوُكٌَ

(“Тасғир қилинмаган, бирликда келган ва ي 

мутакаллимдан бошқага изофа қилинган” 

дейилишидан мурод ушбу исмлар тасғир қилинганда 

замма, фатҳа ва касра ила эробланади. Ушбу исмлар 

таснияда келганда тасния исмлар эъроби ила 

эъробланади. Ушбу исмлар жамъ бўлиб келганда 

жамъ исмлар эъроби ила эъробланади.  

Ушбу исмлар изофадан холи бўлганда муфрад 

мунсариф саҳиҳ исмлар каби эъробланади, мисол:  

ٌأَخٌ  ٌ.مَرَر تٌُب أَخٌ ،ٌرَأيَ تٌُأَخًا،ٌجَاءَنّ 

Ушбу исмлардан бўлган ذُو замир исмларга изофа 

қилинмайди, масалан ٌُذُوه дейилмайди, балки  ٌٌمَال  ذُو
дейилади. 

Ушбу исмларнинг аввалги тўрттасининг охиридан 

 :ҳазф қилинган. Уларнинг асл кўринишлари و

وٌ ،ٌأبَ  وٌ   .حََ وٌ ،ٌهَن  وٌ ،ٌأَخ 
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Бешинчи исмнинг асли  ٌفوُه бўлиб و ҳарфи مга 

алмаштирилган. Ушбу исм изофа қилинганда و 
қайтарилади, мисол: ٌَفوُك.) 

(Изоҳ: Ушбу олти исм ي мутакаллимга изофа 

қилинса يдан олдинги ҳарфда тақдирда бўлган 

ҳаракатлар ила эъробланади, мисоллар:  

( ٌ  ..(جَانّ  ٌأَبِ  ،ٌرَأيَ تٌُأَبِ  ،ٌمَرَر تٌُب أَبِ 

 

 .«رجَُلَيِْْ »:  ، كَ نَّ ث َ مُ الْ : عُ ابِ السَّ 

 
 

 

7. Мусанно, мисол:  

رَأتَاَنٌ ،ٌرَجُلَانٌ  ٌ.ا م 

 

 .رٍ مَ ضْ  مُ لََ إِ  يِْْ اف َ ضَ كِلْتَا؛ مُ كِلََ وَ : نُ امِ الثَّ وَ 

 

8. Замирга музоф бўлган ٌَك لا ва ك ل تَا. 

(Изоҳ: ٌَك لا ва ك ل تَا зоҳир исмга изофа қилинганда 

мабний бўлади, мисоллар:  
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 ٌ كٌ لَاٌالر جُلَيْ  ،ٌومَرَر تٌُب كَلَاٌالر جُلَيْ  كٌ لَاٌالر جُلَيْ  ،ٌورَأيَ تُ ٌ.جَاءَ

 Бундан бошқа ҳолатларда улар мўъроб 

бўладилар). 

 

 .اثْ نَتَانِ اِثْ نَانِ، وَ : عُ اسِ التَّ وَ 

جَاءَ رجَُلََنِ »: ا فِ مَ ا، كَ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  وحِ تُ فْ مَ الْ  اءِ يَ الْ بِ : اهَ رُّ جَ ا وَ هَ ب ُ صْ نْ ، وَ فِ لِ الَْ بِ : اهَ عُ ف ْ رَ 
 .«مَرَرْتُ بِرَجُلَيِْْ وكِلَيْهِمَا واثْ نَ يِْْ »، وَ «رأََيْتُ رجَُلَيِْْ وكِلَيْهِمَا واثْ نَ يِْْ »، وَ «اثْ نَانِ وكِلََهََُا وَ 

 

  .ا ث  نَتَانٌ  ва ا ث  نَانٌ  .9

Ушбу охирги уч қисм ا ила рафъ қилинади ва 

ўзидан олдинги ҳарф фатҳали бўлган ي ила насб ва 

жор қилинади. Мисол: 

ٌرَجُلَانٌ  رَأتَاَنٌ ،ٌجَاءَ ٌا م  كٌ لَاهَُاَ،ٌجَاءَ كٌ ل تَاهَُاَ،ٌجَاءَ ٌاث  نَانٌ ،ٌجَاءَت  ٌاث  نَتَانٌ ،ٌجَاءَ .ٌجَاءَت 
 ٌ ٌ ،ٌرَأيَ تٌُرَجُلَيْ  رأَتََ يْ  كٌ لَي ه مَا،ٌرأَيَ تٌُا م  كٌ ل تَ ي ه مَا،ٌرأَيَ تُ ٌ ،ٌرَأيَ تُ ٌ ،ٌرَأيَ تٌُا ث  نَ يْ  مَرَر تٌُ.ٌرأَيَ تٌُا ث  نَتَ يْ 

 ٌ ٌ ،ٌب رَجُلَيْ  رَأتََ يْ  ٌ ،ٌمَرَر تٌُب ك ل تَ ي ه مَا،ٌمَرَر تٌُب ك لَي ه مَا،ٌمَرَر تٌُب ام  ٌ ،ٌمَرَر تٌُب اث  نَ يْ  ٌ.مَرَر تٌُب اث  نَتَ يْ 

 

 .«مُسْلِمُوْنَ »: لُ ثْ ، مِ لُِ االسَّ  رُ كَّ ذَ مُ الْ  عُ جَْ : رُ اشِ عَ الْ وَ 

 

10. Жамъи музаккари солим, мисол: ٌَل مُون  .مُس 
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 .أُوْلُو: رَ شَ ي عَ ادِ الَْْ وَ 

 

 нинг лафзидан бўлмаганذُو бу исм) أوُلوُا .11

жамъидир). 

 

 . تِسْعِيَْ لََ نَ إِ عِشْرُو : رَ شَ  عَ انِ الثَّ وَ 

 :وُ ا، نحَْ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  ورِ سُ كْ مَ الْ  اءِ يَ الْ بِ : اهَ رُّ جَ ا وَ هَ ب ُ صْ نَ ا، وَ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  ومِ مُ ضْ مَ الْ  اوِ وَ الْ بِ : اهَ عُ ف ْ رَ 

نَ عِشْريِمَالٍ وَ  أُوْلِ رأَيَْتُ مُسْلِمِيَْْ وَ »وَ « نَ رجَُلًَ عِشْرُو مَالٍ وَ  أُولُوجَاءَ مُسْلِمُوْنَ وَ »
 .«نَ رجَُلًَ ريِعِشْ مَالٍ وَ  أُوْلِ  وَ مَرَرْتُ بُِسْلِمِيَْ »وَ « رجَُلًَ 

 

12. “Ўнталик”ларнинг адади ٌَرُون عُونٌَ данع ش   .гачаت س 

Ушбу охирги уч қисм ўзидан олдинги ҳарф 

заммали бўлган و ила рафъ қилинади ва ўзидан 

олдинги ҳарф касрали бўлган ي ила насб ва жор 

қилинади. Мисол: 

ل مُونٌَ ٌمُس  ٌمَالٌ ،ٌجَاءَ ٌأوُلوُ ٌعٌ ،ٌجَاءَ ٌرَجُلاًٌجَاءَ رُونَ ٌش  ل م يٌَْ. ٌرَأيَ تٌُمُس  ٌمَالٌ ، ،ٌرَأيَ تٌُأوُل 
ر ينٌَرَجُلاًٌ ل م يٌَْمَرَر تٌُبِ ٌُ.ٌرَأيَ تٌُع ش  ٌمَالٌ ،ٌس  ر ينٌَرَجُلاًٌ،ٌمَرَر تٌُب أوُل  ٌ.ٌمَرَر تٌُب ع ش 

 

 .«مُوْسَى»  كَ   ،ور  صُ قْ مَ  ف  لِ أَ  هِ رِ خِ آ ا فِ مَ  وَ هُ وَ  ؛ورُ صُ قْ مَ الْ  مُ سْ الِْ : رَ شَ عَ  ثُ الِ الثَّ وَ 
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13. Исми мақсур – охирида мақсура алиф (ى) 

бўлган исмдир, мисол:  

لَى،ٌع يسَى،ٌمُوسَى رَى،ٌحُب   ٌ.بُش 

 

 .«غُلََمِي»  ، كَ مِ ل ِ كَ تَ مُ الْ  اءِ  يَ لََ ا إِ افً ضَ مُ  ؛الِِ السَّ  رِ كَّ ذَ مُ الْ  عِ جَْ  رُ ي ْ غَ : رَ شَ عَ  عُ ابِ الرَّ وَ 
 قٍ رْ ف َ  يْرِ غَ  نْ مِ  ةِ رَ سْ كَ الْ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : اهََُ رُّ جَ ، وَ ةِ حَ تْ فَ الْ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : امَ هُ ب ُ صْ نَ ، وَ ةِ مَّ الضَّ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : امَ هُ عُ ف ْ رَ 

مَرَرْتُ بِوُسَى »، وَ «رأََيْتُ مُوسَى وغُلََمِي»، وَ «جَاءَ مُوسَى وغُلََمِي»: لُ ثْ ، مِ ظِ فْ  اللَّ فِ 
 .«وغُلََمِي

 

 

14. Мутакаллим يсига музоф бўлган, жамъи 

музаккари солим бўлмаган исм, мисол: غُلَام ي. 

Ушбу охирги икки қисм тақдирдаги замма ила 

рафъ қилинади, тақдирдаги фатҳа ила насб қилинади, 

тақдирдаги касра ила жор қилинади. Лафз эса ҳар 

қандай ҳолатда ҳам бир кўринишда бўлади, мисол: 

  

وُسَى.ٌرَأيَ تٌُغُلَام ي،ٌرَأيَ تٌُمُوسَى.ٌجَاءٌَغُلَام ي،ٌوسَىجَاءٌَمٌُ  .مَرَر تٌُب غُلَام ي،ٌمَرَر تٌُبِ 
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  ا، كَ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  ور  سُ كْ مَ  اء  يَ  هِ رِ خِ آ ا فِ مَ  وَ هُ ؛ وَ وصُ قُ ن ْ مَ الْ  مُ سْ الِْ : عَشَرَ  سُ امِ الَْ وَ       
 .«الْقَاضِي»
جَاءَ »: لُ ثْ ، مِ ةِ رَ سْ كَ الْ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : هُ رُّ جَ ، وَ ةِ يَّ ظِ فْ اللَّ  ةِ حَ تْ فَ الْ بِ : هُ بُ صْ نَ وَ ، ةِ مَّ الضَّ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : هُ عُ ف ْ رَ 

 .«مَرَرْتُ باِلْقَاضِي»وَ « رأََيْتُ الْقَاضِيَ »وَ « الْقَاضِي

 

 

15. Исми ноқис, яна “исми манқус” деб ҳам 

аталади. Ушбу исмнинг охирида ўзидан олдинги ҳарф 

касрали бўлган ي бўлади, мисол: ال قَاض ي. 

Тақдирдаги замма ила рафъ қилинади, зоҳир 

фатҳа ила насб қилинади ва тақдирдаги касра ила жор 

қилинади. Мисол: 

يٌَ،ٌجَاءٌَال قَاض ي يمَرَر تٌُ،ٌرَأيَ تٌُال قَاض  ٌ.ب ال قَاض 

 

 .«مُسْلِمِيَّ »  ، كَ مِ ل ِ كَ تَ مُ الْ  اءِ  يَ لََ ا إِ افً ضَ ؛ مُ الُِ السَّ  رِ كَّ ذَ مُ الْ  عُ جَْ : رَ شَ عَ  سُ ادِ السَّ وَ 

هَؤُلَءِ »: لُ ثْ ا، مِ هَ لَ ب ْ ا ق َ مَ  ورِ سُ كْ مَ الْ  اءِ يَ الْ بِ : هُ رُّ جَ وَ  هُ بُ صْ نَ ، وَ اوِ وَ الْ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : هُ عُ ف ْ رَ 
 ةٍ مَ لِ  كَ فِ  اءُ يَ الْ وَ  اوُ وَ الْ  تِ عَ مَ تَ اجْ ، فَ ةِ افَ ضَ الِْْ بِ  ونُ النُّ  تِ طَ قَ ، سَ مُسْلِمُونَ : هُ يرُ دِ قْ ؛ ت َ «مُسْلِمِيَّ 

 ةُ مَّ ضَ  تْ لَ دِ بْ أُ ، وَ اءِ يَ  الْ فِ  اءُ يَ الْ  تِ مَ غِ دْ أُ ، وَ اءً يَ  اوُ وَ الْ  تِ بَ لِ قُ ، ف َ ة  نَ اكِ ا سَ مَ هُ ن ْ  مِ لََ وْ الُْ ، وَ ةٍ دَ احِ وَ 
، وَ  ارَ صَ ، فَ اءِ يَ لْ لِ  ةً ايَ عَ رِ  ةً رَ سْ كَ   يمِ مِ الْ   .«رَرْتُ بُِسْلِمِيَّ مَ »وَ « رأََيْتُ مُسْلِمِيَّ »مُسْلِمِيَّ
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16. Мутакаллим يсига музоф бўлган жамъи 

музаккари солим, мисол:  ٌل م ي  .مُس 

Ушбу исм тақдирдаги و ила рафъ қилинади, 

мисол:  ٌل م ي ل مُونٌَّ Бу мисолда асл кўриниш .مُس   ن бўлиб مُس 

ҳарфи يга изофа бўлгани учун ҳазф қилинган. Шунда 

 бир жойда жам бўлган ва улардан биринчиси ي ва و

сукунли бўлгани учун يга алмаштирилиб, икки ي 

бир–бирига идғом қилинган. Сўнгра م даги замма يга 

муносиб бўлиши учун касрага алмаштирилганда  ٌل م ي  مُس 
ҳосил бўлган.  

Ўзидан олдинги ҳарф касрали бўлган ي ила насб 

ва жор қилинади, мисол:  

ل م يٌ  ل م يٌ ،ٌرَأيَ تٌُمُس  سُ  ٌ.مَرَر تٌُبِ 

 

عِ ارِ ضَ مُ الْ  ابِ رَ عْ  إِ فِ  ل  صْ فَ   

 

 :ة  ثَ لََ ثَ  هُ ابَ رَ عْ إِ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 

 ،ع  فْ رَ  - 1

 ،ب  صْ نَ وَ  - 2
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 .م  زْ جَ وَ  - 3

 

МУЗОРЕЪНИНГ ЭЪРОБИ 

ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

 

Билгинки музореънинг эъроби уч турлидир:  

1. Рафъ.  

2. Насб  

3. Жазм. 

 

 :ابِ رَ عْ الِْْ  وهِ جُ وُ  ارِ بَ تِ اعْ بِ  امٍ سَ قْ أَ  ةُ عَ ب َ رْ أَ  عُ ارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ فِ الْ وَ 

، رِ كَّ ذَ مُ الْ  عِ جَْ ، وَ ةِ يَ نِ ثْ لتَّ لِ  كَ لِ ذَ ، وَ وعُ فُ رْ مَ الْ  زِ ارِ بَ الْ  يرِ مِ الضَّ  نَ مِ  دُ رَّ جَ مُ الْ  يحُ حِ الصَّ : لُ وَّ الَْ 
 .ةِ بَ اطَ خَ مُ الْ  ةِ ثَ ن َّ ؤَ مُ الْ  ةِ دَ رَ فْ مُ الْ وَ 

لَنْ »وَ « هُوَ يَضْرِبُ »: لُ ثْ ، مِ ونِ كُ السُّ بِ : هُ مُ زْ جَ وَ  ةِ حَ تْ فَ الْ بِ : هُ بُ صْ نَ ، وَ ةِ مَّ الضَّ بِ : هُ عُ ف ْ رَ ف َ 
 .«لَْ يَضْرِبْ »وَ « ضْرِبَ يَ 

 

Музореъ феъли эъроб жиҳатидан тўрт қисмга 

бўлинади:  

1. Тасния, жамъи музаккари ғоиб ва жамъи 

музаккари ҳозирлардан иборат бўлган зоҳир, марфуъ 

замирлар ва мухотаба замиридан холи бўлган саҳиҳ 
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феъл. Замма ила рафъ бўлади, фатҳа ила насб бўлади 

ва сукун ила жазм бўлади, мисол:  

ر بٌُ ر بٌَ،ٌهُوٌَيَض  ٌيَض  ر بٌ ،ٌلَن  يَض  ٌ.لٌَ 

 

 .«يَ رْمِي»: لُ ثْ ، مِ يُّ ائِ يَ الْ وَ « يَ غْزُوْ »: لُ ثْ ، مِ يُّ اوِ وَ الْ  لُّ تَ عْ مُ الْ  دُ رَ فْ مُ الْ : انِ الثَّ وَ 

هُوَ »: لُ ثْ ، مِ مِ اللََّ  فِ ذْ بَِ : اهَ مُ زْ جَ ، وَ ةِ يَّ ظِ فْ اللَّ  ةِ حَ تْ فَ الْ بِ : اهَ ب ُ صْ نَ ، وَ ةِ مَّ الضَّ  دِ يُّ قَ ت َ بِ : اهَ عُ ف ْ رَ 
 .«لَْ يَ رْمِ »وَ « لَْ يَ غْزُ »، وَ «رْمِيَ لَنْ ي َ »وَ  غْزُوَ لَنْ ي َ »، وَ «يَ غْزُو ويَ رْمِي

ٌ
 

 ила иллатли бўлган муфрад музореъ ي ва و .2

феъли, мисол:  

ٌ.ٌيَ ر م ي،ٌيَ غ زُو

Тақдирдаги замма ила рафъ қилинадилар, зоҳир 

фатҳа ила насб қилининадилар ва калима вазнидаги 

 ҳазф (ҳарфларини ي ва و феълларнинг охиридаги) ниل

қилиш ила жазм қилинади. Мисол: 

 

ٌيَ غ زُوٌَ،ٌهُوٌَيَ ر م ي،ٌهُوٌَيَ غ زُو ٌيَ ر م يٌَ،ٌلَن  يَ غ زٌُ،ٌلَن  يَ ر مٌ ،ٌلٌَ  ٌ.لٌَ 

 

 .«يَ رْضَى»: لُ ثْ ، مِ فِ لِ الَْ بِ  رِ خِ الآ لُّ تَ عْ مُ الْ  دُ رَ فْ مُ الْ : ثُ الِ الثَّ وَ 
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 فَ رْ حَ  يْ أَ ] مِ اللََّ  فِ ذْ بَِ : هُ مُ زْ جَ ، وَ ةِ حَ تْ فَ الْ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : هُ بُ صْ نَ ، وَ ةِ مَّ الضَّ  يرِ دِ قْ ت َ بِ : هُ عُ ف ْ رَ 
 .«لَْ يَ رْضَ »، وَ «رْضَىلَنْ ي َ »، وَ «هُوَ يَ رْضَى»: لُ ثْ ، مِ [فِ لِ الَْ  ةِ لَّ عِ الْ 

 

3. “Алиф” (ى) ила иллатли бўлган муфрад музореъ 

феъли, мисол: يَ ر ضَى. 

(Билгинки, наҳв олимлари наздида “алиф” (ى) ила 

иллатли бўлган муфрад музореъ феъли охиридаги 

“алиф” (ى) و ва يдан бадал қилинган (алмаштирилган) 

бўлади. Бу ҳолат фақат музореъ феълида рўй беради. 

Сарф олимлари истилоҳида “алиф” (ى) ила иллатли 

бўлган муфрад музореъ феъли мавжуд эмас, зеро у و 
ва ي ила иллатли бўлган музореъ феълидандир).  

Тақдирдаги замма ила рафъ қилинади, тақдирдаги 

фатҳа ила насб қилинади ва калима вазнидаги لни 

(феълнинг охиридаги “алиф” (ى) ҳарфини) ҳазф 

қилиш ила жазм қилинади. 

Мисол:  

 .لَْ يَ رْضَ ، رْضَىلَنْ ي َ ، هُوَ يَ رْضَى

 .ةِ ورَ كُ ذْ مَ الْ  اتِ ونَ النُّ وَ  اتِ رَ مَ ضْ مُ الْ بِ  لُّ تَ عْ مُ الْ  وِ أَ  يحُ حِ الصَّ : عُ ابِ الرَّ وَ 

يَ رْمِيَانِ، يَ غْزُوَانِ، وَ هََُا يَضْربِاَنِ، وَ »: ةِ يَ نِ ثْ  التَّ فِ  ولُ قُ ا ت َ مَ ، كَ ونِ النُّ  اتِ بَ ث ْ إِ بِ : امَ هُ عُ ف ْ رَ 
 ؛ [«تَ رْضَيَانِ تَ رْمِيَانِ، وَ تَ غْزُوَانِ، وَ ا تَضْربِاَنِ، وَ أَنْ تُمَ »وَ ]، «يَ رْضِيَانَ وَ 
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نْ تُمْ أَ »وَ ]، «نَ يَ رْضُو نَ، وَ يَ رْمُو نَ، وَ يَ غْزُو نَ، وَ هُمْ يَضْربِوُ »: رِ كَّ ذَ مُ الْ  عِ مْ  الَْ فِ  ولُ قُ ت َ وَ 
 ؛ [«نَ تَ رْضُو نَ، وَ تَ رْمُو نَ، وَ تَ غْزُو نَ، وَ تَضْربِوُ 

 .«تَ رْضِيَْ ، وَ تَ رْمِيَْ نَ، وَ تَ غْزيِ، وَ يِْ أَنْتِ تَضْربِِ »: ةِ بَ اطَ خَ مُ الْ  ةِ ثَ ن َّ ؤَ مُ الْ  ةِ دَ رَ فْ مُ  الْ فِ  ولُ قُ ت َ وَ 

« غْزُوَالَنْ ي َ »وَ « ضْربِاَلَنْ يَ »: ةِ يَ نِ ثْ  التَّ فِ  ولُ قُ ا ت َ مَ ، كَ ونِ النُّ  اطِ قَ سْ إِ بِ : امَ هُ مُ زْ جَ ا وَ مَ هُ ب ُ صْ نَ وَ 
 ؛ «يَالَْ يَ رْضَ »وَ « لَْ يَ رْمِيَا»وَ « لَْ يَ غْزُوَا»وَ « باَ يَضْرِ لَْ »، وَ «يَارْضَ لَنْ ي َ »وَ « لَنْ يَ رْمِيَا»وَ 

لَنْ »، وَ «ارْمُو لَنْ ي َ »وَ « الَنْ يَ غْزُو »وَ « اضْربِوُ لَنْ يَ »: رِ ك ِ ذَ مُ الْ  عِ مْ  الَْ فِ  ولُ قُ ت َ وَ 
 ؛ «او لَْ يَ رْضُ »، وَ «الَْ يَ رْمُو »وَ « الَْ يَ غْزُو »، وَ «اضْربِوُ لَْ يَ »، وَ «ايَ رْضُو 

« لَنْ تَ رْمِي»وَ « لَنْ تَ غْزِي»وَ « لَنْ تَضْرِبِ »: ةِ بَ اطَ خَ مُ الْ  ةِ ثَ ن َّ ؤَ مُ الْ  ةِ دَ رَ فْ مُ  الْ فِ  ولُ قُ ت َ وَ 
 .«لَْ تَ رْضَىْ »وَ « لَْ تَ رْمِي»وَ « لَْ تَ غْزِي»وَ « لَْ تَضْرِبِ »، وَ «لَنْ تَ رْضَىْ »وَ 

 

4. Юқорида зикр қилиб ўтилган замирлари 

(тасния, жамъи музаккари ғоиб ва жамъи музаккари 

ҳозирлардан иборат бўлган зоҳир, марфуъ замирлар 

ва мухотаба замири) ва نлари бўлган саҳиҳ ёки 

иллатли феъллар.  

(Изоҳ: Ушбу феъллар “Афъоли хомса” деб ҳам 

номланади. Бу феъллар тасния ва жамълик و ила 

келади. Улар:  

، تُبَان  ،ٌتَك  تُبَان  ٌٌَيَك  تُب يْ  تُبُ و نَ،ٌتَك  تُبُ و نَ،ٌتَك  .(يَك  ). 

ٌٌٌ 



www.arabic.uz 

 

61 
 

Феълнинг охирида نни собит қолдириш ила рафъ 

қилинади, мисоллар: 

Тасния: 

ر باَنٌ  ٌ.هَُاٌَيَ ر ضَيَانٌ ،ٌهَُاٌيَ ر م يَانٌ ،ٌهَُاٌَيَ غ زُوَانٌ ،ٌهَُاٌَيَض 

Жамъи музаккар: 

ر بوٌُ ٌ.هُم ٌيَ ر ضَو نٌَ،ٌهُم ٌيَ ر مُونٌَ،ٌهُم ٌيَ غ زُونٌَ،ٌنٌَهُم ٌيَض 

Муфрад муаннас ҳозир: 

ٌتَض ر ب يٌَْ ٌتَ غ ز ينٌَ،ٌأنَ ت  ٌتَ ر م يٌَْ،ٌأنَ ت  ٌَ،ٌأنَ ت  ٌتَ ر ضَيْ  ٌ.أنَ ت 

Феълнинг охиридаги نни ҳазф қилиш ила насб ва 

жазм қилинади, мисоллар:  

Тасния:  

ر باَ ٌيَض  ٌيَ غٌ ،ٌلَن  يَا،ٌزُوَالَن  ٌيَ ر م  ٌيَ ر ضَيَا،ٌلَن  ر باَ.ٌلَن  يَض  يَ غ زُوَا،ٌلٌَ  يَا،ٌلٌَ  يَ ر م  يَ ر ضَيَا،ٌلٌَ  ٌ.لٌَ 

Жамъи музаккар:  

ر بوُا ٌيَض  ٌيُ غ زُوا،ٌلَن  ٌيَ ر مُوا،ٌلَن  ٌيَ ر ضَو ا،ٌلَن  ر بوُا.ٌلَن  يَض  يُ غ زُوا،ٌلٌَ  يَ ر مُوا،ٌلٌَ  يَ ر ضَو ا،ٌلٌَ  ٌ.لٌَ 

Муфрад муаннас ҳозир: 

ٌ ر بِ  ٌتَض  ٌتَ غ ز ي،ٌلَن  ٌتَ ر م ي،ٌلَن  ٌتَ ر ضَيٌ ،ٌلَن  ٌ.ٌلَن  ر بِ  تَض  تَ غ ز ي،ٌلٌَ  تَ ر م ي،ٌلٌَ  تَ ر ضَيٌ ،ٌلٌَ  ٌ.لٌَ 

 

 

ابِ رَ عْ الِْْ  لِ امِ وَ  عَ فِ  ل  صْ فَ   
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ٌ
 :انِ مَ سْ قِ  ابِ رَ عْ الِْْ  لِ امِ وَ عَ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

  ،ة  يَّ ظِ فْ لَ  - 1

ٌ.ة  يَّ وِ نَ عْ مَ وَ  - 2

 

ЭЪРОБ ОМИЛЛАРИ ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 

  

 Билгинки, эъроб омиллари икки қисмдир:  

1. Лафзий  

2. Маънавий. 

 

ةِ يَّ ظِ فْ اللَّ  لِ امِ وَ عَ  الْ فِ  لُ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ   

 
 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ ثَ لََ ى ثَ لَ عَ  ةُ يَّ ظِ فْ اللَّ فَ 

 ،وفُ رُ الُْْ  - 1

 ،الُ عَ ف ْ الَْ وَ  - 2

 .اءُ سَْ الَْ وَ  - 3
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 .الََ عَ ت َ  اللهُ  اءَ شَ  نْ إِ  ابٍ وَ ب ْ أَ  ةِ ثَ لََ  ثَ ا فِ هَ لُ صِ فْ أَ وَ 

 

БИРИНЧИ ҚИСМ 

ЛАФЗИЙ ОМИЛЛАР ҲАҚИДА 

 

Лафзий омиллар уч қисмдир:  

1. Ҳарфлар.  

2. Феъллар.  

3. Исмлар.  

Буларни – Аллоҳ хоҳласа – келгуси уч бобда зикр 

қилиб ўтамиз. 

 

ةِ لَ امِ عَ الْ  وفِ رُ الُْْ  انِ يَ  ب َ فِ  لُ وَّ الَْ  ابُ بَ الْ   

 
.نِ لََ صْ فَ  يهِ فِ وَ   
 

.مِ سْ  الِْ فِ  ةِ لَ امِ عَ الْ  وفِ رُ الُْْ  انِ يَ  ب َ فِ  لُ وَّ الَْ  لُ صْ فَ الْ   

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ سَ ى خَْ لَ عَ  وَ هُ وَ 
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إِلََ، نْ، وَ مِ ، وَ لْبَاءُ ا: افً رْ حَ [ ونَ رُ شْ عِ ] رَ شَ عَ  ةَ عَ ب ْ سَ  يَ هِ وَ : ارَّةُ الَْ  وفُ رُ الُْْ : لُ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ 
، وَ  م، وَ فِ، وَ حَتَّّ ، وَ اللََّ ، يهِ بِ شْ لتَّ لِ  الْكَافُ عَلَى، وَ عَنْ، وَ ، وَ مِ سَ قَ الْ  اءُ تَ ، وَ مِ سَ قَ الْ  اوُ وَ وَ رُبَّ
: لُ ثْ مِ  ،مَ سْ الِْ  رُّ تَُُ  يَ هِ ؛ وَ [ةٍ غَ  لُ مَتَّ فِ لَعَلَّ، وَ كَيْ، وَ وَ ]، عَدَاخَلََ، وَ حَاشَا، وَ مُنْذُ، وَ مُذْ ، وَ وَ 
 .«لْمَالُ لِزَيْدٍ ا»

 

АВВАЛГИ БОБ 

ОМИЛ ҲАРФЛАР ҲАҚИДА 

 

  Омил ҳарфларни икки фаслда зикр қилиб ўтамиз. 

 

АВВАЛГИ ФАСЛ 

ИСМГА ОМИЛ БЎЛУВЧИ  

ҲАРФЛАР ҲАҚИДА 

 

Улар беш қисмдир:  

1. Жор ҳарфлари ўн еттита (йигирмата) ҳарфдир: 

ٌ (5) حَت ٌ (4) إ لٌَ (3) م نٌ  (2) بٌ  (1)  иو қасам (8) رُبٌ  (7) لٌ  (6) ف 

(9) қасам تи (10)  ٌ(12) عَلَى (11) عَن ташбиҳ (ўхшатиш) 

  .عَدَا (17) خَلاٌَ (16) حَاشَا (15) مُن ذٌُ (14) مُذٌ  си (13)كٌَ
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 Араб тилидаги бир лаҳжа .مَتٌَ (20) لَعَلٌ  (19) كَيٌ  (18))

(шева)да ушбу ҳарфлар ҳам жор қилувчи ҳарфлар 

ҳисобланади). 

Ушбу ҳарфлар исмга кириб, унинг охирини жор 

қилади, мисол:  ٌال مَالٌُل زَي د.  

(Изоҳ:  ٌمُذ ва ٌُمُن ذ ҳарфлари ўзлари зарф бўлган 

ҳолларида улардан кейин феълий ёки исмий жумла 

келса, жор ҳарфлари бўлади. Улардан кейин муфрад 

исм келса, улар ҳарф ёки зарф бўлади. 

 :ҳарфлари икки кўринишда келади عَدَا ва خَلاٌَ ,حَاشَا

1. Уларнинг олдида масдарий бўлган مَا келади. 

Бунда улар феъл бўлади, мисол: 

.مَاٌعَدَا،ٌمَاٌخَلَا،ٌمَاٌحَاشَا  

2. Улардан олдин масдарий бўлган مَا келмайди. 

Бунда улар ё феъл ёки ҳарфи жор бўлиб келади.) 

 

، كَأَنَّ، وَ أَنَّ، وَ إِنَّ، وَ : ة  تَّ سِ  يَ هِ وَ : لِ عْ فِ الْ بِ  ةُ هَ ب َّ شَ مُ الْ  وفُ رُ الُْْ : انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ  لَكِنَّ
 . لَعَلَّ ليَْتَ، وَ وَ 

« زيَْدًا» ؛«زيَْدًا قاَئِم   إِنَّ »: لُ ثْ ، مِ وعٍ فُ رْ مَ  بٍَ خَ وَ  وبٍ صُ نْ مَ  مٍ اسْ  نِ مِ  وفِ رُ الُْْ  هِ ذِ لََِ  دَّ لَ بُ وَ 
 .اهَ رُ ب َ خَ « قاَئِم  »إِنَّ وَ  مُ سْ اِ 
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، نِ  مَ تَ ليَْتَ لِ ، وَ اكِ رَ دْ تِ سْ لَِْ لَكِنَّ لِ ، وَ يهِ بِ شْ لتَّ كَأَنَّ لِ ، وَ يقِ قِ حْ لتَّ أَنَّ لِ إِنَّ وَ  ظَ فْ لَ  نَّ أَ  ،مْ لَ اعْ وَ 
 .جِ يرَ لَعَلَّ للِت َّ وَ 

 

2. Феълга ўхшаш ҳарфлар олтитадир: 

.لَعَلٌ ،ٌتٌَليٌَ ،ٌلَك نٌ ،ٌكَأَنٌ ،ٌأَنٌ ،ٌنٌ إٌ   

Ушбу ҳарфлар мубтадо ва хабарга кирадилар. 

Шунда мубтадо уларнинг “исм”и, хабар уларнинг 

“хабар”и деб номланади. Уларнинг исми насб, хабари 

рафъ қилинади. Мисол:  ٌٌزَي دًاٌقاَئ م  .каби إ ن 

Билгинки,  ٌإ ن ва  ٌَأن муҳаққақликни, яъни аниқликни 

билдириш учун келади. 

 .ўхшатиш учун келади كَأَنٌ 

 .истидрок (тўғрилаш, тузатиш) учун келади لَك نٌ 

 .таманно (ушалмайдиган орзу) учун келади ليَ تٌَ

 умид қилиш (бўлиши ҳақиқатга яқин нарса) لَعَلٌ 

учун келади. 

 

ا مَ ليَْسَ، كَ  لِ مَ عَ ا كَ مَ هُ لُ مَ عَ وَ    لَيْسَ بِ  اتُ هَ ب َّ شَ مُ الْ [ لَتَ إِنْ وَ وَ ]لَ مَا وَ  ثُ الِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
 [.دٍ حَ أَ  نْ رًا مِ ي ْ خَ  د  حَ أَ  نْ إِ وَ ]ا هَ رُ ب َ خَ « اقاَئِمً »مَا، وَ  مُ سْ اِ : «زيَْد  »، «مَا زيَْد  قاَئِمًا»: ولُ قُ ت َ 
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) لا ва مَا га ўхшашليَ سٌَ .3  нингليَ سٌَ ҳам). Улар لَاتٌَ ва إ نٌ 

амалини қиладилар (ٌَليَ سнинг таърифини – Аллоҳ 

хоҳласа - омил феъллар бобида айтиб ўтилади). 

Мисол:  

ر وٌقاَئ مًا،ٌمَاٌزَي د ٌقاَئ مًا ٌأَحَدٌ )ٌ.لاٌَعَم  راًٌم ن  ٌأَحَد ٌخَي   ٌ(.وَإ ن 

امٌَ лафзи قاَئ مًا ,нинг исмиمَا лафзи زَي دٌ   нинг хабари. 

(Изоҳ: ٌَلَات ҳарфи ٌَليَ سга ўхшаш ҳарфлардандир. 

Бунинг мисоли Қуръони Каримда келган: 

ٌمَنَاصٌ » َ يْ  .«وَلَاتٌَح   

Маъноси: “…қочиб қутулиш вақти эмас эди…” 

(Сод сураси,  3-оят). 

Шунингдек ٌلَا ҳам ٌَليَ سга ўхшаш ҳарфлардандир. 

Бунинг мисоли ушбу байт: 

ٌباَق يَاٌ» ء ٌعَلَىٌالََر ض  ٌفَلاٌَشَي  ٌمِ  اٌقَضَىٌاللٌُواق يَا...ٌتَ عَز  «وَلاٌَوَزَر   

Маъноси: 

Иззатли бўл, ер юзида ҳеч боқий йўқ, 

Аллоҳ қазосидан ҳеч бошпана бўлгувчи йўқ).  
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ا هَ رُ ب َ خَ بًا، وَ الِ افاً غَ ضَ وباً مُ صُ نْ ا مَ هَ سُْ ا ونُ كُ ، يَ سِ نْ الِْ  يِ فْ ن َ  لِ تِ  الَّ لَ : عُ ابِ الرَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
ارِ »: لُ ثْ وعًا، مِ فُ رْ مَ   تْ انَ ، كَ ة  دَ رَ فْ مُ  ة  رَ كِ ا نَ هَ دَ عْ ب َ  تْ انَ كَ   نْ إِ فَ . «لَ غُلََمَ رجَُلٍ ظَريِْف  فِ الدَّ
ارِ »: لُ ثْ ، مِ حِ تْ فَ ى الْ لَ عَ  ةً يَّ نِ بْ مَ   عَ ا مَ هَ يرُ رِ كْ تَ  بُ يَِ  ة  فَ رِ عْ مَ  اهَ دَ عْ ب َ  تْ انَ كَ   نْ إِ وَ . «لَ رجَُلَ فِ الدَّ
  نْ إِ وَ . «لَ زيَْد  عِنْدِي، وَلَ عَمْر و»: لُ ثْ ، مِ اءِ دَ تِ بْ لْابِ  ةُ فَ رِ عْ مَ الْ  عُ فَ رْ ت ُ ، وَ ي لَ غِ لْ ت ُ ى، وَ رَ خْ أُ  ةٍ فَ رِ عْ مَ 
 :هٍ جُ وْ أَ  ةُ سَ ا خَْ يهَ فِ  وزُ جُ يَ ى، ف َ رَ خْ أُ  ة  رَ رَّ كَ مُ وَ  ة  دَ رَ فْ مُ  ة  رَ كِ ا نَ هَ دَ عْ ب َ  تْ انَ كَ 

ةَ إِلَّ بِاللهِ »:[ انِ الثَّ وَ  لِ وَّ الَْ  حُ تْ ف َ ] - 1  ،«لَ حَوْلَ وَلَ قُ وَّ

 ،«لَ حَوْل  وَلَ قُ وَّة  إِلَّ باِللهِ »:[ انِ الثَّ وَ  لِ وَّ الَْ  عُ فْ رَ ]و  - 2

ة  إِلَّ باِللهِ »:[ انِ الثَّ  عُ فْ رَ وَ  لِ وَّ الَْ  حُ تْ ف َ ]و  - 3  ،«لَ حَوْلَ وَلَ قُ وَّ

ةَ إِلَّ باِللهِ »:[ هُ سُ كْ عَ ]و  - 4  ،«لَ حَوْل  وَلَ قُ وَّ

ةً إِلَّ باِللهِ »:[ انِ الثَّ  بُ صْ نَ وَ  لِ وَّ الَْ  حُ تْ ف َ ]و  - 5  .«لَ حَوْلَ وَلَ قُ وَّ

4. Жинсни нафй қилувчи ٌَلا.  

Исми насб ва хабари рафъ қилинади. Унинг исми 

кўп ҳолатларда музоф бўлади, мисол:  

ٌ ارٌ  ظَر ي فٌ لاٌَغُلَامٌَرَجُل  ٌالد  ٌ.ف 

Маъноси: Ҳовлида кишининг ғуломи мавжуд 

эмас. 

Агар ٌَلاнинг исми муфрад накра бўлса, яъни музоф 

бўлмаса фатҳага мабний қилинади, мисол:  

ارٌ  ٌالد  ٌ.لاٌَرَجُلٌَف 
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 бошқа маърифа ила لاٌَ дан кейин маърифа келибلاٌَ

такрор келганда ٌَلا амалдан қолади ва икки маърифа 

мубтадо бўлганлари учун рафъ бўладилар. Мисол:  

ر و ٌ.لاٌَزَي د ٌع ن د يٌوَلاٌَعَم 

Агар ٌَلاнинг исми муфрад накра бўлса, яъни музоф 

бўлмаса ва ٌَلا бошқа накра ила келса, унинг эъроби 

беш важҳда бўлади:    

ٌب الله ،ٌ-1ٌ لٌَوَلَاٌقُ و ةٌَإ لا  ٌلَاٌحَو 

ٌب الله ،ٌ-2ٌ ٌوَلَاٌقُ و ة ٌإ لا  ٌلَاٌحَو ل 

ٌب الله ،ٌ-3ٌ لٌَوَلَاٌقُ و ة ٌإ لا  ٌلَاٌحَو 

ٌب الله ،ٌ-4ٌ ٌوَلَاٌقُ و ةٌَإ لا  ٌلَاٌحَو ل 

ٌب اللهٌ ٌ-5ٌ لٌَوَلَاٌقُ و ةًٌإ لا  ٌ.لَاٌحَو 

( ٌب اللهٌ لَاٌحَو لٌَوَلَاٌقُ و ةٌَإ لا ٌ  жумласининг маъноси:  

Маъсиятлардан сақланишимиз учун бизда 

Аллоҳнинг сақлашидан бошқа кучимиз йўқ, 

тоатларни бажаришимиз учун бизда Аллоҳнинг 

берган инояти ва тавфиқидан бошқа қувват йўқ). 

(Изоҳ:  ٌٌب الله  жумласининг беш кўриниши لَاٌحَو لٌَوَلَاٌقُ و ةٌَإ لا 

бор: 
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ٌب اللهٌ  .1 ٌوَلَاٌقُ و ة ٌإ لا   га ўхшашليَ سٌَ ҳарфи لَاٌ бу мисолда ,لَاٌحَو ل 

ҳарфлардандир. 

ٌب اللهٌ  .2 ٌإ لا  ٌقُ و ةَ ٌوَلَا ٌحَو لَ  ҳарфи жинсни لَاٌ бу мисолда ,لَا

нафий қилувчи, яъни  ٌإ نнинг амалини бажарувчи ҳарф. 

Шунинг учун ٌَحَو ل ҳам, ٌَقُ و ة ҳам фатҳага мабний. 

ٌب اللهٌ  .3  ,фатҳага мабний حَو لٌَ бу мисолда ,لَاٌحَو لٌَوَلَاٌقُ و ة ٌإ لا 

 жумлада ўрни لَاٌ га ўхшаш ҳарф ёкиليَ سٌَ ҳарфи لَاٌ дагиقُ و ةٌ 

йўқ бўлиб,  ٌقُ و ة мубтадо бўлиб келган ёки ٌلَا нафийни 

таъкидлаш учун келган зоида бўлиб,  ٌقُ و ة сўзи ٌلَاнинг 

жумладаги ўрни ва унинг исмига атф қилинган ҳолда 

марфуъ. Бунда ٌَلاнинг жумладаги ўрни ибтидо 

сабабидан марфуъдир. 

ٌب اللهٌ  .4 ٌوَلَاٌقُ و ةٌَإ لا   гаليَ سٌَ ҳарфи لَاٌ бу мисолда аввалги ,لَاٌحَو ل 

ўхшаш ҳарфлардандир. Кейингиси жинсни нафий 

қилувчи, яъни  ٌإ نнинг амалини бажарувчи ٌلَا. 

ٌب اللهٌ  .5 ٌإ لا  ٌقُ و ةً ٌوَلَا لَ ٌحَو   жинсни нафий حَو لٌَ бу мисолда ,لَا

қилувчи аввалги ٌلَاнинг исми сифатида фатҳага 

мабний қилинган, ًٌقُ و ة жинсни нафий қилувчи аввалги 

 .нинг исмига атф қилингани учун насб бўлганلاٌَ

Жинсни нафий қилувчи аввалги ٌَلاнинг исми насб 

ўрнида бўлади.) 
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 ةُ زَ مْ الََْ أَيْ، وَ هَيَا، وَ ياَ، وَ أياَ، وَ : ة  سَ خَْ  يَ هِ ، وَ اءِ دَ الن ِ  وفُ رُ حُ : سُ امِ الَْ  مُ سْ قِ الْ وَ 
 .ةُ وحَ تُ فْ مَ الْ 
ياَ طاَلِعًا »: لُ ثْ ، مِ افِ ضَ مُ الْ بِ  يهَ بِ الشَّ ، وَ «ياَ عَبْدَ اللهِ »: لُ ثْ ، مِ افَ ضَ مُ الْ  ىادَ نَ مُ الْ  بُ صِ نْ ت َ  يَ هِ وَ 

 ىادَ نَ مُ الْ  انَ كَ   نْ إِ ، وَ «ياَ رجَُلًَ خُذْ بيَِدِيْ » :ىمَ عْ الَْ  لِ وْ قَ كَ   ةِ نَ ي َّ عَ مُ الْ  رَ ي ْ غَ  ةَ رَ كِ النَّ ، وَ «جَبَلًَ 
، «ياَ مُسْلِمُوْنَ »، وَ «ياَ زيَْدَانِ »، وَ «ا زيَْدُ يَ »: لُ ثْ ، مِ عِ فْ الرَّ  ةِ مَ لََ ى عَ لَ  عَ نَ ، يُ ب ْ ةً فَ رِ عْ ا مَ دً رَ فْ مُ 
 .«ياَ قاَضِيْ »، وَ «ياَ مُوْسَى»وَ 

 [.يدِ عِ بَ الْ وَ  يبِ رِ قَ لْ لِ ] ةً امَّ ياَ عَ ، وَ يدِ عِ بَ لْ هَيَا لِ أَياَ وَ ، وَ يبِ رِ قَ لْ لِ  ةُ زَ مْ الََْ أَيْ وَ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 

5. Нидо ҳарфлари. Улар бештадир:  

،ٌأٌَأيَاَا،ٌيٌَ ٌ.،ٌهَيَا،ٌوأَي 

Улар музоф мунодони насб қиладилар, мисол: 

ٌياٌَعَب دٌَاللٌ 

 Музофга ўхшаган мунодони насб қиладилар:  

 ياٌَطاَل عًاٌجَبَلًاٌ

Маъноси: Эй тоққа кўтарилаётган! 

Муайян бўлмаган накрани насб қилади, кўр 

кишининг ушбу гапи мисол:  

ٌب يَد يٌ يٌَ  .اٌرَجُلًاٌخُذ 

Маъноси: Эй киши, қўлимни ушла! 
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Агар мунодо муфрад маърифа бўлса, рафъ 

аломатига мабний қилинади, мисоллар:  

يٌ  ل مُو نَ،ٌياٌَمُو سَى،ٌياٌَقاَض  ،ٌياٌَمُس   .ياٌَزَي دُ،ٌياٌَزَي دَان 

(Изоҳ: Муайян бўлган накра ҳам рафъ бўлади, 

мисоллар:  

 .ونٌَمٌُلٌ سٌ اٌمٌُ،ٌيٌَنٌ لَاٌجٌُاٌرٌَ،ٌيٌَيٌُّطٌ رٌ اٌشٌُيٌَ

 Мунодо муфрад маърифа бўлганда, рафъ 

аломатига мабний қилинишининг кўриниши, мисол: ٌَيا
 мунодоси таснияда рафъ زَي دَانٌ  Бу мисолда .زَي دَانٌ 

аломати бўлган алифга мабнийдир. Қолган мисоллар 

ҳам шу кабидир).       

Билгинки,  ٌأَي ва ٌَأ яқиндагига нидо қилиш учун. 

 .узоқдагига нидо қилиш учун هَيَا ва أيَاَ

 эса узоқдагига ҳам, яқиндагига ҳам ياَ

ишлатилаверади. 

(Изоҳ: Юқоридаги нидо ҳарфларидан бошқа яна آ, 

اوٌَ ва ўзига хос нола сифатида айтилувчи آيٌ   нидо 

ҳарфлари ҳам бор, мисоллар:  

ٌمَُم دٌ »،ٌ«آمَُم دٌ )» يٌ »،ٌ«آي  .(«وَاٌرَأ س  . 
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 عِ ارِ ضَ مُ  الْ فِ  ةِ لَ امِ عَ الْ  وفِ رُ الُْْ  انِ يَ  ب َ  فِ انِ الثَّ  لُ صْ فَ الْ 

 
 :انِ مَ سْ قِ  وَ هُ وَ 

 

 عَ ارِ ضَ مُ الْ  لَ عْ فِ الْ  بُ صِ نْ  ت َ تِ الَّ  وفُ رُ الُْْ  لُ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ 

 
 :ة  عَ ب َ رْ أَ  يَ هِ وَ 

ٌٌ:نَ عْ مَ الْ ، فَ رِ دَ صْ مَ  الْ نَ عْ  مَ فِ  يرَ صِ أَنْ يَ  عَ مَ  لُ عْ فِ الْ ؛ وَ «أُريِْدُ أَنْ تَ قُوْمَ »: لُ ثْ أَنْ، مِ : لُ وَّ الَْ 

 .ةً يَّ رِ دَ صْ مَ  تْ يَ ا سُ ِ ذَ لِ ، فَ «أُريِْدُ قِيَامَكَ 

 

ИККИНЧИ ФАСЛ 

МУЗОРЕЪДА ОМИЛ БЎЛУВЧИ 

ҲАРФЛАР ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

Музореъда омил бўлувчи ҳарфлар икки қисмдир. 

 

АВВАЛГИ ҚИСМ МУЗОРЕЪ 

ФЕЪЛИНИ НАСБ ҚИЛУВЧИ 

ҲАРФЛАР ҲАҚИДА 
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Музореъни насб қилувчи ҳарфлар тўрт қисмдир:  

ٌتَ قُو مٌَ :мисол ,أَنٌ  .1 ٌأَن   Маъноси: Туришингни .أرُ ي دُ

хоҳлайман. 

 билан келган феъл масдар маъносида أنٌَ 

тушунилади. Юқоридаги мисолнинг маъноси: ٌٌَق يَامَك  أرُ ي دُ
бўлади. Шунинг учун  ٌأَن масдарий ҳарф деб 

номланади.  

 

 .يِ فْ الن َّ  يدِ كِ أْ تَ لِ  يَ هِ ، وَ «لَنْ يََْرُجَ زيَْد  »: لُ ثْ لَنْ، مِ : انِ الثَّ وَ 

 

ٌيََ رجٌَُزَي دٌ  :мисол ,لَنٌ  .2   .لَن 

Маъноси: Зайд чиқмайди. Ушбу ҳарф нафийни 

таъкидлаш учун ишлатилади. 

 

 .«أَسْلَمْتُ كَيْ أَدْخُلَ الْنََّةَ »: لُ ثْ كَيْ، مِ : ثُ الِ الثَّ وَ 

 

نَ ةٌَ :мисол ,كَيٌ  .3 ٌأدَ خُلٌَالْ  كٌَي  تُ لَم    .أَس 

Маъноси: Жаннатга кириш учун мусулмон 

бўлдим. 
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 .أَناَ آتيِْكَ غَدًا: الَ قَ  نْ مَ  ابِ وَ  جَ فِ « مَكَ إِذَنْ أُكْرِ »: لُ ثْ إِذَنْ، مِ : عُ ابِ الرَّ وَ 

 

ٌآت ي كٌَغَدًا :мисол ,إ ذَنٌ  .4  (Эртага ҳузурингга бораман) أنَاَ
дейилганда ٌَر مَك ٌأكُ   Ундай бўлса, сени икром) إ ذَن 

қиламан) деб жавоб берилгани каби. 

 

 :فٍ رُ حْ أَ  ةَ تَّ سِ  دَ عْ ب َ  ةً رَ دَّ قَ مُ  عَ ارِ ضَ مُ الْ  لَ عْ فِ الْ  بُ صِ نْ ت َ « أَنْ » ةَ ظَ فْ أَنَّ لَ  مْ لَ اعْ وَ 

، مِ  - 1  .«مَرَرْتُ حَتَّّ أَدْخُلَ الْبَ لَدَ »: لُ ثْ حَتَّّ

بَ هُمْ »: لُ ثْ ، مِ دِ حْ لَمُ الَْ وَ  - 2  .«مَا كَانَ اللهُ ليُِ عَذِ 

 .«نَّكَ أَوْ تُ عْطِيَنِْ حَقِ يْ مَ لَلَْزَ »: لُ ثْ إِلَّ أَنْ، مِ  وْ  إِلََ أَنْ أَ نَ عْ  مَ  فِ تِ أَوْ الَّ وَ  - 3

 .فِ رْ وَاوُ الصَّ وَ  - 4

 .لَمُ كَيْ وَ  - 5

، تَنَ ٍ ، وَ امٍ هَ فْ تِ اسْ ، وَ يٍ فْ ، ن َ يٍ هْ ن َ ، وَ رٍ مْ أَ : اءَ يَ شْ أَ  ةِ تَّ سِ  ابِ وَ  جَ فِ  عُ قَ  ت َ تِ الَّ  اءُ فَ الْ وَ  - 6
ٌ.أَمْثِلَتُ هَا مَشْهُوْرةَ  ، وَ ضٍ رْ عَ وَ 

ٌ
ٌ

Билгинки,  ٌأَن лафзи қуйидаги олти ҳарфдан кейин 

келиб, музореъ феълини насб қилади: 
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ٌأدَ خُلٌَال بَ لَدٌَ :мисол ,حَت ٌ .1   .مَرَر تٌُحَت 

Маъноси: Шаҳарга киргунимча ўтиб бордим. 

2. Жаҳд لи, мисол:  ٌكٌَانٌَاللٌُل يُ عَذِ بَ هُم   .مَا

Маъноси: Аллоҳ улурни азоблагувчи эмас. 

ٌأنٌَ إ لٌَ .3  ёки  ٌٌَأن ٌلََلَ زٌَ :мисол ,أوٌَ  маъносидаги إ لا  ٌتُ ع ط يَن   مَن كٌَأوَ 

  .حَقِ يٌ 

Маъноси: Ҳаққимни бермагунингча сендан 

ажралмайман. 

  :и маъия. Мисолو .4

ث  لَهٌُ ٌَم  ٌوَتَأ تِ  ٌخُلُق   .لاٌَتَ ن هٌَعَن 

Маъноси: Ўзинг уни қила туриб, бировни ундан 

қайтарма. 

 :Мисол .ل маъносидаги كَيٌ  .5

نَ ةٌَ َد خُلٌَالْ  تٌُلَ  لَم   .أَس 

Маъноси: Жаннатга кириш учун мусулмон 

бўлдим. 

6. Олти нарсанинг жавоби сифатида воқеъ 

бўлувчи сабабият فси.  

Олти нарса: амр, наҳий, нафий, истифҳом, 

таманни қилиш, таклиф қилиш.  
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Мисоллар:  

Амр: 

ر مَكٌَ ٌفأَُك  ٌ.زُر نّ 

Маъноси: Мени зиёрат қилсанг, сени икром 

қиламан. 

Наҳий: 

ر بَكٌَ ٌفأََض  ت م ن   .لاٌَتَش 

Маъноси: Мени сўкмагинки, бўлмаса сени 

ураман. 

Нафий:  

 .مَاٌتأَ ت ينَاٌفَ تُحَدِ ثَ نَا

Маъноси: Ҳузуримизга келмайсанки, биз билан 

суҳбатлашсанг. 

Истифҳом:  

 .أيَ نٌَبَ ي تُكٌَفأََزُورَكٌَ

Маъноси: Уйинг қаерда, сени зиёрат қиламан. 

Таманни қилиш:  

ٌمَالاًٌفأَنُ ف قٌَم ن هٌُ ٌ.ليَ تٌَل 

Маъноси: Молим йўқда, кошки бўлганида эди 

садақа қилар эдим. 

Таклиф қилиш:  
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يبٌَخٌَ ٌب نَاٌفَ تُص  راًأَلاٌَتَ ن ز ل  ٌ.ي  

Маъноси: Ҳузуримизга туш, сенга яхшилик етади. 

(Изоҳ:  ٌأَن вожиб равишда ва жоиз равишда 

замирда бўлади.  ٌأَن вожиб равишда нафй ҳолатидаги 

 ,и ила замирда бўладиل дан кейин келувчи жаҳдكَانٌَ

мисол:  

 .«بٌَذٌِ كٌَتُلٌ ٌٌنٌ كٌُتٌٌَلٌَ »

Маъноси: Ёлғончига чиқарувчи бўлма. 

Сабабият فсидан кейин келганда  ٌأَن вожиб 

равишда замирда бўлади, бунда сабабият فсидан 

олдин нафй ёки талаб келиши шарт қилинади, мисол: 

 .«يدٌَفٌ تٌَسٌ تٌَف ٌٌَرٌ ضٌُتٌََ ٌلٌَ »

Маъноси: Ҳозир бўлмадингки, фойда кўрсанг. 

 вожиб равишда замирда أَنٌ  и маъиядан кейинو

бўлади, мисол: 

 .«كٌَحٌَضٌ تَوٌٌٌَبٌ رٌَشٌ ٌتٌَلَاٌ»

Маъноси: Ича туриб кулма. 

ٌأنٌَ  ٌأنٌَ  ёки إ لَ  вожиб أَنٌ  дан кейинأوٌَ  маъносидаги إ لا 

равишда замирда бўлади, мисол: 

ٌاءٌَرٌَىٌقٌ هٌَن ٌ أٌٌَوٌ أٌٌَرٌُهٌَسٌ أٌَ»  .«تِ 
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Маъноси: Ўқишимни тугатаман, бўлмаса 

ухламайман. 

 ٌ  ,вожиб равишда замирда бўлади أنٌَ  дан кейинحَت 

мисол: 

ٌٌ.«كٌَرٌ سٌٌُأٌَت ٌحٌٌَكٌَتُعٌٌ طٌَأٌَ»

Маъноси: Сенга итоат қилиб сени хурсанд 

қилдим. 

 қуйидаги ҳолларда жоиз равишда замирда أنَ ٌ 

қилинади: 

 :и таълилдан кейин келганда, мисолل 

ٌ.«يدٌَفٌ تٌَسٌ لَ ٌٌَتٌُرٌ ضٌَحٌَ»

Маъноси: Фойда олиш учун ҳозир бўлдим. 

Атф ҳарфлари бўлмиш ٌَثٌُ  ,فٌَ ,و ва ٌَوٌ أ лардан кейин 

келганда ҳам  ٌَأن жоиз равишда ҳазф қилинади).   

 

عِ ارِ ضَ مُ الْ  لِ عْ فِ لْ لِ  ةُ مَ ازِ الَْ  وفُ رُ الُْْ  انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ   

 

، «لَْ يَ نْصُرْ »: لُ ثْ ، مِ ةِ يَّ طِ رْ الشَّ  نْ إِ ، وَ يِ هْ لَ الن َّ مُ الَْمْرِ، وَ لَ لَمَّا، وَ لَْ، وَ : ة  سَ خَْ  يَ هِ وَ 
 .«إِنْ تَ نْصُرْ أَنْصُرْ »، وَ «لَ تَ نْصُرْ »، وَ «ليَِ نْصُرْ »، وَ «لَمَّا يَ نْصُرْ »وَ 
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ИККИНЧИ ҚИСМ МУЗОРЕЪ 

ФЕЪЛИНИ ЖАЗМ ҚИЛУВЧИ 

ҲАРФЛАР 

 

 

Музореъ феълини жазм қилувчи ҳарфлар 

бештадир:   

يَ ن صٌُ :мисол ,لٌَ  .1 رٌ لٌَ  .  

 .لَم اٌيَ ن صُرٌ  :мисол ,لَم ا .2

 .ل يَ ن صُرٌ  :мисол ,ل .3

  .لَاٌتَ ن صُرٌ  :мисол ,لَاٌ .4

ٌأنَ صُرٌ  :шартийя, мисол إ نٌ  .5 ٌتَ ن صُر   .إ ن 

(Изоҳ: Икки музореъ феълини жазм қилувчи шарт 

адотлари қуйидагилар: 

 :мисол ,إ نٌ  

ب كُم ٌب ه ٌاللٌُ» ٌتُُ فُو هٌُيَُُاس  كُم ٌأوَ  ٌأنَ  فُس  ٌتُ ب دُواٌمَاٌف   .«وَإ ن 

Оятнинг маъноси: “Агар ичингиздаги 

нарсаларни ошкор қилсангиз ҳам, махфий 
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қилсангиз ҳам, сизларни Аллоҳ ҳисоб-китоб 

қилади” (Бақара сураси, 284-оят). 

امٌَذٌ إٌ  , мисол: 

 .«ايًتٌ آٌٌرٌُمٌُأٌ تٌٌَاهٌُي إٌ ٌٌنٌ مٌٌَفٌ لٌ ت ٌٌُهٌ ب ٌٌرٌ مٌ آٌتٌَنٌ اٌأٌَمٌٌَتٌ أٌ اٌتٌَمٌَذٌ إ ٌٌكٌَن إٌ وٌٌَ»

Маъноси: Сен ўзинг буюрган ишга амал қилар 

экансан, буюрган кишингни ҳам унга амал қилган 

ҳолда топурсан. 

Юқоридаги икки адот ҳарфлардир. 

  :мисол ,مَنٌ 

ٌيَ ع مَل ٌسُوءًٌ»  .«اٌيُُ زٌَب هٌ مَن 

 Оятнинг маъноси: “Ким ёмон амал қилса, 

ўшанга мувофиқ жазо олур” (Нисо сураси, 123-оят).      
  :мисол ,مَا

ٌخَيْ  ٌي ٌَ» عَلُواٌم ن  اللٌُوَمَاٌتَ ف  هٌُ  .«ع لَم 

Оятнинг маъноси: “Нимаики яхшилик 

қилсангиз Аллоҳ уни биладир” (Бақара сураси, 197-

оят). 

مَا   :мисол ,مَه 

ٌآيةَ ٌلٌ » مَاٌتأَ ت نَاٌب ه ٌم ن  ٌَوَقاَلوُ اٌمَه  ؤُ م ن يْ  اٌَفَمَاٌنََ نٌُلَكٌَبِ  حَرَناٌَبِ   .«تَس 

Оятнинг маъноси: “Улар: “Ҳар қанча оят 

келтириб бизни сеҳрламоқчи бўлсанг ҳам, биз сенга 
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иймон келтиргувчи эмасмиз”, дедилар” (Аъроф 

сураси, 132-оят). 

تٌَمٌَ , мисол:  

 .«راًي ٌ خٌٌَدٌ تٌَ ٌهٌ ت أٌٌ ٌتٌَتٌَمٌَ»

Маъноси: Қачон унинг ҳузурига борсанг, яхшилик 

топасан. 

انٌَي أٌٌَ  , мисол:  

 .«انرٌٌََي ٌ غٌٌَنٌ مٌِ أَتٌٌٌُكٌَن مٌٌِ ؤٌَن ٌٌُانٌَي أٌٌٌَ»

Маъноси: Қачонки сенга омонлик берсак, биздан 

бошқага омонлик бергин. 

نٌَي أٌٌَ , мисол:  

 .«سٌ لٌ جٌ أٌٌَسٌ لٌ تٌَ ٌنٌَي أٌٌَ»

Маъноси: Қаерга ўтирсанг, ўша ерга ўтираман. 

نٌّ أٌَ , мисол:  

«كٌَك رٌ دٌٌ أٌٌُنٌ كٌُتٌٌَنٌّ أٌَ»   

 Маъноси: Қаерда бўлма сенга етаман.        

امٌَفٌَي ٌ كٌَ  , мисол:  

ٌ.«كٌَينٌُر قٌٌٌَنٌ كٌُيٌٌَنٌ كٌُاٌتٌَمٌَفٌَي ٌ كٌَ»

Маъноси: Қандай бўлсанг, яқининг ҳам шундай 

бўлади. 
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يٌ أٌَ , мисол:  

 .«هٌُمٌ دٌ تٌَُ ٌمٌ دٌ يٌيٌََ ر مٌٌ أٌٌَيٌُّأٌَ»

Маъноси: Қай ишимга хизмат қилса ҳам, унга 

хизмат қилгин.  

Юқорида санаб ўтилган тўққиз адотнинг барчаси 

исмлардир). 

 

 ولََ الُْ  ةُ لَ مْ ؛ الُْ «إِنْ تَضْرِبْ أَضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ يِْْ ت َ لَ مْ ى الُْ لَ عَ  لُ خُ دْ إِنْ تَ  ةَ ظَ فْ لَ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
إِنْ ضَرَبْتَ »: وُ ي، نحَْ اضِ مَ ى الْ لَ عَ  تْ لَ خَ دَ  نْ إِ وَ . الِ بَ قْ تِ سْ لإلِ  يَ هِ وَ  اء  زَ جَ  ةُ يَ انِ الثَّ ، وَ ط  رْ شَ 

 .بٍ رَ عْ بُِ  سَ يْ ي لَ اضِ مَ الْ  نَّ ، لَِ يي يرِ دِ قْ ت َ  مُ زْ ا الَْ نَ هُ هَ ، وَ «ضَرَبْتُ 

 

Билгинки  ٌإ ن шартия икки жумлага киради, мисол:  

ر بٌ  ٌأَض  ر ب  ٌتَض   إ ن 

Аввалги жумла “шарт”, кейинги жумла “жазо” деб 

номланади.  ٌإ ن истиқболга (келаси замон) далолат 

қилади, агар мозий феълига кирган бўлса ҳам. Мисол: 

ٌضَرَب تٌَضَرَب تٌُ  إ ن 

Маъноси: Урсанг, ураман. 

Бунда мозий феъли мўъроб бўлмагани учун жазм 

ҳолати тақдирда бўлади.  
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  مَا يًا بِ فْ ن َ  وْ أَ ]اءً عَ دُ  وْ يًا أَ هْ ن َ  وْ رًا أَ مْ أَ  وْ أَ  ةً يَّ سِْ اِ  ةً لَ جُْ  طِ رْ الشَّ  اءُ زَ جَ  انَ ا كَ ذَ إِ  هُ نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 
: ولُ قُ ا ت َ مَ كَ   اءِ زَ  الَْ فِ  اءُ فَ الْ  بُ جِ تَ ، ف َ [سَوْفَ وَ  يِْ الس ِ بِ  وْ   قَدْ أَ بِ  وْ أَ  دٍ امِ وئاً بَِ دُ بْ مَ  وْ لَنْ، أَ وَ 
إِنْ »، وَ «إِنْ أَتاَكَ عَمْر و فَلََ تُِنِْهُ »، وَ «إِنْ رأََيْتَ زيَْدًا فأََكْرمِْهُ »، وَ «فأَنَْتَ مُكْرَم   إِنْ تأَْتِنِ »

رًا أَكْرَمْتَنِ  وَمَا يَ فْعَلُوْا مِنْ »، وَ «فَمَا سَألَْتُكُمْ مِنْ أَجْرٍ  تَ وَلَّيْتُمْ  فإَِنْ »وَ ]، «فَجَزاكَ اُلله خَي ْ
إِنْ يَسْرِقْ »، وَ «... ؤْتِيَِْ ، فَ عَسَى رَبِ ْ أَنْ ي ُ ...  إِنْ تَ رَنِ أَناَ أَقَلَّ »، وَ «خَيْرٍ فَ لَنْ يُكْفَرُوْهُ 
لَةً فَسَوْفَ »، وَ «فَ قَدْ سَرَقَ أَخ  لَهُ   [.«يُ غْنِيكُمُ اللهُ  وَإِنْ خِفْتُمْ عَي ْ

 

Билгинки, “жазо” исмий жумла ёки амр ёки наҳий 

ёки дуо (ёки مَا ва  ٌلَن ила нафий ёки жомид исм ёки  ٌقَد 
ила бошланган ёки ٌَس ва ٌَسَو ف ила бошланган) бўлганда 

“жазо”да жазо فсини келтириш шарт бўлади. 

Мисоллар:  

ٌتأٌَ  رَم ،فأٌٌََت ن ٌإ ن   ن تٌَمُك 

Маъноси: Ҳузуримга келсанг, икром қилинасан. 

(Жазо исмий жумла бўлганига мисол) 

هُ،ٌ ر م  ٌرَأيَ تٌَزَي دًاٌفأََك   إ ن 

Маъноси: Зайдни кўрсанг уни икром қилгин. 

(Жазо амр феъли бўлганига мисол) 

 

ر وٌفَلَاٌتُِ ن هُ،ٌ ٌأتَاَكٌَعَم   إ ن 
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Маъноси: Амр ҳузурингга келса, уни хорламагин. 

(Жазо наҳий бўлганига мисол) 

راً ٌفَجَزاكٌَاللٌُخَي   تَن  رَم  ٌأَك   .إ ن 

Маъноси: Мени икром қилсанг Аллоҳ сени 

яхшилик ила мукофотласин. (Жазо дуо бўлганига 

мисол) 

 

 

رٌ  ٌأَج  ٌتَ وَل ي تُم ٌفَمَاٌسَألَ تُكُم ٌم ن   فإَ ن 

Оятнинг маъноси: “Бас, агар юз ўгирсангиз, мен 

сизлардан ажр сўраганим йўқ” (Юнус сураси, 72-

оят). (Жазо مَا ила нафий бўлганига мисол) 

 

فَرُو هٌٌٌُ ٌيُك  ٌخَيْ  ٌفَ لَن  عَلُو اٌم ن  ٌوَمَاٌيَ ف 

Маъноси: “Яхшилик қилсалар, ҳаргиз инкор 

этилмаслар” (Оли Имрон сураси, 115-оят). (Жазо  ٌلَن 
ила нафий бўлганига мисол) 

 

ٌأنَاٌَأقََل ٌٌ ٌتَ رَن  ٌي ُّؤ ت يَْ ٌ...ٌإ ن   ،...ٌ،ٌفَ عَسَىٌرَبِِ  ٌأَن 

Маъноси: “Боғингга кирганингда: «Аллоҳнинг 

хоҳлагани, Аллоҳдан бошқада (бунга) қувват йўқ», 

десайдинг. Агар мени ўзингдан молу дунё ва бола-
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чақа жиҳатидан кам деб билсанг. Шояд Роббим 

менга сенинг боғингдан яхшироғини берса, сенинг 

боғингга осмондан офат юбориб, у сип-силлиқ 

тупроққа айланиб қолса” (Каҳф сураси, 39-40-

оятлар). (Жазо жомид феъл ила бўлганига мисол) 

 

ٌفَ قٌٌَ ر ق  ٌيَس  ٌسَرَقٌَأَخ ٌلَهُ،ٌإ ن   د 

Маъноси: “Улар: «Агар бу ўғирлаган бўлса, 

бундан олдин унинг акаси ҳам ўғирлаган эди», 

дедилар” (Юсуф сураси, 77-оят). (Жазо  ٌقَد ила 

бўлганига мисол) 

لَةًٌفَسَو فٌَيُ غ ن يكُمٌُاللٌُ تُم ٌعَي   ف  ٌخ   .وَإ ن 

Маъноси: “Агар фақирликдан қўрқсангиз, тезда 

Аллоҳ Ўзи хоҳласа, сизни фазли ила бой қилиб 

қўядир” (Тавба сураси, 28-оят). (Жазо ٌَسَو ف ила 

бўлганига мисол). 

 

الِ عَ ف ْ الَْ  لِ مَ  عَ فِ  انِ الثَّ  ابُ بَ الْ   

 
:انِ مَ سْ قِ  لِ مَ عَ  الْ فِ  الُ عَ ف ْ الَْ ، وَ ل  امِ عَ  لٍ عْ فِ  لَّ كُ   نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ   
ٌ 

ИККИНЧИ БОБ ОМИЛ БЎЛУВЧИ 

ФЕЪЛЛАР ҲАҚИДА 
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Билгинки, феълларнинг барчаси омил бўлади ва 

уларнинг омил бўлмайдигани йўқ. Омил феъллар 

икки қисмга бўлинади.  

 

 وفُ رُ عْ مَ الْ  لُ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ 

، «قاَمَ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ لَ اعِ فَ الْ  عُ فَ رْ ا ي َ يً د ِ عَ ت َ مُ  وْ ا أَ مً زِ لَ  انَ كَ   وفَ رُ عْ مَ الْ  لَ عْ فِ الْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
 :ةَ تَّ الس ِ  اءَ سَْ الَْ  بُ صِ نْ ي َ وَ 

 .«ضَرَبَ زيَْد  ضَرْباً»، وَ «قاَمَ زيَْد  قِيَامًا»  ، كَ قَ لَ طْ مُ الْ  عولَ فُ مْ الْ : لُ وَّ الَْ 

 .«سْتُ فَ وْقَكَ جَلَ »، وَ «صُمْتُ يَ وْمَ الْمُْعَةِ »: لُ ثْ ، مِ يهِ فِ  ولَ عُ فْ مَ الْ : انِ الثَّ وَ 

 .أَيْ مَعَ الْبَُّاتِ « جَاءَ الْبَ رْدُ وَالْبَُّاتِ »: لُ ثْ ، مِ هُ عَ مَ  ولَ عُ فْ مَ الْ : ثُ الِ الثَّ وَ 

 .«ضَرَبْ تُهُ تأَْدِيْ بًا»، وَ «زَيْدٍ قُمْتُ إِكْرَامًا لِ »: لُ ثْ ، مِ هُ لَ  ولَ عُ فْ مَ الْ : عُ ابِ الرَّ وَ 

 .«د  راَكِبًاجَاءَ زيَْ »: لُ ثْ ، مِ الَ الَْْ : سُ امِ الَْ وَ 

طاَبَ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ لِ اعِ فَ  الْ لََ إِ  لِ عْ فِ الْ  ةِ بَ سْ  نِ فِ  كي شَ  عَ قَ ا وَ ذَ ؛ إِ يزَ يِ مْ التَّ : سُ ادِ السَّ وَ 
 .«نَ فْسًا
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АВВАЛГИ ҚИСМ МАЪРУФ 

ФЕЪЛЛАР ҲАҚИДА 
 

Билгинки, маъруф феъл лозим бўлсин, 

мутаъаддий бўлсин фоилни доимо рафъ қилади. 

Мисол:  

ر وٌقاَمٌَزَي د ،ٌضَرَبٌَ  .عَم 

(Маъруф феълда албатта фоил бўлиши шарт). 

Маъруф феъл олти исмни насб қилади, мисоллар:  

1. Мафъулун мутлоқ, мисол: 

ٌقاَمٌَزَي د ٌق يَامًا،

Маъноси: Зайд туриш ила турди. 

 ضَرَبٌَزَي د ٌضَر باً

Маъноси: Зайд уриш ила урди.  

2. Мафъулун фийҳ, мисол:  

عَة ،ٌ م  تٌُيَ و مٌَالُْ   صُم 

Маъноси: Жумъа куни рўза тутдим. 

تٌُفَ و قَكٌَ  جَلَس 

Маъноси: Тепангда ўтирдим. 

3. Мафъулун маъаҳ, мисол:  
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بُ اتٌ  بُ اتٌ ٌ،جَاءٌَال بَ ر دٌُوَالْ  ٌمَعٌَالْ   أَي 

Маъноси: Совуқ жуббалар билан келди. (Яъни 

совуқ тушиши билан одамлар жуббаларини 

кийдилар). 

 4. Мафъулун лаҳ (Мафъулун лиажлиҳ деб ҳам 

номланади), мисол:  

راَمًاٌلٌ  تٌُإ ك   زَي د ،قُم 

Маъноси: Зайдга ҳурматан турдим. 

تأَ د ي  بًاٌ  ضَرَب  تُهٌُ

Маъноси: Уни одоб бериш учун урдим. 

5. Ҳол, мисол:  

 ي د ٌراَك بًاجَاءٌَزٌَ

Маъноси: Зайд улов минган ҳолида келди. 

6. Тамйиз, тамйизнинг келтирилиши феълнинг 

фоилга нисбати мубҳам бўлганда бўлади, мисол:  

سًا  .طاَبٌَزَي د ٌنَ ف 

Маъноси: Зайднинг ўзи яхшидир. 

Ушбу омиллик барча лозим ва мутаъаддий 

феъллар учун умумийдир. 
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 فِ لََ ، بِِ «اضَرَبَ زيَْد  عَمْرً »: لُ ثْ ، مِ هِ بِ  ولَ عُ فْ مَ الْ  بُ صِ نْ ي َ ي، ف َ د ِ عَ ت َ مُ الْ  لُ عْ فِ ا الْ مَّ أَ وَ 
 .مِ زِ اللََّ  لِ عْ فِ الْ 

 

Мутаъаддий феъл омиллиги зиёда бўлган 

феълдир. У мафъулун биҳини ҳам насб қилади, 

мисол:  

رًٌ ٌاضَرَبٌَزَي د ٌعَم 

Лозим феъл мафъул талаб қилмайдиган фелдир.  

 

اتِ وبَ صُ نْ مَ  الْ فِ ٌل  صْ فَ   

ٌ
 :فِ « زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ هِ بِ  هِ امِ يَ قِ  يقِ رِ طَ ، بِ هِ يْ لَ إِ  د  نَ سْ مُ  ل  عْ فِ  هُ لَ ب ْ ق َ  ونُ كُ يَ  م  سْ اِ : لَ اعِ فَ الْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 .«ضَرَبَ زيَْد  »

 

МАНСУБОТЛАР ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

 

Билгинки, фоил ўзидан олдин зикр қилинган феъл 

унга суянтирилган исм бўлиб, у ўша феълнинг эгаси 

бўлади.  Масалан  ٌضَرَبٌَزَي د мисолида  ٌزَي د фоил бўлиб зарба 

беришнинг эгасидир. 
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 فِ « باًضَرْ »: لُ ثْ ، مِ هُ لَ ب ْ ق َ  عٍ اقِ وَ  لٍ عْ  فِ نَ عْ  مَ فِ  ونُ كُ يَ  ر  دَ صْ مَ : قُ لَ طْ مُ الْ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 
 .«قُمْتُ قِيَامًا»: فِ « قِيَامًا»، وَ «ضَرَبْتُ ضَرْباً»

 

Мафъулун мутлоқ ўзидан олдин унинг маъносида 

зикр қилинган феълга масдар бўлувчи исмдир. 

Масалан ًٌضَر با  мафъулун мутлоқи ضَر باً мисолида ضَرَب تُ

 .феълининг маъносида зикр қилинган масдардир ضَرَب تٌُ
ٌق يَامًا تُ мисолида ҳамقُم   قُم تٌُ мафъулун мутлоқи  ق يَامًا
феълининг маъносида зикр қилинган масдардир. 

 

 :انِ مَ سْ قِ  فُ رْ الظَّ ضًا؛ وَ يْ فاً أَ رْ مَّى ظَ يُسَ ، وَ يهِ فِ  ورُ كُ ذْ مَ الْ  لُ عْ فِ الْ  عُ قَ ي َ  م  سْ اِ : هِ يفِ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 

 ،«صُمْتُ يَ وْمَ الْمُْعَةِ »: فِ « يَ وْمَ »: لُ ثْ مِ  ،انٍ مَ زَ  فُ رْ ظَ  - 1

 .«جَلَسْتُ عِنْدَكَ » فِ « عِنْدَكَ »: لُ ثْ ، مِ انٍ كَ مَ  فُ رْ ظَ وَ  - 2

 

 “Мафъулун фийҳ” феъл унда воқеъ бўлган макон 

ёки замоннинг исмни “зарф” деб ҳам номлайдилар.  

Зарф икки турлидир: 

1. Зарфи замон, мисол:  ٌعَة م  تٌُيَ و مٌَالُْ   .يَ و مٌَ мисолидаги صُم 

2. Зарфи макон, мисол: ٌَتٌُع ن دَك  .ع ن دٌَ мисолидаги جَلَس 
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جَاءَ الْبَ رْدُ »: فِ « وَالْبَُّاتِ »: لُ ثْ مِ  عَ  مَ نَ عْ ، بَِ اوِ وَ الْ  دَ عْ ب َ  رُ كَ ذْ يُ  م  سْ اِ : هُ عَ مَ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 
 .اتِ ، أَيْ مَعَ الْبَُّ «وَالْبَُّاتِ 

  

Мафъулун маъаҳ фоилга унинг амалида шериклик 

қилган ҳолда ٌَمَع маъносида келган وдан кейин воқеъ 

бўлган исмдир. 

Масалан  ٌبُ ات ٌوَالْ  ٌال بَ ر دُ ٌمَعٌَ мисолининг маъноси جَاءَ ٌال بَ ر دُ جَاءَ
بُ اتٌ  ) .бўлади الْ  بُ اتٌ   жамъи муаннаси солим бўлгани الْ 

учун касра ила насб бўлган(. 

 

: فِ « إِكْرَامًا»: لُ ثْ ، مِ ورِ كُ ذْ مَ الْ  لِ عْ فِ لْ بًا لِ بَ سَ  ونُ كُ يَ  ءٍ يْ ى شَ لَ عَ  لُّ دُ يَ  م  سْ اِ : هُ لَ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 
 .«زَيْدٍ قُمْتُ إِكْرَامًا لِ »

 

Мафъулун лаҳ феъл унинг сабабидан бажарилган 

исмдир, мисол: َرا تٌُإ ك  زَي دٌ مًاٌلٌ قُم   мисолидаги راَمًا  .إ ك 

 

 وِ ؛ أَ «جَاءَ زيَْد  راَكِبًا»: فِ « راَكِبًا»: لُ ثْ ، مِ لِ اعِ فَ الْ  ةِ ئَ يْ ى هَ لَ عَ  لُّ دُ ، يَ ة  رَ كِ نَ  م  سْ اِ : الُ الَْْ وَ 
 :فِ « اكِبَ يِْْ رَ »: لُ ثْ ا، مِ مَ هِ يْ لَ كِ  وْ ؛ أَ «ضَرَبْتُ زيَْدًا مَشْدُوْدًا»: ، فِ «مَشْدُوْدًا»: لُ ثْ مِ  ولِ عُ فْ مَ الْ 

 .«لَقِيْتُ زيَْدًا راَكِب َيِْْ »



www.arabic.uz 

 

93 
 

، ةً رَ كِ نَ  الِ و الَْْ ذُ  انَ كَ   نْ إِ ا، وَ بً الِ غَ  ةً فَ رِ عْ مَ  ونُ كُ يَ ، وَ الِ الَْْ  اذَ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ  لُ اعِ فَ ى الْ مَّ سَ يُ وَ 
رَ »: لُ ثْ ، مِ ةً لَ جُْ  الُ الَْْ  ونُ كُ يَ  دْ قَ ، وَ «جُل  جَاءَنِْ راَكِبًا رَ »: لُ ثْ ، مِ هِ يْ لَ عَ  الُ الَْْ  مُ دَّ قَ ي ُ  رأََيْتُ الَْمِي ْ

ٌ.«وَهُوَ راَكِب  

 

Ҳол фоилнинг ёки мафъулнинг ёки ҳам фоил, ҳам 

мафъулнинг ҳолатига далолат қилувчи накра исмдир, 

мисол: ٌراَك بًا ٌزَي د    .фоилнинг ҳолатидир راَك باً мисолидаги جَاءَ
دًا دُو  ٌمَش  ٌزَي دًا ٌ(Зайдни боғланган ҳолида урдим) ضَرَب تُ
мисолидаги دًا دُو    .мафъулнинг ҳолатидир مَش 

 ٌ ٌراَك بَ يْ  ٌزَي دًا  Зайд билан икковимиз улов минган) لَق ي تُ

ҳолимизда кўришдим) мисолидаги  ٌ  ҳам фоил, ҳам راَك بَ يْ 

мафъулнинг ҳолатидир.  

Фоил ва мафъулни “ҳол эгалари” дейилади. Улар 

асосан маърифа бўладилар. “Ҳол эгалари” накра 

бўлганларида ҳол улардан олдин келтирилади, мисол:  

ٌراَك بًاٌرٌٌٌَ ٌجُلٌ جَاءَنّ 

 Маъноси: Улов минган ҳолда бир киши келди. 

 (Изоҳ: Ҳол жумла бўлиб ҳам келиб ёки исмий ёки 

феълий жумла бўлади, мисол:  

رٌَوَهُوٌَراَك بٌ رٌَ ي   َم  .أيَ تٌُالَ   

Маъноси: Амирни кўрдим у улов минган ҳолда 

эди). 
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 نْ مِ  وْ ؛ أَ «عِنْدِيْ أَحَدَ عَشَرَ دِرْهًََا»: لُ ثْ ، مِ دٍ دَ عَ  نْ مِ  امَ هَ ب ْ الِْْ  عُ فَ رْ ي َ  م  سْ اِ : زُ ييِ مْ التَّ وَ 
زَانِ بُ ر ا»: لُ ثْ ، مِ لٍ يْ كَ   نْ مِ  وْ ؛ أَ «عِنْدِيْ رِطْل  زيَْ تًا»: لُ ثْ ، مِ نٍ زْ وَ  ، ةٍ احَ سَ مَ  نْ مِ  وْ ؛ أَ «عِنْدِيْ قَفِي ْ
 .«مَا فِ السَّمَاءِ قَدْرَ راَحَةٍ سَحَاباً»: لُ ثْ مِ 

 

Тамйиз ададдан ёки вазндан ёки ҳажмдан ёки юза 

ўлчовидан мубҳамлик (ноаниқлик)ни кўтаради, 

мисол:  

ٌد ر هََاً ٌعَشَرَ ٌأَحَدَ  (Менда ўн бир дирҳам бор) ع ن د ي 
мисолидаги ًد ر هََا тамйизи ٌَأَحَدٌَعَشَر ададидан мубҳамликни 

кўтаради.  

ٌزَي  تًا ٌر ط ل   Менда бир ритл (ҳажм ўлчови) зайтун) ع ن د ي 

ёғи бор) мисолидаги زَي  تًا тамйизи  ٌر ط ل ҳажм ўлчовидан 

мубҳамликни кўтаради. 

زاَنٌ  ٌقَف ي   بُ رًّاٌع ن د ي   Менда икки қофийз (оғирлик ўлчови) 
буғдой бор, мисолидаги بُ رًّا тамйизи  ٌزاَن  оғирлик قَف ي  

ўлчовидан мубҳамликни кўтаради. 

ٌسَحَاباً ٌراَحَة  رَ ٌقَد  ٌالس مَاء  ٌف   Осмонда бир қарич ҳам булут) مَا

йўқ) мисолидаги ًسَحَابا тамйизи  ٌٌراَحَة رَ  юза ўлчовидан قَد 

мубҳамликни кўтаради. 

(Изоҳ: Тамйиз шунингдек нисбатдан ҳам 

мубҳамликни кўтаради, мисол:  
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تَ عَلٌَالر أ سٌُشَي بًا» .«وَاش   

     Оятнинг маъноси: “У: “Эй Роббим, менинг 

суякларим мўртлашди, бошга оқ туташди, эй 

Роббим, сенга дуо қилиш-ла бадбахт бўлмаганман” 

деди” (Марям сураси, 4-оят). 

 

 .«ضَرَبَ زيَْد  عَمْرًا»: لُ ثْ ، مِ لِ اعِ فَ الْ  لُ عْ فِ  هِ يْ لَ عَ  عَ قَ وَ  م  سْ اِ : هِ بِ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 
ا ذَ لََِ وَ  لِ اعِ فَ الْ وَ  لِ عْ فِ الْ مُّ بِ تِ تَ  ةِ لَ مْ الُْ  لُ صْ أَ ، وَ ةِ لَ مْ الُْ  امِ تََ  دَ عْ ب َ  عُ قَ ت َ  اتِ وبَ صُ نْ مَ الْ  هِ ذِ نَّ هَ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 
 .فَضْلَة   الْمَنْصُوْبُ : اةُ حَ النُّ  ولُ قُ ي َ 

  

Мафъулун биҳ фоилнинг феъли унинг устига 

воқеъ бўлган исмдир, мисол: ًرا   .ضَرَبٌَزَي د ٌعَم 

Билгинки, ушбу зикр қилиб ўтилган мансуботлар 

жумла комил бўлгач унга киради. Жумла эса, феъл ва 

фоил ила комил бўлади. Шунинг учун наҳв олимлари: 

“Мансуб исм жумлада “тўлдирувчи” сифатида 

келади”, деганлар.   

(Изоҳ: Жумла исмий ёки феълий бўлади. Исмий 

жумла икки рукндан: мубтадо ва хабардан ташкил 

топади. Феълий жумла ҳам икки рукндан: феъл ва 

фоилдан ташкил топади). 

 

لِ اعِ فَ الْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ   
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 :انِ مَ سْ قِ  لَ اعِ فَ الْ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 .«ضَرَبَ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ ر  هَ ظْ مُ  - 1

 لُ اعِ ، فَ «زيَْد  ضَرَبَ »: لُ ثْ ، مِ تِ  تَ سْ مُ  ر  مَ ضْ مُ ؛ وَ «ضَرَبْتُ »: لُ ثْ ، مِ ز  ارِ بَ  ر  مَ ضْ مُ وَ  - 2
 .يهِ فِ  تِ  تَ سْ مُ وَ هُ « ضَرَبَ »

 

ФЕЪЛ ҚИСМЛАРИ ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 

 

Билгинки, фоил икки қисмдир:  

1. Зоҳир.  

2. Очиқ замир ёки мустатир замир.  

Зоҳир фоилга мисол:  

 ضَرَبٌَزَي دٌ 

Очиқ замирга мисол:  

 ضَرَب تٌُ

Мустатир замирга мисол:  

 زَي د ٌضَرَبٌَ

وٌَهٌُ феълида мустатир (беркитилган) ضَرَبٌَ    фоили 

бор.  
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(  мозий феъли, фоил феълда ضَرَبٌَ ,мубтадо زَي دٌ 

мустатир бўлиб, тақдири ٌٌَضَرَب ٌضَرَبٌَ .дирهُوَ  жумласи هُوَ

рафъ ўрнида бўлиб,  ٌزَي د мубтадосининг хабаридир).  

(Изоҳ: Шунингдек, таъвил қилинган фоил ҳам бор. 

Унинг кўриниши: феъл келади, ундан кейин масдарий 

бўлган ٌَيٌ كٌٌٌَ،وٌ لٌٌَ،امٌٌَ،نٌ إ ٌٌ,نٌ أ  ҳарфларидан бири келади, мисол: 

 .دٌَهٌ تٌَتٌَ ٌنٌ أٌٌَنٌُسٌُيٌَُ 

Маъноси: Фаол бўлганинг гўзал ишдир. 

Ушбу мисолдаги ٌَدٌَهٌ تٌَتٌَ ٌنٌ أ  бирикмаси  ٌكٌَادٌُهٌَتٌ جٌ ا  деб 

таъвил қилинади. Шунда жумланинг кўриниши ٌُنٌُيَُ س
كٌَادٌُهٌَتٌ جٌ اٌ   бўлиб,  ٌكٌَادٌُهٌَتٌ جٌ ا  фоил бўлади. 

Яна билгинки, фоил мустатир замир бўлганда 

икки қисмга бўлинади: 

1. Жоиз ҳолда мустатир бўлган замир. Бу замир 

мозий ва музореъ феълларининг ғоиб ва ғоиба 

сийғаларида бўлади, мисол:  

ٌ.«يءٌُيٌَُ »،ٌ«اءٌَجٌَ»

2. Вожиб ҳолда мустатир бўлган замир. Бу замир 

музореъ ва амр феълида келган бирлик мухотаб, 

муфрад ёки жамъ бўлган мутакаллимда бўлади, 

мисоллар: 

ٌ.«بٌُتٌُكٌ نٌَ»،ٌ«بٌُتُكٌٌ أٌَ»،ٌ«بٌ تُكٌٌ اٌُ»،ٌ«بٌُتٌُكٌ تٌَ»
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Шунингдек мутакаллим ёки мухотабга нисбатан 

бўлган исми феълда, ٌَلٌَعٌَف ٌ أ  вазнида бўлган таъажжуб 

феълида ва истисно феъллари бўлган ٌٌَعٌَلَاٌخ ٌحٌَدٌَ، ااشٌَا، ларда 

ҳам фоил вожиб ҳолда мустатир замир бўлади, 

мисоллар: 

 ،«هٌ صٌَ»،ٌ«فٌ أٌُ»

 ،«مٌَلٌ عٌ الٌ ٌنٌَسٌَحٌ اٌأٌَمٌَ»ٌ

Маъноси: Илм қанчалар ҳам яхши. 

 .«يدًاعٌ ٌسٌَلَاٌاٌخٌَمٌٌَمٌُوٌ قٌَالٌ ٌاءٌَجٌَ»ٌ

Маъноси: Саъиддан бошқа барча қавм келди). 

 

 يرٍ سِ كْ تَ  عِ جَْ  يرَ مِ ضَ  وْ أَ ] ثٍ نَّ ؤَ مُ يراً لِ مِ ضَ  وْ ا، أَ ي  يقِ قِ ثاً حَ ن َّ ؤَ مُ  لُ اعِ فَ الْ  انَ كَ   نْ إِ  ،مْ لَ عْ اِ 
هِيَ  يْ ، أَ «دُ قاَمَتْ هِنْ »، وَ «قاَمَتْ هِنْدُ »: وُ ، نحَْ لِ عْ فِ الْ  يثُ نِ أْ تَ  مْ زَ لْ ي َ [ لٍ اقِ عَ  رَ ي ْ غَ  رٍ كَّ ذَ مُ لِ 
رًا سَّ كَ عًا مُ جَْ  رِ هَ ظْ مَ  الْ فِ  وْ ، أَ ي ٍ يقِ قِ حَ  رَ ي ْ ثاً غَ ن َّ ؤَ رًا مُ هَ ظْ مُ  انَ كَ   نْ إِ وَ [. امُ يَّ الَْ  تِ جَ هَ ت َ اب ْ  كِ بِ وَ ]
 يهِ فِ  وزُ جُ يَ ، ف َ [مَ عْ نِ  ابِ بَ  نْ مِ  لُ عْ فِ الْ  انَ كَ   وْ ، أَ لَّ إِ  يْرِ غَ بِ  هِ لِ عْ فِ  نْ عَ  لَ صِ فُ ا وَ ي  يقِ قِ ثاً حَ ن َّ ؤَ مُ  وْ أَ ]

، «قاَلَ الر جَِالُ »، وَ «طلََعَتِ الشَّمْسُ »، وَ «طلََعَ الشَّمْسُ »: لُ ثْ ، مِ يثُ نِ أْ التَّ وَ  يرُ كِ ذْ التَّ 
 [.دُ نْ هِ  تْ مَ عْ نِ هندُ وَ  مَ عْ نِ قَالَتْ، وَ  وْ رَ فاَطِمَةُ أَ ي ْ قاَلَ الَْ وَ ]« قاَلَتِ الر جَِالِ »وَ 
 

Билгинки, фоил ҳақиқий муаннас ёки муаннас 

замир (ёки оқил бўлмаган жамъи музаккар замир) 

бўлганда феълда муаннаслик аломати очиқ бўлиши 

шартдир, мисол:  
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ٌه ن دُ،ٌه ن دٌُقاَمَتٌ   ،قاَمَت 

 .امٌُيٌ الَ ٌٌَتٌ جٌَهٌَت ٌَاب ٌ ٌكٌ ب ٌٌ

Маъноси: "Сен ила кунлар қувонур". 

Агар фоил зоҳир бўлган ҳақиқиймас муаннас ёки 

зоҳир жамъи таксир бўлса (ёки ҳақиқий муаннас 

бўлиб, ўз феълидан  ٌلا ٌإ дан бошқа нарса ила ажратилган 

ёки феъл  ٌمٌَعٌ ن  бобидан бўлса) икки кўриниш жоиз 

бўлади. 

Мисол: 

ٌالرِ جَالٌ  ٌقاَلَت  ٌالرِ جَالُ، ٌقاَلَ سُ، ٌالش م  سُ،ٌطلََعَت  ٌالش م  ٌال ٌَقاٌَ،طلََعَ ٌفاَط مَةٌُي ٌ لَ ٌٌ،رَ قاَلَت 
 .دٌُن هٌٌ ٌتٌ مٌَعٌ هندٌُنٌ ٌمٌَعٌ فاَط مَةُ،ٌنٌ 

 

ولُ هُ جْ مَ  الْ انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ   

 

: لُ ثْ ، مِ يَ اقِ بَ الْ  بُ صِ نْ ي َ ، وَ لِ اعِ فَ الْ  انَ كَ مَ  هِ بِ  ولَ عُ فْ مَ الْ  عُ فَ رْ ي َ  ولَ هُ جْ مَ الْ  لَ عْ فِ الْ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 
شَ  ، أَمَامَ الَْمِيْرِ، ضَرْباً شَدِيْدًا، فِْ ضُرِبَ زيَْد  يَ وْمَ الْمُْعَةِ » مَّى سَ يُ وَ . «بَةَ دَارهِِ، تأَْدِيْ بًا، وَالَْ
 .هُ لُ اعِ مَّ فَ يُسَ  ا لَْ مَ  ول  عُ فْ مَ  هُ وعُ فُ رْ مَ ، وَ لُهُ اعِ مَّ فَ سَ يُ  ا لَْ لَ مَ عْ فِ 

 

ИККИНЧИ ҚИСМ МАЖҲУЛ ФЕЪЛ 
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Билгинки, мажҳул феъл фоилнинг ўрнига 

мафъулун биҳни рафъ қилади. Фоил ва кейинги 

мафъулларни насб қилади. Мисол:  

َم يْ  ،ٌضَر باًٌشَد ي دًا،ٌف  ٌدَار ه ،ٌتأَ د ي  بًا،ٌ عَة ،ٌأمََامٌَالَ  م  شٌَضُر بٌَزَي د ٌيَ و مٌَالُْ    بَةٌَوَالَ 

 

Маъноси: "Зайд жума куни, Амир олдида, ўз 

ҳовлисида одоб бериш учун ёғоч ила қаттиқ урилди". 

Ушбу феълни “фоили зикр қилинмаган феъл” деб 

номланади. Унинг марфуъсини “фоили зикр 

қилинмаган мафъул” дейилади.  

 ноиби фоил замма ила زَي دٌ  ,мажҳул мозий феъл ضُر بٌَ)

марфуъ,  ٌعَة م  ٌالُْ  َم يْ ٌ  ,зарфи замон يَ و مَ ٌالَ   ضَر باً ,зарфи макон أمََامَ
мафъулун мутлоқ, شَد ي دًا лафзи ًضَر باнинг сифати,  ٌٌدَار ه  жор ف  

ва мажрур бўлиб ٌَضُر بга мутаъаллиқ, تأَ د ي  بًا мафъулун 

лиажлиҳ, ٌَش بَةٌَوَالَ   мафъулун маъаҳ, тақдири:  ٌشَبَة   .(مَعٌَالَ 

 

 يد ِ عَ ت َ مُ الْ  امِ سَ قْ  أَ فِ  ل  صْ فَ 

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةُ عَ ب َ رْ أَ  يَ د ِ عَ ت َ مُ الْ  لَ عْ فِ الْ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 

 .«عَمْرًا ضَرَبَ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ دٍ احِ وَ  ولٍ عُ فْ  مَ لََ إِ  ىدَّ عَ ت َ ي َ : الََُ وَّ أَ 
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МУТАЪАДДИЙ ФЕЪЛ ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 

 

Билгинки, мутаъаддий феъл тўрт қисмдир: 

1. Бир мафъулга таъсир ўтказувчи феъл, мисол:  

راًٌضَرَبٌَزَي دٌ  .عَم   

 

ا مَ وَ « أَعْطَى»: لُ ثْ ا، مِ هََِ دِ حَ ى أَ لَ عَ  ارُ صَ تِ قْ لْا يهِ فِ  وزُ ، يَُ يِْْ ولَ عُ فْ  مَ لََ إِ  ىدَّ عَ ت َ ي َ : ايهَ انِ ثَ وَ 
 .ضًايْ أَ « أَعْطيَْتُ دِرْهًََا» وزُ ، يَُ «أَعْطيَْتُ زيَْدًا دِرْهًََا»: وُ نحَْ  اهُ نَ عْ  مَ فِ 

 

2. Бир мафъулга таъсир ўтказиши мумкин бўлган 

ҳолда икки мафъулга таъсир ўтказувчи феъл. 

Масалан أَع طَى ва унинг маъносидаги феъллар. 

Мисол:  

 أَع طيَ تٌُزَي دًاٌد ر هََاً

Бунда ًأَع طيَ تٌُد ر هََا деса ҳам жоиз. 

(Изоҳ: Ушбу феъллар асли мубтадо ва хабар 

бўлмаган икки мафъулни насб қилади. Улар “ато 

қилиш ва ман қилиш” феъллари деб номланади. 

Улардан истеъмолда кўп учрайдиганлари 

қуйидагилар: 
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،لٌَأٌَسٌَ  

Сўради 

،حٌَنَمٌٌٌَ  

Берди 

ا،سٌَكٌٌٌَ  

Кийинтирди 

،سٌَبَلٌ أٌٌٌَ  

Тақдирди 

.مٌَلٌ عٌٌَ  

Ўргатди 

،ةزًٌٌَائٌ جٌٌَدٌَهٌ تٌَجٌ مٌُالٌ ٌتٌُحٌ نَمٌٌَ  

Маъноси: Тиришқоққа мукофот бердим. 

،هزٌَُّن ٌَالت ٌ ٌنٌَلَاٌسٌ كٌَالٌ ٌتٌُعٌ ن ٌَمٌٌَ  

Маъноси: Дангасани сайрдан ман қилдим. 

باً،ٌثوٌ يٌَْقٌ فٌَالٌ ٌتٌُوٌ سٌَكٌٌٌَ  

Маъноси: Фақирга кийим кийгиздим. 

امًا،سٌَوٌ ٌدٌَهٌ تٌَجٌ مٌُالٌ ٌتٌُسٌ بَلٌ أٌٌٌَ  

Маъноси: Тиришқоққа ёрлиқ тақдирдим. 
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.بٌَدٌَالَ ٌٌَبٌَلا ٌالطٌُّتٌُمٌ لٌ عٌٌَ  

Маъноси: Талабаларга одобни ўргатдим). 

 

 الِ عَ ف ْ  أَ ا فِ ذَ هَ ا، وَ هََِ دِ حَ ى أَ لَ عَ  ارُ صَ تِ قْ لْا وزُ  يَُ لَ وَ  ،يِْْ ولَ عُ فْ  مَ لََ إِ  ىدَّ عَ ت َ ي َ : اهَ ث ُ الِ ثَ وَ 
: وُ نحَْ  ،وَجَدْتُ رأََيْتُ، وَ زَعَمْتُ، وَ خِلْتُ، وَ حَسِبْتُ، وَ ظنََ نْتُ، وَ عَلِمْتُ، وَ : لُ ثْ مِ  وبِ لُ قُ الْ 
 .«ظنََ نْتُ زيَْدًا قاَئِمًا»، وَ «عَلِمْتُ زيَْدًا فاَضِلًَ »

 

3. Бир мафъулга таъсир ўтказиши мумкин 

бўлмаган ҳолда икки мафъулга таъсир ўтказувчи 

феъл. Бу ҳолат қалб феълларида бўлади, улар:  

تُ،  عَل م 

…деб билдим 

ظنََ ن تُ،ٌ  

…деб гумон қилдим (…деб ишондим) 

ب تُ،ٌ حَس   

…деб ҳисобладим 

ل تُ،ٌ خ   

…деб ўйладим 

تُ،ٌ زَعَم   
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…деб даъво қилдим 

رَأيَ تُ،ٌ  

…деб кўрдим 

تٌٌُ وَجَد   

…деб топдим 

Мисоллар:  

لًا، تٌُزَي دًاٌفاَض   عَل م 

Маъноси: Зайдни фозил инсон деб билдим. 

.ظنََ ن تٌُزَي دًاٌقاَئ مًاٌ  

Маъноси: Зайдни турган деб гумон қилдим. 

(Изоҳ: Ушбу феъллар асли мубтадо ва хабар 

бўлган икки мафъулни насб қилади. Яъни исмий 

жумлага кириб, мубтадо ва хабарни ўзининг икки 

мафъули сифатида насб қилади.  

Афъоли қулубдан ташқари бу қисмга афъоли 

таҳвиллар (ўзгартириш феъллари) ҳам киради, улар 

ўзгартириш маъносида келади: 

،رٌَي ٌ صٌَ  

..ни ..га ўзгартирди 

،دٌ رٌٌَ  
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..ни ..га қайтарди 

،ذٌَتُ ٌَا ٌٌ  

…ни .. тутди 

،لٌَعٌَجٌٌَ  

…ни .. қилди 

،بٌَهٌَوٌٌَ  

…ни ..га берди 

.كٌَرٌَت ٌٌَ  

…ни ..дек қолдирди 

ٌМисол: ٌَايقًٌدٌ صٌٌَوٌ دٌُعٌَالٌ ٌتٌُرٌ ي ٌ ص . (Душманни дўстга 

айлантирдим). 

Қалб феъллари икки турлидир: 

1. Яқийнни (аниқ ишончни ) англатувчи феъллар, 

улар: 

ي،أرٌٌََ  

…деб кўрди (наздида) 

،مٌَلٌ عٌٌَ  

…деб билди 
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،ىرٌَدٌٌَ  

…деб ҳисоблади 

،مٌَلٌ عٌَت ٌٌَ  

…деб билди 

،دٌَجٌَوٌٌَ  

Деб топди 

.يفٌَل أٌٌٌَ  

…деб ўйлади 

Мисол: « ٌتُمُو هُن ٌمُؤ م نَات ٌعَل م  «فإَ ن  . 

Оятнинг маъноси: “…Бас, мўминаликларини 

билсангиз, уларни кофирларга қайтариб 

юборманг…” (Мумтаҳина сураси, 10-оя). 

2. Гумонни англатувчи феъллар, улар бирор 

феълни воқеъ бўлгани воқеъ бўлмаганидан кўра 

аниқроқ эканлигини ифодалайди. Ушбу гумонни 

англатувчи феълларнинг ўзи ҳам иккига бўлинади. 

Биринчи тури: гумон ва яқийнни англатувчи феъллар, 

улар: 

،نٌ ظٌَ  

…деб гумон қилди (…деб ишонди) 



www.arabic.uz 

 

107 
 

،بٌَسٌ حٌٌَ  

…деб ҳисоблади 

.الٌَخٌٌَ  

…деб ўйлади 

Иккинчи тури: гумонни ўзини англатувчи 

феъллар, улар: 

،لٌَعٌَجٌَ  

…деб билди 

ا،جٌَحٌٌَ  

…деб тахмин қилди 

ٌ.دٌ عٌٌَ  

…деб ҳисоблади 

Мисоллар: 

،«وَجَعَلُواٌال مَلَائ كَةٌَال ذ ي نٌَهُم ٌع بَادٌُالر حَ َن ٌإ ناَثاً»  

Оятнинг маъноси: “Улар Роҳманнинг бандалари 

бўлмиш фаришталарни аёллар ҳисобладилар” 

(Зухруф сураси, 19-оят). 
،«ةٌ قٌَاٌثٌ خٌَوٌأٌَرٌ مٌ اٌعٌَبٌَوٌأٌَجٌُحٌ أٌٌَتٌُنٌ كٌٌُدٌٌ قٌَ»ٌ  

Маъноси: Абу Амрни ишончли деб билар эдим. 
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ٌٌكٌَيكٌَرٌ ٌشٌَلٌَوٌ مٌَالٌ ٌدٌ دٌُعٌ ٌت ٌَلَاٌفٌَ»ٌ .«نٌَغٌ ٌالٌ ف   

Маъноси: Мавлони беҳожатликда ўз шеригинг 

деб санама). 

 

، وأَرَى، وأَنْ بَأَ، وأَخْبَ رَ، وخَب َّرَ، ونَ بَّأَ، أَعْلَمَ : لُ ثْ ، مِ يلَ اعِ فَ مَ  ةِ ثَ لََ ثَ  لََ إِ  ىدَّ عَ ت َ ي َ : اهَ عُ ابِ رَ وَ 
 .«اللهُ زيَْدًا عَمْرًا فاَضِلًَ  أَعْلَمَ »: لُ ثْ وحَدَّثَ، مِ 

 امَ قَ مَ  يلِ اعِ فَ مَ الْ  ةُ امَ قَ إِ  وزُ يَُ ، وَ هِ بِ  ول  عُ فْ مَ  ةِ ورَ كُ ذْ مَ الْ  يلِ اعِ فَ مَ الْ  نَ مِ  دٍ احِ وَ  لَّ كُ   نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 
. هُ عَ مَ  ولَ عُ فْ مَ الْ وَ  هُ لَ  ولَ عُ فْ مَ الْ أَعْلَمْتُ، وَ  ابِ بَ  نْ مِ  ثَ الِ الثَّ عَلِمْتُ، وَ  ابِ بَ  نْ مِ  انَِ  الثَّ لَّ إِ  لِ اعِ فَ الْ 
  .انِ الثَّ  نَ مِ  هُ لُ اعِ مَّ فَ سَ يُ  ا لَْ مَ  ةِ يَّ ولِ عُ فْ بَِ  حُ صَ فْ أَعْطيَْتُ أَ  ابِ بَ  نْ مِ  لُ وَّ الَْ  ولُ عُ فْ مَ الْ وَ 

 

4. Учта мафъулга таъсир ўтказувчи феъллар, улар:  

،أَع لَمٌَ  

..ни ..га ..деб билдирди 

أرََى،ٌ  

..ни ..га .. қилиб кўрсатди 

أنَ  بَأَ،ٌ  

..ни ..га ..  …деб хабар хабар берди 

بَ رَ،ٌ وأَخ   

..ни ..га ..  …деб хабардор қилди 
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وخَب  رَ،ٌ  

..ни ..га ..  …деб хабардор қилди 

 

ونَ ب أَ،ٌ  

..ни ..га ..  …деб хабар хабар берди 

وحَد ثٌٌَ  

..ни ..га ..  …деб гапирди 

  Мисол:  

لًاٌٌأَع لَمٌَ راًٌفاَض  اللٌُزَي دًاٌعَم   

Маъноси: Аллоҳ Зайдга Амрни фозил инсон 

эканлигини билдирди. 

  Билгинки, бир мафъул, икки мафъул, уч 

мафъулга таъсир ўтказади дейилгандаги 

мафъулларнинг барчаси мафъулун биҳлардир. 

 бобининг أَع لَمٌَ ,бобининг иккинчи мафъули عَل م تٌُ

учинчи мафъули, мафъъулун лаҳ ва мафъулун 

маъаҳлар мажҳул феълда фоилнинг ўрнига 

қўйилишлари, яъни ноиби фоил бўлишлари жоиз 

эмас.  

Ушбу мафъуллардан бошқа барча мафъуллар 

ноиби фоил бўлишлари жоиздир.   
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 бобидан бўлган икки мафъулнинг аввалгиси أَع طيَ تٌُ

ноиби фоил бўлишга иккинчисидан кўра ҳақлироқ 

бўлади. 

Масалан:  ٌٌزَي د ٌد ر هَمٌ  дейилгани أعُ ط يَ  дейилганидан أعُ ط يَ

кўра фасоҳатлироқдир.  

 

 ةِ صَ اقِ النَّ  الِ عَ ف ْ الَْ  انِ يَ  ب َ فِ  ل  صْ فَ 

 

كَانَ، وصَارَ، وظَلَّ، وباَتَ، وأَصْبَحَ، وأَضْحَى، : لًَ عْ فِ [ ونَ رُ شْ عِ ] رَ شَ عَ  ةَ عَ ب ْ سَ  يَ هِ وَ 
دَامَ، ، ومَا ئَ ، ومَا برَِحَ، ومَا فتَِ نْ فَكَّ اوأَمْسَى، وعَادَ، وآضَ، وغَدَا، وراَحَ، ومَا زاَلَ، ومَا 

 [.واسْتَحَالَ، وقَ عَدَ، وحَارَ ]وليَْسَ، 

، ةً صَ اقِ نَ  تْ يَ ا سُ ِ ذَ هَ لِ ، فَ بَِ  الَْ لََ إِ  اجُ تَ تََْ  لْ ، بَ هُ دَ حْ وَ  لِ عِ افَ الْ بِ  مُّ تِ  تَ لَ  الُ عَ ف ْ الَْ  هِ ذِ هَ وَ 
كَانَ زيَْد  »: وُ ، نحَْ دَ نَ سْ مُ الْ  بُ صِ نْ ت َ ، وَ هِ يْ لَ إِ  دَ نَ سْ مُ الْ  عُ فَ رْ ت َ ، ف َ ةِ يَّ سِْ الِْ  ةِ لَ مْ ى الُْ لَ عَ  لُ خُ دْ تَ وَ 

 .يَ اقِ وَ ب َ الْ  هِ يْ لَ عَ  سْ قِ ا، وَ هَ رَ ب َ خَ  وبُ صُ نْ مَ الْ كَانَ، وَ   مَ اسْ  وعُ فُ رْ مَ ى الْ مَّ يُسَ ، وَ «قاَئِمًا
 انَ ى كَ مَّ سَ تُ حَصَلَ، ف َ  يْ أَ « كَانَ مَطَر  »: لُ ثْ ، مِ هُ دَ حْ وَ  لِ اعِ فَ الْ بِ  مُّ تِ يَ  دْ ا قَ هَ ضَ عْ ب َ  نَّ أَ  ،مْ لَ اعْ وَ 
 .ةً دَ ائِ  كَانَ زَ تِ أْ تَ  دْ قَ ، وَ ةً امَّ تَ 

 

НОҚИС ФЕЪЛЛАР ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 
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  Билгинки, ноқис феъллар ўн еттита 

(йигирмата): 

 

بَحَ،ٌوأَض حَى،ٌوأمَ سَى،ٌوعَادَ،ٌوآضَ،ٌوغَدَا،ٌوراَحَ،ٌومَاٌ كَانَ،ٌوصَارَ،ٌوظَل ،ٌوباَتَ،ٌوأَص 
،ٌومَاٌبرَ حَ،ٌومٌَازاَلَ،ٌومَاٌ َ،ٌومَاٌدَامَ،ٌوليَ سٌَن  فَكُّ تَحَالَ،ٌوقَ عَدَ،ٌوحَارٌَ)ٌ،اٌفَت  ٌ.(واس 

 

Ушбу феъллар фоилнинг бир ўзи ила комил маъно 

ифодалай олмайди. Шу сабабли улар “ноқис феъллар” 

деб номланади.  

 Ушбу феъллар исмий жумлага кириб, муснад 

илайҳни, яъни мубтадони рафъ қилади ва муснадни, 

яъни хабарни насб қилади, мисол:  

.كَانٌَزَي د ٌقاَئ مًا  

Маъноси: Зайд қоим бўлди. 

Бунда рафъ исм ٌَكَانнинг исми, насб исм ٌَكَانнинг 

хабари, деб номланади. Бошқа ноқис феълларни 

шунга қиёсла! 

Билгинки, ушбу ноқис феъллардан бир қисми 

баъзи ҳолларда фоилнинг бир ўзи ила комил маъно 

ифодалайди. 

Масалан:  ٌٌمَطَر  жумласи. Жумланинг маъноси كَانَ

“ёмғир ёғди” (   .(حَصَلٌَمَطَرٌ 
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Ушбу ٌَكَان “комил (томма) ٌَكَان” деб номланади. ٌَكَان 
гоҳида зоида бўлиб ҳам келади. 

(Изоҳ: ٌَكَان икки шарт ила зиёда қилинади: 

1. Мозий феъли билан келиш, мисол:  

كٌٌَمٌَ .مٌَدٌ قٌَت ٌٌَنٌ مٌٌَمٌَلٌ عٌ ٌحٌ صٌَأٌٌَانٌَا  

Маъноси: Ўтганларнинг илми қанчалар ҳам саҳиҳ 

бўлган! 

2. Ўзаро боғлиқ бўлган ва жор-мажрур бўлмаган 

икки нарсанинг орасида келиш, мисол:  

كٌٌَمٌَ .رٌَمٌَعٌٌُلٌَدٌَعٌ أٌٌَانٌَا  

Маъноси: Умар қанчалар ҳам адолатлидир! 

Бу мисолда ٌَانٌَك  лафзи ٌَام  ва таъажжуб феъли 

бўлмиш ٌَلٌَدٌَعٌ أ нинг орасида воқеъ бўлган. Шунингдек у  ٌمٌَعٌ ن  

ва унинг омили, феъл ва унинг ноиби фоили, сифат ва 

унинг мавсуфи орасида зиёда бўлиб келади. ٌَانٌَك  зиёда 

бўлиб келганда унинг амали бўлмайди ва таъкидлаш 

маъносида келади). 

  

ةِ بَ ارَ قَ مُ الْ  الِ عَ ف ْ أَ  انِ يَ  ب َ فِ  ل  صْ فَ   

 .أَوْشَكَ كَرَبَ، وَ كَادَ، وَ عَسَى، وَ : ة  عَ ب َ رْ أَ  ةِ بَ ارَ قَ مُ الْ  الَ عَ ف ْ أَ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 
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 بُ صِ نْ ت َ ، وَ مَ سْ الِْ  عُ فَ رْ ت َ ؛ ف َ «كَانَ »: لُ ثْ ، مِ ةِ يَّ سِْ الِ  ةِ لَ مْ ى الُْ لَ عَ  لُ خُ دْ تَ  الُ عَ ف ْ الَْ  هِ ذِ هَ وَ 
 أَنْ، لََ بِ  وْ ، أَ «رُجَ عَسَى زيَْد  أَنْ يََْ »: لُ ثْ أَنْ، مِ  عَ ا مَ عً ارِ ضَ  مُ لًَ عْ فِ  ونُ كُ ا يَ هَ رَ ب َ  أَنَّ خَ لَّ ، إِ رَ ب َ الَْ 
 .«عَسَى زيَْد  يََْرُجُ »: لُ ثْ مِ 

 :لُ ثْ ، مِ بَِ  الَْ لََ إِ  اجُ تَ  تََْ لَ   عَسَى، وَ لًَ لِ اعِ أَنْ فَ  عَ مَ  عُ ارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ فِ الْ  عَ قَ ي َ  نْ أَ  وزُ يَُ وَ 

 .رِ دَ صْ مَ الْ  يلِ وِ أْ تَ بِ  عِ فْ الرَّ  ل ِ  مََُ ا فِ ذَ هَ ، وَ «رُجَ زيَْد  عَسَى أَنْ يََْ »

 

МУҚОРАБА ФЕЪЛЛАРИ 

ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

 

Билгинги, муқораба феъллари тўрттадир:  

 كٌَعَسَى،ٌوكَادَ،ٌوكَرَبَ،ٌوأوَ شٌَ

Ушбу феъллар ٌَكَان ва унинг ахавотлари исмий 

жумлага киргани каби исмий жумлага кириб, 

мубтадони рафъ, хабарни насб қилади. Аммо 

уларнинг хабарлари  ٌأَن ёки  ٌَأنсиз музореъ феъли 

бўлади. Мисоллар:  

ٌيٌََ  ،رجٌَُعَسَىٌزَي د ٌأَن   

     Маъноси: Шоядки Зайд чиқса. 

.عَسَىٌزَي د ٌيََ رجٌٌُُ  

ٌٌٌٌ  Маъноси: Шоядки Зайд чиқса. 
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Музореъ феъли  ٌَأن ила عَسَىга фоил бўлиши мумкин. 

Бу ҳолатда хабарга ҳожат қолмайди, мисол:  

ٌيٌََ  ٌ.ٌرجٌَُزَي دٌ عَسَىٌأَن 

      Бунда ٌٌَُيَ  رج  рафъ ўрнида масдар маъносида أَن 

келади.  

(Изоҳ: Муқораба феъллари ٌَادٌَك  ва унинг 

ахавотлари. Уларнинг барчаси ҳам “муқораба” 

маъносини ифодаламайди. Аммо аксари шу маънода 

келгани учун уларнинг жамланмаси “муқораба 

феъллари” деб номланган. Улар уч турлидир: 

1. Муқораба феъллари, улар: 

كٌٌَكٌَشٌَوٌ ،ٌأٌَادٌَكٌَ .بٌَرٌَ،  

2. Ражо феъллари, улар:   

.قٌَلَوٌٌ لٌَخٌ اٌ ى،ٌرٌَى،ٌحٌَسٌَعٌَ  

3. Шуруъ (киришиш):  

.ىرٌَب ٌَن ٌَ،ٌاٌ امٌَ،ٌقٌَلٌَعٌَ،ٌجٌَأَدٌٌَتٌَب ٌ ،ٌاٌ أَدٌٌَ،ٌبٌَبٌ ،ٌهٌَذٌَخٌَ،ٌأٌَقٌَفٌ ،ٌطٌَقٌَلٌ ،ٌعٌَأٌَشٌَن أٌٌَ  

 билан келган музореъ феъли масдар маъносида أنٌَ 

келади ва унга таъвил қилинади. 

 сиз келганда ҳам музореъأَنٌ  билан келганда ҳам أنٌَ 

феъли феълий жумланинг хабари ўрнида бўлади.  
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Музореъ феъли  ٌَأن ила عَسَىга фоил бўлгандаги عَسَى 
“комил (томма) عَسَى” деб номланади. Мисол: 

ٌل كُمٌ » ر  رَهُو اٌشَي ئًاٌوَهُوٌَخَي   ٌتَك  «وَعَسَىٌأَن   

Оятнинг маъноси: “…Шоядки ёқтирмаган 

нарсангиз сиз учун яхши бўлса. Ва шоядки ёқтирган 

нарсангиз сиз учун ёмон бўлса” (Бақара сураси, 216-

оят). 

Бу мисолда  ٌَأن ва رَهُو ا  феъли масдарга таъвил تَك 

қилинади ва “комил (томма) عَسَى”нинг фоили бўлади). 

 

م ِ الذَّ وَ  حِ دْ مَ الْ  الِ عَ ف ْ أَ  انِ يَ ب َ  فِ  ل  صْ فَ   

 

 .م ِ لذَّ سَاءَ لِ بئِْسَ، وَ ، وَ حِ دْ مَ لْ حَبَّذَا لِ نِعْمَ، وَ : ة  عَ ب َ رْ أَ  م ِ الذَّ  الَ عَ ف ْ أَ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

 .م ِ الذَّ ا بِ وصً صُ مَُْ  وْ ، أَ حِ دْ مَ الْ وصًا بِ صُ ى مَُْ مَّ سَ يُ  لِ اعِ فَ الْ  دَ عْ ب َ  عُ قَ ا ي َ مَ  لُ كُ وَ 

 لََ افاً إِ ضَ مُ  وْ ، أَ «نِعْمَ الرَّجُلُ زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ مِ اللََّ فاً بِ رَّ عَ مُ  هُ لُ اعِ فَ  ونَ كُ يَ  نْ أَ  طُ رْ الشَّ وَ 
، ةٍ وبَ صُ نْ مَ  ةٍ رَ كِ نَ ا بِ زً ي َّ ا مَُ تًِ تَ سْ ا مُ يرً مِ ضَ  وْ ، أَ «يْد  نعِْمَ صَاحِبُ الْقَوْمِ زَ »: لُ ثْ ، مِ مِ اللََّ بِ  ةِ فَ رِ عْ مَ الْ 
ى لَ عَ  وب  صُ نْ مَ « رجَُلًَ »، وَ يهِ فِ  تِ  تَ سْ مُ « هُوَ « »نعِْمَ » لُ اعِ فَ  يهِ فِ ؛ وَ «يْد  نعِْمَ رجَُلًَ زَ »: لُ ثْ مِ 

ا زيَْد  »، وَ م  هَ ب ْ مُ « هُوَ » نَّ ، لَِ يزِ يِ مْ التَّ  « زيَْد  »، وَ هُ لُ اعِ فَ « ذَا»، وَ حِ دْ مَ الْ  لُ عْ فِ « حَبَّ »، «حَبَذَّ
 .«سَاءَ الرَّجُلُ عَمْر و»، وَ «د  بئِْسَ الرَّجُلُ زيَْ » كَ لِ ذَ كَ وَ  ،حِ دْ مَ الْ بِ  وص  صُ مَُْ 
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МАДҲ ҚИЛИШ ВА МАЗАММАТ 

ҚИЛИШ ФЕЪЛЛАРИ ҲАҚИДАГИ 

ФАСЛ 

 

Билгинки, мадҳ қилиш ва мазаммат қилиш 

феъллари тўрттадир: 

  ,мадҳ (мақтов) учун ишлатилади ن ع مَ،ٌوحَب ذَا

  .мазаммат (ёмонлаш) учун ишлатилади ب ئ سَ،ٌوسَاءٌَ

Фоилдан кейин келган нарса “мадҳ ила ёки 

мазаммат ила хосланган” деб номланади.  

Ушбу феъллар омил бўлишида фоил ال ила 

маърифа бўлиши ёки ال ила маърифа бўлганга музоф 

бўлиши ёки мансуб бўлган накра тамйиз ила келган 

мустатир замир бўлган фоил бўлиши шарт қилинади. 

Мисоллар:  

 ن ع مٌَالر جُلٌُزَي د ،

Маъноси: Зайд бунча ҳам яхши киши. 

ٌز ي د ،ٌ بٌُال قَو م   ن ع مٌَصَاح 

Маъноси: Зайд бунча ҳам яхши қавмнинг 

соҳибидир. 



www.arabic.uz 

 

117 
 

 .ٌن ع مٌَرَجُلًاٌزَي دٌ ٌ

Маъноси: Зайд бунча ҳам яхши киши. 

Охирги мисолдаги ٌَن ع مнинг фоили тақдирдаги ٌَهُو 

мустатир замири бўлиб, ٌرَجُلًا мустатир, мубҳам 

замирни тафсир қилиб келгани учун мансуб 

тамйиздир. 

ٌزَي دٌ ذٌَحَبٌ  ا  мисолида  ٌحَب мадҳ қилиш феъли, ٌَاذ  унинг 

фоили,  ٌزَي د мадҳ ила хосланган.  

ر و ٌعَم  ٌالر جُلُ ٌسَاءَ ٌزَي د ، ٌالر جُلُ  мисоллари ҳам шу йўсинда ب ئ سَ

бўлади. 

  (Изоҳ: Мадҳ ила ёки мазаммат ила хосланган 

исм мубтадо муаххар сифатида эъробланади. Бунда 

унинг хабари мадҳ ёки мазаммат феъли ва унинг 

фоилидан иборат феълий жумла мубтадо 

муаххарнинг хабари бўлади. Ёки мадҳ ила ёки 

мазаммат ила хосланган исм  ٌوحٌُدٌُمٌ مٌَال  ёки  ٌومٌُمٌُذٌ مٌَال  
кўринишида бўлган маҳзуф мубтадонинг хабари 

бўлади). 

 

بِ جُّ عَ الت َّ  يِ لَ عْ فِ  انِ يَ  ب َ فِ  ل  صْ فَ   

ٌ
 .دِ رَّ جَ مُ الْ  ي ِ ثِ لََ الثُّ  لِ عْ فِ الْ  رِ ادِ صَ مَ  نْ مِ  انِ تَ يغَ صِ  بِ جُّ عَ الت َّ  يِ لَ عْ فِ أَنَّ  مْ لَ عْ اِ 
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ИККИ ТАЪАЖЖУБ ФЕЪЛИ 

ҲАҚИДАГИ ФАСЛ 

 

Билгинки, икки таъажжуб феъллари ҳар бир 

сулосий мужаррад бўлган масдардан иштиқоқ қилиб 

олинган икки сийғадир: 

 

 «مَا». أَيُّ شَيْءٍ أَحْسَنَ زيَْدًا: هُ يرُ دِ قْ ، ت َ «مَا أَحْسَنَ زيَْدًا»: لُ ثْ ا أَفْ عَلَهُ، مِ مَ : لُ وَّ الَْ 
 لُ اعِ فَ ، وَ أدَ تَ بْ مُ الْ  رُ ب َ خَ عِ فْ الرَّ  ل ِ  مََُ فِ « أَحْسَنَ »، وَ اءِ دَ تِ بْ الِْ بِ  عِ فْ الرَّ  ل ِ  مََُ فِ  ءٍ يْ  شَ نَ عْ بَِ 

 .هِ بِ  ول  عُ فْ مَ « زيَْدًا»وباً، وَ جُ وُ  يهِ فِ  تِ  تَ سْ مُ  ير  مِ ضَ « هُوَ « »أَحْسَنَ 

 

ٌأفَ  عَلَهٌُمٌَ .1  ا , мисол: ٌزَي دًا سَنَ ٌأَح   Зайд қанчалар ҳам) .مَا

яхши!). Мисолнинг тақдири:  

سَنٌَزَي دًا ء ٌأَح   .أَيٌُّشَي 

امٌَ   лафзи  ٌء  маъносида ибтидо сабабидан рафъ شَي 

ўрнида. ٌَسَن  هُوٌَ нинг фоили феълда мустатир бўлганأَح 

замири. زَي دًا мафъулун биҳ. 

 (Изоҳ: Ушбу сийға қуйидагича эъробланади: ٌَام  
накра, мабний, мубтадо рафъ ўрнида. ٌَسَن  ,мабний أَح 



www.arabic.uz 

 

119 
 

жомид, мозий феъли. Фоили вожиб равишда 

мустатир замир, тақдири ٌَهُو. 

ٌزَي دًا .мафъулун биҳ, мансуб زَي دًا سَنَ  жумласи рафъ أَح 

ўрнида ٌَام  мубтадосининг хабари). 

 

: هُ يرُ دِ قْ ت َ ، وَ بَِ  الَْ نَ عْ بَِ  رِ مْ الَْ  ةُ يغَ صِ « أَحْسِنْ »، «حْسِنْ بِزَيْدٍ أَ »: لُ ثْ ، مِ  أَفْعِلْ بِهِ انِ الثَّ وَ 
 .ة  دَ ائِ زَ  اءُ بَ الْ صَارَ ذَا حُسْنٍ، وَ  يْ أَحَسَنَ زيَْد  أَ 

 

ٌب زَي دٌ  :мисол ,أفَ ع ل ٌب هٌ  .2 ن  س   .(!Зайд қанчалар ҳам яхши) .أَح 

نٌ  س   хабар маъносидаги амр феълидир. Тақдири أَح 

) أَحَسَنٌَزَي دٌ  نٌ   .зоида بٌ  ,(صَارٌَذَاٌحُس 

(Изоҳ: Ушбу сийға қуйидагича эъробланади: 

سٌَ نٌَأَح   жомид мозий феъли, амр сийғасида келган, 

мабний.  ٌب зоида ҳарфи жор.  ٌزَي د фоил, марфуъ. Рафъ 

аломати тақдирдаги замма).  

(Ушбу икки сийға сулосий бўлмаган феъллардан 

иштиқоқ қилинмайди).  

 

ةِ لَ امِ عَ الْ  اءِ سَْ الَْ  لِ مَ  عَ فِ  ثُ الِ الثَّ  ابُ بَ الْ   
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:امً سْ قِ  رَ شَ عَ  دَ حَ أَ  يَ هِ وَ   

 

، مَتَّ، وَ أَيْنَ، وَ مَا، وَ مَنْ، وَ : ة  عَ سْ تِ  يَ هِ  إِنَّ، وَ نَ عْ بَِ  ةُ يَّ طِ رْ الشَّ  اءُ سَْ الَْ : لِ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ  أَيُّ
، وَ وَ   .مَهْمَاحَيْثُمَا، وَ إِذْ مَا، وَ أَنََّّ

عَ »، وَ «مَنْ تَضْرِبْ أَضْرِبْ »: لُ ثْ ، مِ عَ ارِ ضَ مُ الْ  لَ عْ فِ الْ  مُ زِ تَُْ  يَ هِ وَ  أَيْنَ »، وَ «لْ مَا تَ فْعَلْ أَف ْ
، «کْتُبْ أَنََّّ تَکْتُبْ أَ »، وَ «يُّ شَيْءٍ تأَْکُلْ أَکُلْ أَ »، وَ «مَتَّ تَ قُمْ أَقُمْ »، وَ «تَُْلِسْ أَجْلِسْ 

عُدْ »، وَ «حَيْثُمَا تَ قْصِدْ أَقْصِدْ »، وَ «ذْ مَا تُسَافِرْ أُسَافِرْ إِ »وَ   .«مَهْمَا تَ قْعُدْ أَق ْ

 

УЧИНЧИ БОБ 

ОМИЛ БЎЛУВЧИ ИСМЛАР 

ҲАҚИДА 

 

Улар ўн бир қисм: 

 маъносидаги исми шартлар, улар إ نٌ  .1

тўққизтадир: 

،ٌومَا،ٌوأيَ نَ،ٌومَتَ،ٌوأَيُّ،ٌوأٌَ مَامَن  ،ٌوإ ذ ٌمَا،ٌوحَي ثُمَا،ٌومَه  .نّ   

Ушбу феъллар музореъ феълини жазм қилади, 

мисол:  
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، ر ب  ٌأَض  ر ب  ٌتَض  ٌمَن 

Маъноси: Кимни урсанг ўшани ураман. 

عَل ٌأفَ  عَل ،ٌ  مَاٌتَ ف 

Маъноси: Нима қилсанг ўшани қиламан. 

، ل س  ٌأَج   أيَ نٌَتَ ل س 

Маъноси: Қаерга ўтирсанг ўша ерга ўтираман. 

ٌ،  مَتٌَتَ قُم ٌأقَُم 

Маъноси: Қачон турсанг ўшанда тураман. 

ء ٌتأَ کُل ٌأَکُل ،ٌ ٌأَيٌُّشَي 

Маъноси: Нимани есанг ўшани ейман. 

ٌ، تُب  ٌأَک  تُب  ٌتَک   أَنّ 

Маъноси: Қайда ёзсанг шу ерда ёзаман. 

ٌ، ٌأُسَاف ر   إ ذ ٌمَاٌتُسَاف ر 

Маъноси: Қачонки сафар қилсанг мен ҳам сафар 

қиламан. 

ٌ، د  ٌأقَ ص  د   حَي ثُمَاٌتَ ق ص 

Маъноси: Қаерни қасд қилсанг ўша ерни қасд 

қиламан. 

ٌأقَ  عُدٌ ٌ عُد  مَاٌتَ ق  ٌ.مَه 
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Маъноси: Қачон ўтирсанг ўтираман. 

(Изоҳ: Музореъ феълини жазм қилувчи адотлар 

“шарт адотлари” деб номланиб, икки қисмга 

бўлинади: 

1. Ҳарф:  ٌإ ن. 

2. Исмлар: Юқорида санаб ўтилганлари. Улардан 

ташқари яна қуйидагилари бор: 

فَمٌٌَأيَ انَ، ٌ.إ ذَاٌا،كَي  

Мисоллар:  

 ،انرٌٌََي ٌ غٌٌَنٌ مٌِ أَتٌٌٌُكٌَن مٌٌِ ؤٌَن ٌٌُانٌَي أٌٌَ

Маъноси: Қачонки сенга омонлик берсак, биздан 

бошқага омонлик бер. 

ٌقَر ي  نُكٌٌَ ٌيَكُن  فَمَاٌتَكُن  ٌ،كَي  

Маъноси: Қандай бўлсанг яқининг шундай бўлади. 

تَ غ ن ٌمٌَوٌَ ب كٌَوٌَ...ٌاكٌَرَبُّكٌَبالغ نٌَاٌأَغ نٌَاس   .اصَة ٌفَ تَجَم لٌ خَصٌٌَإ ذَاٌتُص 

Маъноси:  

Роббинг сени беҳожат айлаган нарсадан 

беҳожат бўл, 

Вақтики сенга муҳтожлик етганда гўзал 

бардошли бўл). 
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هَاتَ؛ أَ : لُ ثْ ي، مِ اضِ مَ  الْ نَ عْ بَِ  الِ عَ ف ْ الَْ  اءُ سَْ أَ : انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ   شَتَّانَ؛ فِ بَ عُدَ، وَ  يْ هَي ْ
 .سَرَعَ  يْ رْعَانَ؛ أَ سُ فْ ت َرَقَ، وَ اِ 

هَاتَ يَ وْمُ الْعِيْدِ هَ »: لُ ثْ ، مِ ةِ يَّ لِ اعِ فَ ى الْ لَ عَ  مَ سْ الِْ  عُ فَ رْ ت َ  يَ هِ وَ   .بَ عُدَ  يْ ؛ أَ «ي ْ

 

2. Мозий феъли маъносидаги исми феъллар, 

мисол:  

هَاتٌَ ٌ.(سَرعٌََ)،ٌوسَر عَانٌَ(ف  تَ رَقٌَا ٌ)،ٌوشَت انٌَ(بَ عُدٌَ)هَي  

Улар исмни ўз фоили сифатида рафъ қиладилар, 

мисол:  

هَاتٌَيَ و مٌُال ع ي دٌ   .هَي  

Маъноси: Ҳайит куни узоқдир. 

 

حَي َّهَلْ، بَ لْهَ، وَ روَُيْدَ، وَ : لُ ثْ ، مِ رِ اضِ الَْْ  رِ مْ  أَ نَ عْ بَِ  الِ عَ ف ْ الَْ  اءُ سَْ أَ : ثُ الِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
 .أَمْهِلْهُ  يْ أَ « روَُيْدَ زيَْدًا»: لُ ثْ نَكَ، مِ دُو عَلَيْكَ، وَ وَ 

 .ةِ يَّ لِ وُ فْ مَ ى الْ لَ عَ  مَ سْ الِْ  بُ صِ نْ ت َ  يَ هِ وَ 

 

3. Амри ҳозир маъносидаги исми феъллар, мисол:  

نَكٌَ ٌ.ٌرُوَي دَ،ٌوبَ ل هَ،ٌوحَي  هَل ،ٌوعَلَي كَ،ٌودُو 

Улар исмни мафъулун биҳ сифатида насб қилади, 

мисол:  
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ٌ.رُوَي دٌَزَي دًا

 

 لِ عْ فِ الْ  لَ مَ عَ  لُ مَ عْ ؛ ي َ الِ بَ قْ تِ سْ الِْ  وِ أَ  الِ  الَْْ نَ عْ بَِ  لِ اعِ فَ الْ  مُ سْ اِ : عُ ابِ الرَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
زيَْد  » ا فِ مَ ، کَ أً دَ تَ بْ مُ  ونَ کُ يَ  نْ ا أَ مَّ إِ : ظُ فْ اللَّ  كَ لِ ذَ وَ  ،هُ لَ ب ْ ق َ  ظٍ فْ ى لَ لَ عَ  دَ مَ تَ ا اعْ ذَ ، إِ وفِ رُ عْ مَ الْ 

 رَرْتُ مَ »: لُ ثْ ا، مِ وفً صُ وْ مَ  وْ أَ . يد ِ عَ ت َ مُ  الْ فِ « هُ عَمْرًازيَْد  ضَارِب  أَبوُ »، وَ مِ زِ  اللََّ فِ « قاَئِم  أَبُ وْهُ 
هُ جَاءَنِ الضَّارِبُ أَبوُ »، وَ «هُ جَاءَنِ القَائِمُ أَبوُ »: لُ ثْ ، مِ ولً صُ وْ مَ  وْ أَ . «هُ بَكْرًابِرَجُلٍ أَبوُ 

 :لُ ثْ ، مِ امِ هَ فْ تِ سْ الِْ  ةَ زَ هََْ  وْ أَ . «سًاجَاءَنِ زيَْد  راَكِبًا غُلََمُهُ فَ رَ »: لُ ثْ ، مِ الِ ا الَْْ ذَ  وْ أَ . «عَمْرًا
« ضَارِب  »وَ  «قاَئِم  » لُ مَ عْ ي َ ؛ وَ «مَا قاَئِم  زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ يِ فْ الن َّ  فَ رْ حَ  وْ أَ . «يْد  عَمْرًاأَضَارِب  زَ »
 .«ضَرَبَ »وَ « قاَمَ » لَ مِ ا عَ مَ کَ 

 

4. Ҳозирги ёки келаси замон маъносидаги исми 

фоил. У ўзидан олдин зикр қилинган лафзга 

суянтирилган бўлиш шарти ила маълум (мажҳул 

бўлмаган) феъл каби омил бўлади. Ундан олдин зикр 

қилинган лафз ёки мубтадо ёки мавсуф ёки мавсул 

ёки ҳол ёки истифҳом ҳамзаси ёки нафий ҳарфи 

бўлган ҳолда исми фоил ёки лозим ёки мутаъаддий 

бўлади.  

Мисоллар:  

 ،زَي د ٌقاَئ م ٌأبَُ و هٌُ

Маъноси: Зайднинг отаси қоимдир. (Мубтадо 

бўлиб, исми фоил лозим бўлганига мисол) 

راً،ٌ ٌأبَُ و هٌُعَم   زَي د ٌضَار ب 
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Маъноси: Зайднинг отаси Амрни урувчидир. 

(Мубтадо бўлиб, исми фоил мутаъаддий бўлганига 

мисол) 

راً،ٌضَار بٌ ٌرَجُلٌ ب ٌٌمَرَر تٌُ ٌ  أبَُ و هٌُبَك 

Маъноси: Отаси Бакрни урувчи бўлган кишининг 

олдидан ўтдим. (Исми фоил мавсуф бўлганига мисол) 

ٌالٌ ٌ  قَائ مٌُأبَُ و هُ،جَاءَنّ 

Маъноси: Отаси қоим бўлган ҳузуримга келди. 

(Исми фоил мавсула билан келганига мисол.  ٌقَائ مٌُال  даги 

алиф-лом мавсула маъносида келади)  

راً،ٌ ٌالض ار بٌُأبَُ و هٌُعَم   جَاءَنّ 

Маъноси: Отаси Амрни урувчи бўлган ҳузуримга 

келди. (бу мисол ҳам мавсулага мисол)  

ٌٌ فَ رٌٌَجَاءَنّ   سًا،زَي د ٌراَك بًاٌغُلَامُهٌُ

Маъноси: Ғуломи от миниб олган ҳолда бўлган 

Зайд ҳузуримга келди. ( Исми фоил ҳол бўлганига 

мисол)  

راً،ٌ ٌزَي د ٌعَم   أَضَار ب 

Маъноси: Зайд Амрни урувчими? (Исми фоилдан 

олдин истифҳом келганига мисол) 

 ٌ.مَاٌقاَئ م ٌزَي دٌ ٌ

Маъноси: Зайд қоим эмас. (Исми фоилдан олдин 

нафий ҳарфи келганига мисол). 
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Бу мисолларда ٌ  ,нинг амалиниقاَمٌَ исми фоили قاَئ م 

 нинг амалини бажаради. Яъниضَرَبٌَ исми фоили ضَار بٌ 

лозим фақат фоилни рафъ қилади, мутаъаддий 

фоилни рафъ, мафъулун биҳни насб қилади. 

 

 نِ  ِ بْ مَ الْ  هِ لِ عْ فِ  لَ مَ عَ  لُ مَ عْ ، ي َ الِ بَ قْ تِ سْ لْاوَ  الِ  الَْْ نَ عْ ول بَِ عُ فْ مَ الْ  مُ سْ اِ : سُ امِ الَْ  مُ سْ قِ الْ وَ 
لَهُ  عَلَى لَفْظٍ  ادِ مَ تِ عْ لْا طِ رْ شَ بِ  ولِ هُ جْ مَ لْ لِ  عَمْر و »، وَ «هُ ضْرُوْب  أَبوُ زيَْد  مَ »: لُ ثْ مِ  ،قَدْ ذكُِرَ قَ ب ْ
؛ «عَمْرًا فاضِلًَ  بَ ر  ابْ نُهُ خَالِد  مُُْ »، وَ «ابْ نُهُ فاَضِلًَ  مَعْلُوم  بَكْر  »، وَ «ى غُلََمُهُ دِرْهًََاعْطً مُّ 
، «أُعْطِيَ »، وَ «ضُرِبَ » لَ مِ ا عَ مَ کَ   «مُُبَْ ر  »وَ « م  مَعْلُو »وَ « ىمُعْطً »وَ « ب  ضْرُو مَ » لُ مَ عْ ي َ 
 .«أُخْبَِ »، وَ «عُلِمَ »وَ 

 

5. Ҳозирги ёки келаси замон маъносидаги исми 

мафъул. У ўзидан олдин зикр қилинган лафзга 

суянтирилган бўлиш шарти ила мажҳул феъл каби 

омил бўлади. Мисоллар:  

ٌأبَُ و هُ،زَي د ٌمٌَ رُو ب  ٌض 

Маъноси: Зайднинг отаси урилган. 

ر وٌمٌُ د ر هََاً،ٌىع طًٌعَم   غُلَامُهٌُ

Маъноси: Амрнинг ғуломига дирҳам берилгандир. 

ٌمَع لُوٌ ر  لًا،ٌمٌ بَك  فاَض   اب  نُهٌُ

Маъноси: Бакрнинг ўғли фозил инсон деб 

билингандир.  
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ٌاب  نُهٌُمٌُ ٌخَال دٌ ٌ لًاٌٌبَ ر  راًٌفاض  ٌ.عَم 

Маъноси: Холиднинг ўғлига Амр фозил инсондир 

деб хабар берилган. 

Бу мисолларда  ٌرُو ب مُ بَ رٌ ٌ،مَع لُو مٌ ٌ،ىمُع طًٌٌ،مَض   исми 

мафъуллари ٌَ ب ٌأُخ  ٌعُل مَ، ٌأعُ ط يَ،  мажҳул феъллари ضُر بَ،

амалини бажаради. 

 

عَلَى  ادِ مَ تِ عْ لْا طِ رْ شَ بِ ا هَ لِ عْ فِ  لَ مَ عَ  لُ مَ عْ ت َ  يَ هِ ، وَ ةُ ب َّهَ شَ مُ الْ  ةُ فَ الص ِ : سُ ادِ سَّ ال مُ سْ قِ الْ وَ 
لَهُ   .«حَسُنَ » لَ مِ ا عَ مَ کَ « حَسَن  » لُ مَ عْ ، ي َ «هُ زيَْد  حَسَن  غُلََمُ »: لُ ثْ مِ  ،لَفْظٍ قَدْ ذكُِرَ قَ ب ْ

 

6. Сифати мушаббаҳа, ўзидан олдин зикр 

қилинган лафзга суянтирилган бўлиш шарти ила ўз 

феълининг амалини бажаради. 

Мисол: ٌٌُغُلَام ٌحَسَن  هٌُزَي د  . Бунда  ٌحَسَن сифати мушаббаҳаси 

 .феълининг амалини бажармоқда حَسُنٌَ

 

 :هٍ جُ وْ أَ  ةِ ثَ لََ ثَ  ىلَ عَ  هُ الُ مَ عْ تِ اسْ ، وَ يلٍ ضِ فْ ت َ  مُ سْ اِ : عُ ابِ السَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 

 .«زيَْد  أَفْضَلُ مِنْ عَمْرٍو»: لُ ثْ نْ، مِ   مِ ا بِ مَّ إِ  - 1

 .«زيَْد  الْفَْضلُ  جَاءَنِ »: لُ ثْ ، مِ مِ اللََّ وَ  فِ لِ الَْ ا بِ مَّ إِ وَ  - 2
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 وَ هُ ، وَ لِ اعِ فَ  الْ فِ  ونُ کُ يَ  هُ لُ مَ عَ ، وَ «زيَْد  أَفْضَلُ الْقَوْمِ »: لُ ثْ ، مِ ةِ افَ ضَ الِْْ ا بِ مَّ إِ وَ  - 3
 .يهِ فِ  تِ  تَ سْ مُ « ضَلُ أَفْ » لُ اعِ فَ « هُوَ »

 

 

7. Исми тафзил уч кўринишда ишлатилади: 

ر و :ила, мисол م نٌ  (1) ٌعَم  ٌم ن  ٌأفَ ضَلُ ٌ.زَي د  (Зайд Амрдан 

афзалроқ). 

ٌ :ила, мисол ال (2) فَ ضُلٌٌُجَاءَنّ  ٌالَ  زَي د  . (Энг афзал бўлган 

Зайд ҳузуримга келди). 

(3) Изофа ила, мисол:  ٌٌال قَو مٌ زَي ٌأفَ ضَلُ د  . (Зайд қавмнинг 

афзалидир).  

Исми тафзилнинг амали замирдаги ٌَهُو фоилида 

бўлади. Мисолларда ٌَهُو фоили ٌُفَ ضُل  исми тафзилининг الَ 

замиридадир.  

 

: لُ ثْ ، مِ هِ لِ عْ فِ  لَ مَ عَ  لُ مَ عْ ي َ ا، ف َ قً لَ طْ  مُ ولً عُ فْ مَ  نْ کُ يَ  لَْ  نْ ، إِ رُ دَ صْ مَ الْ : نُ امِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
 .«ضَرْبُ زيَْدٍ عَمْرًا أَعْجَبَنِ »

 

8. Масдар у, ўз феълининг амалини бажаради. 

Омил бўлиши учун у мафъулун мутлоқ бўлмаслиги 

шарт қилинади, мисол: ًرا ٌعَم  ٌزَي د  ٌضَر بُ  Зайднинг) .أَع جَبَن  

Амрни уриши мени ажаблантирди). 
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ٌ.غُلََمُ زيَْدٍ  جَاءَنِ : لُ ثْ ، مِ هِ يْ لَ إِ  افَ ضَ مُ الْ  رُّ يَُ  وَ هُ ، وَ افُ ضَ مُ الْ  مُ سْ الِ : عُ اسِ التَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
ٌ.غُلََم  لِزَيْدٍ : يرُ دِ قْ الت َّ ، وَ ةِ يقَ قِ  الَْْ فِ  ة  وفَ ذُ ا لَم  مَُْ نَ هُ هَ  ،مْ لَ اعْ وَ 

 

9. Музоф исм. У музофун илайҳни жор қилади, 

мисол: ٌٌَج غُلَامٌُزَي دٌ ٌاءَنّ  .  

Билгинки, бу мисолда  ٌل ҳақиқатда маҳзуф 

қилинган, мисолнинг тақдири:  ٌغُلَام ٌل زَي د. 

 

 :هُ امُ تََ ، وَ زَ ييِ مْ التَّ  بُ صِ نْ ي َ  وَ هُ ، وَ امُّ التَّ  مُ سْ الِْ : رُ اشِ عَ الْ  مُ سْ قِ الْ وَ 

 .رُ راَحَةٍ سَحَاباًمَا فِ السَّمَاءِ قَدْ : لُ ثْ ، مِ ينِ وِ نْ الت َّ ا بِ مَّ إِ 

 .زيَْد  أَكْثَ رُ مِنْكَ مَالً أَحَدَ عَشَرَ رجَُلًَ، وَ  عِنْدِي: لُ ثْ ، مِ ينِ وِ نْ الت َّ  يرِ دِ قْ ت َ ا بِ مَّ إِ وَ 

زَانِ بُ ر ا عِنْدِي: لُ ثْ ، مِ ةِ يَ نِ ثْ التَّ  ونِ نُ ا بِ مَّ إِ وَ   .قَفِي ْ

 .«خْسَريِنَ أَعْمَالً هَلْ نُ نَبِ ئُكُمْ باِلَْ »: لُ ثْ ، مِ عِ مْ الَْ  ونِ نُ ا بِ مَّ إِ وَ 

 .«نَ دِرْهًََا إلَ تِسْعِيَْ عِشْرُو  عِنْدِي»: لُ ثْ ، مِ عِ مْ الَْ  ونَ نُ  هُ ابِ شَ ا يُ ا بَِ مَّ إِ وَ 

 .«مِلْؤُهُ عَسَلًَ  عِنْدِي»: وُ ، نحَْ ةِ افَ ضَ الِْْ ا بِ مَّ إِ وَ 

 

10. Комил исм. У тамйизни насб қилади. Унинг 

комил бўлиши ё танвин ила ёки тақдирдаги танвин 
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ила ёки тасния نи ила ёки жамъ نи ила ёки жамъ نига 

ўхшаган ن ила ёки изофа ила бўлади. Мисоллар: 

رٌُراَحَة ٌسَحَاباً ٌالس مَاء ٌقَد  ,مَاٌف   

 

Маъноси: Осмонда бир қарич миқдорича ҳам 

булут йўқ. (Исм танвин билан комил бўлганига 

мисол) 

 أَحَدٌَعَشَرٌَرَجُلًا،ٌع ن د ي 

Маъноси: Ҳузуримда ўн бир киши бор. (Исм 

тақдирдаги танвин билан комил бўлганига мисол (ٌَأَحَد
 .((عَشَرٌَ

ثَ رٌُم ن كٌَمَالًاٌٌ  ،وزَي د ٌأَك 

Маъноси: Зайд сендан мол-дунё жиҳатидан 

кўпроқдир. (Бу мисол ҳам исм тақдирдаги танвин 

билан комил бўлганига мисол (ٌُثَ ر  .((أَك 

ٌبُ رًّاٌ زاَن   ،ع ن د يٌقَف ي  

Маъноси: Менда икки қафийз буғдой бор. (Исм 

тасния نи ила комил бўлганига мисол) 

سَر ينٌَأَع مَالًاٌٌ َخ   ،هَل ٌنُ نَبِ ئُكُم ٌب الَ 

Оятнинг маъноси: “Сен: «Сизга амаллари 

юзасидан энг зиёнкорларнинг хабарини берайми? 
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Улар бу дунё ҳаётидаёқ сайъи-ҳаракатлари ботил 

бўлган, ўзлари эса, гўзал иш қиляпман, деб 

ҳисоблайдиганлардир», дегин” (Каҳф сураси, 103-

104-оятлар). (Исм жамълик نи ила комил бўлганига 

мисол) 
 

رُونٌَد ر هََاًٌإلٌ ع يٌٌَْع ن د يٌع ش  ٌ،ت س 

Маъноси: Менда йигирмадан тўқсонгача дирҳам 

бор. (Исм жамълик نига ўхшаш ила комил бўлганига 

мисол) 
 

 .م ل ؤُهٌُعَسَلًاٌٌع ن د يٌ

Маъноси: Менда шу идиш тўла асал бор. (Исм 

изофа ила комил бўлганига мисол). 

 

 .كَمْ وكَذَا  يَ هِ ، وَ دِ دَ عَ الْ  نَ مِ  ةِ ايَ نَ كِ الْ  اءُ سَْ أَ : رَ شَ ي عَ ادِ الَْْ  مُ سْ قِ الْ وَ 

 :كَمْ قِسْمَانِ   نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 

كَذَا،   كَ لِ ذَ كَ ، وَ «كَمْ رجَُلًَ عِنْدَكَ »: لُ ثْ ، مِ يزَ يِ مْ التَّ  بُ صِ نْ ت َ  يَ هِ وَ : ة  يَّ امِ هَ فْ تِ سْ اِ  - 1
 .«نَاراًعِنْدِي کَذَا دِي»: وُ نحَْ 

 دْ قَ وَ . «كَمْ دَارٍ بَ نَ يْتُ »، وَ «كَمْ مَالٍ أَنْ فَقْتَ »: لُ ثْ ، مِ يزَ يِ مْ التَّ  رُّ تَُُ  يَ هِ وَ : ة  يَّ بَِ خَ وَ  - 2
 .«كَمْ مِنْ مَلَكٍ فِ السَّمَاوَاتِ » الََ عَ ت َ  هِ لِ وْ قَ کَ   ةِ يَّ بَِ الَْ  يزِ يِ ى تَْ لَ عَ  ةِ ارَّ الَْ  نَ مِ  لُ خُ دْ تَ 
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ٌ

 

11. Ададдан киноя бўлган исм. 

У икки калимадир:  ٌذَاكٌٌَ،كَم .  

Билгинки,  ٌكَم икки қисмдир: истифҳомий ва 

хабарий. 

Истифҳомий  ٌكَم ва ٌَذَاك  тамйизни насб қилади, 

мисол:  

ٌكَم ٌرَجُلًاٌع ن دَكَ،

Маъноси: Ҳузурингда неча киши бор? 

کٌَذَاٌد ي  نَاراًٌ  .ع ن د ي 

Маъноси: Менда фалонча дирҳам бор. 

Хабарий  ٌكَم тамйизни жор қилади, мисол:  

ٌأنَ  فَق تٌَ  ،كَم ٌمَال 

Маъноси: Қанча молни инфоқ қилдинг! 

 .كَم ٌدَار ٌبَ نَ ي تٌٌُ

Маъноси: Қанча ҳовли бино қилдинг! 
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       Хабарий  ٌكَمнинг тамйизига гоҳида жор 

қилувчи ҳарф киради. 

Мисол:  ٌٌالس مَاوَات ٌف  ٌمَلَك    .كَم ٌم ن 
(Оятнинг маъноси: “Осмонларда қанчадан-

қанча фаришталар мавжуд, уларнинг шафоати 

ҳеч фойда бермас. Магар Аллоҳ Ўзи хоҳлаган ва 

рози бўлганларга изн берсагина” (Нажм сураси, 26-

оят)). 

 

ةِ يَّ وِ نَ عْ مَ الْ  لِ امِ وَ عَ  الْ فِ  انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ   

 

 :انِ مَ سْ قِ  ةِ يَّ وِ نَ عْ مَ لْ ا لَ امِ وَ عَ الْ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 

 :لُ ثْ ، مِ رَ ب َ الَْ وَ  أَ دَ تَ بْ مُ الْ  عُ فَ رْ ي َ ، ف َ ةِ يَّ ظِ فْ اللَّ  لِ امِ وَ عَ الْ  نِ عَ  مِ السْ  وُّ لُ خُ  يْ ، أَ اءُ دَ تِ بْ لْا: لُ وَّ الَْ 

 .اءِ دَ تِ بْ الِْ بِ ا ضً يْ أَ  وع  فُ رْ مَ  ر  ب َ خَ « قاَئِم  »، اءِ دَ تِ بْ الِْ بِ  وع  فُ رْ مَ  أ  دَ تَ بْ مُ « زيَْد  » ، ف َ «زيَْد  قاَئِم  »

 :انِ رَ آخَ  انِ بَ هَ ذْ ا مَ ذَ  هَ فِ وَ 

 .بَِ  الَْ فِ  ل  امِ عَ  أُ دَ تَ بْ مُ الْ ، وَ أِ دَ تَ بْ مُ  الْ فِ  ل  امِ عَ  اءُ دَ تِ بْ الِْ : لُ وَّ الَْ 

 .رِ خَ  الْآ فِ  ل  امِ عَ  بَِ الَْ وَ  أِ دَ تَ بْ مُ الْ  نَ مِ  دٍ احِ وَ  لُّ كُ : انِ الثَّ وَ 

 

ИККИНЧИ ҚИСМ 

МАЪНАВИЙ ОМИЛЛАР ҲАҚИДА 
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Билгинки, маънавий омиллар икки қисмдир: 

1. Ибтидо (жумланинг бошида келиш). Бунда исм 

лафзий омиллардан холи бўлади. Ибтидо мубтадо ва 

хабарни рафъ қилади, мисол:  ٌزَي د ٌقاَئ م.  

Бу мисолда  ٌزَي د мубтадо, ибтидо (жумланинг 

бошида келиш) сабабли рафъ бўлган.  ٌقاَئ م мубтадонинг 
хабари, ибтидо (жумланинг бошида келиш) сабабли 

рафъ бўлган.  

Бу масалада наҳв олимларининг яна икки фикри 

бор:  

(1) Ибтидо (жумланинг бошида келиш) мубтадога 

омил бўлади. Мубтадо хабарга омил бўлади. 

(2) Мубтадо ва хабар бир-бирларига омил бўлади. 

 

 :لُ ثْ ، مِ عَ ارِ ضَ مُ الْ  لَ عْ فِ الْ  عُ فَ رْ ؛ ي َ مِ ازِ الَْ وَ  بِ اصِ النَّ  نَ مِ  عِ ارِ ضَ مُ الْ  لِ عْ فِ الْ  وُّ لُ خُ : انِ الثَّ وَ 

 .مِ ازِ الَْ وَ  بِ اصِ النَّ  نَ خالٍ مِ  هُ نَّ لَِ  وع  فُ رْ مَ « يَضْرِبُ »، «يَضْرِبُ زيَْد  »

 .هِ نِ وْ عَ  وَ الََ عَ ت َ  اللهِ  يقِ فِ وْ ت َ بِ  وِ حْ النَّ  لُ امِ وَ عَ  تْ تَّ 
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2. Музореъ феълининг насб қилувчи ва жазм 

қилувчи омиллардан холи бўлишидир. Насб қилувчи 

ва жазм қилувчи омиллардан холи бўлиш музореъ 

феълини рафъ қилади, мисол:  ٌر بٌُزَي د   .يَض 

Бу мисолда ٌُر ب  музореъ феъли насб қилувчи ва يَض 

жазм қилувчи омиллардан холидир.  

         Улуғ Аллоҳнинг тавфиқи ва ёрдами ила 

наҳвий омилларнинг баёни тугади.  

 

ة  اتَِ خَ   

ٌ

 :ة  ثَ لََ ثَ  ول  صُ ا فُ يهَ فِ ا وَ هَ مُ لْ عِ  بُ يَِ  ة  قَ ر ِ فَ ت َ مُ  دُ ائِ وَ ا ف َ يهَ فِ 

ٌ

 عِ ابِ وَ الت َّ  انِ يَ  ب َ فِ  لُ وَّ الَْ  لُ صْ فَ الْ 

ٌ
 قُ ابِ ى السَّ مَّ سَ يُ ، وَ ةٍ دَ احِ وَ  ةٍ هَ جِ  نْ مِ  هِ قِ ابِ سَ  ابِ رَ عْ إِ بِ  بُ رَ عْ ي ُ  انٍ ثَ  ظٍ فْ لَ  لُّ كُ   وَ هُ  عَ ابِ التَّ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اوَ 
 .اوعً بُ تْ مَ 
 .امً ائِ دَ  ابَ رَ عْ  الِْْ فِ  وعَ بُ تْ مَ الْ  قَ افِ وَ ي ُ  نْ أَ : هُ مُ كْ حُ وَ 

 

ХОТИМА 
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БИЛИШ ШАРТ БЎЛГАН ТУРЛИ 

ФОЙДАЛАР ҲАҚИДА 

 

УЛАР УЧ ФАСЛДИР 

 

АВВАЛГИ ФАСЛ ТОБЕЪЛАР 

ҲАҚИДА 

 

Билгинки, тобеъ аввалги лафздан кейин келган 

ҳар бир иккинчи лафз бўлиб, бир жиҳатдан ўзидан 

олдинги лафзнинг эъроби ила эъробланади. Олдинги 

лафз “матбуъ” деб номланади.  

Тобеънинг ҳукми ўз матбуъсига эъробда доимо 

эргашишдир.  

 

:امٍ سَ قْ أَ  ةُ سَ خَْ  عُ ابِ وَ الت َّ   

 

 فِ  وْ أَ . «رجَُل  عَالِ   جَاءَنِ »: لُ ثْ ، مِ هِ وعِ بُ تْ  مَ  فِ نً عْ ى مَ لَ عَ  لُّ دُ يَ  ع  ابِ ؛ تَ ةُ فَ الص ِ : لُ وَّ الَْ 
 .«هُ أَبوُ  وْ جَاءَنِ رجَُل  حَسَن  غُلََمُهُ، أَ »: لُ ثْ ، مِ هِ وعِ بُ تْ مَ  قِ ل ِ عَ ت َ مُ 



www.arabic.uz 

 

137 
 

، يفِ رِ عْ الت َّ : اءَ يَ شْ أَ  ةِ رَ شْ  عَ ا فِ هَ وعَ بُ تْ مَ  عُ بَ تْ تَ ف َ  هِ وعِ بُ تْ  مَ  فِ نً عْ ى مَ لَ عَ  لُّ دُ  تَ تِ الَّ  ةُ فَ الص ِ وَ 
 :لُ ثْ مِ ، ر ِ الَْ ، وَ بِ صْ النَّ ، وَ عِ فْ الرَّ ، وَ عِ مْ الَْ ، وَ ةِ يَ نِ ثْ التَّ ، وَ ادِ رَ ف ْ الِْْ ، وَ يثِ نِ أْ التَّ ، وَ يرِ كِ ذْ التَّ ، وَ يرِ كِ نْ الت َّ وَ 

مْرَأَتاَنِ امْرَأَة  عَالِمَة ، وَ انَ، وَ رجَِال  عَالِمُو رجَُلََنِ عَالِمَانِ، وَ رجَُل  عَالِ ، وَ  عِنْدِي»
 .«نِسْوَة  عَالِمَات  عَالِمَتَانِ، وَ 

 عُ بَ تْ تْ ، ف َ [بَِّ بَ السَّ  تَ عْ ى الن َّ مَّ يُسَ وَ ] اهَ وعِ بُ تْ مَ  قِ ل ِ عَ ت َ مُ   فِ نً عْ ى مَ لَ عَ  لُّ دُ  تَ تِ الَّ  ةُ فَ ا الص ِ مَّ أَ وَ 
جَاءَنِ »: لُ ثْ مِ ، ر ِ الَْ ، وَ بِ صْ النَّ ، وَ عِ فْ الرَّ ، وَ يرِ كِ نْ الت َّ ، وَ يفِ رِ عْ الت َّ : اءَ يَ شْ أَ  ةِ سَ خَْ  ا فِ هَ وعَ بُ تْ مَ 

 .«هُ رجَُل  عَالِ  أَبوُ 

 فِ  دَّ بُ  لَ وَ  ،«هُ عَالِ  اءَنِ رجَُل  أَبوُ جَ »: وُ ، نحَْ ةِ يَّ بَِ الَْ  ةِ لَ مْ الُْ بِ  فُ وصَ تُ  ةَ رَ كِ النَّ  نَّ أَ  مْ لَ عْ اِ 
 .ةِ رَ كِ  النَّ لََ إِ  دٍ ائِ عَ  يرٍ مِ ضَ  نْ مِ  ةِ لَ مْ الُْ 

 

ТОБЕЪЛАР БЕШ ҚИСМДИР 

 

1. Сифат. У икки қисмдир: 

(1) у ўз матбуъсидаги маънога далолат қиувчи 

тобеъдир. 

Мисол: ٌ رَجُل ٌعَال ٌ ٌجَاءَنّ  . (Ҳузуримга олим киши келди). 

ٌ(2) у ўз матбуъсига таъаллуқли нарсанинг 

маъносига далолат қиувчи тобеъдир. 

Мисол:  ٌ ٌعَال ٌأبَوُهُ ٌرَجُل   Отаси олим бўлган киши) .جَاءَنّ 

ҳузуримга келди). 
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Сифатнинг биринчи қисми ўз матбуъсига ўн 

нарсада эргашади: маърифа ва накраликда, музаккар 

ва муаннасликда, муфрад, тасния ва жамъликда, рафъ, 

насб ва жорликда. Мисоллар:  

،ٌوٌَع ن د يٌرَجُل ٌعَال  ،ٌوٌَ ٌعَال مَان  ٌعَال مُونَ،ٌوٌَرَجُلَان  رَأةَ ٌعَال مَة ،ٌوٌَر جَال  ،ٌام  ٌعَال مَتَان  رَأتَاَن  ام 
وَة ٌعَال مَاتٌ وٌَ  .ن س 

Маъноси: Ҳузуримда олим киши, икки олим 

одам, олим инсонлар, олима аёл, икки олима аёллар 

ва олима аёллар бор. 

Сифатнинг иккинчи қисми (ушбу сифат “наъти 

сабабий” деб номланади) ўз матбуъсига беш нарсада 

эргашади: маърифа ва накраликда, рафъ, насб ва 

жорликда. Улардан бошқаларда мувофиқлик лозим 

бўлмайди. Мисоллар: 

أبَوٌُ ٌرَجُل ٌعَال ٌ   ،هٌُجَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга отаси олим бўлган киши 

келди. 

لُهَاٌ ٌأَه  ٌهَذ ه ٌال قَر يةَ ٌالظ ال   نَاٌم ن  ر ج   .رَب  نَاٌأَخ 

Оятнинг маъноси: “…Эй Роббимиз, бизни аҳли 

золим шаҳардан чиқаргин…” (Нисо сураси, 75-оят). 

Билгинки, накра хабарий жумла ила васф 

қилинади, мисол: ٌٌُأبَو ٌرَجُل  ٌعَال ٌ جَاءَنّ  هُ . Бу ҳолда жумлада 

накрага қайтувчи бирор замир бўлиши шартдир. 



www.arabic.uz 

 

139 
 

(Ушбу жумла исмий жумла ҳам, феълий жула ҳам 

бўлиши мумкин). 

 

ُُُ فِ  وْ ، أَ ةِ بَ سْ  الن ِ فِ  وعِ بُ تْ مَ الْ  الِ حَ  يرِ رِ قْ ى ت َ لَ عَ  لُّ دُ يَ  ع  ابِ ؛ تَ دُ يكِ أْ التَّ : انِ الثَّ وَ   مِ كْ الُْْ  ولِ  
 .عِ امِ لسَّ لِ  كي شَ  ىقَ ب ْ ، لئَِلََّ ي َ هُ لَ 

 :يِْْ مَ سْ ى قِ لَ عَ  يدُ كِ أْ التَّ وَ 

 ،يي ظِ فْ لَ  - 1

 .يي وِ نَ عْ مَ وَ  - 2

ضَرَبَ ضَرَبَ »، وَ «زيَْد  زيَْد  قاَئِم  »: لُ ثْ ، مِ ظِ فْ اللَّ  ارِ رَ كْ تَ بِ  ونُ كُ يَ  يُّ ظِ فْ اللَّ  يدُ كِ أْ التَّ فَ 
 [.«زيَْد  قاَئِم  زيَْد  قاَئِم  »وَ ]، «إِنَّ زيَْدًا قاَئِم   إِنَّ »، وَ «زيَْد  

، وَ : اظٍ فَ لْ أَ  ةِ يَ انِ مَ ثَ بِ  يُّ وِ نَ عْ مَ الْ  يدُ كِ أْ التَّ وَ  [ ع  جَِيوَ ]، [عَامَّة  وَ ]كُلي كِلْتَا، وَ كِلََ وَ عَيْْ ، وَ نَ فْس 
، «جَاءَنِ الزَّيْدَانِ أَنْ فُسُهُمَا»، وَ «جَاءَنِْ زيَْد  نَ فْسُهُ »: لُ ثْ مِ أَبْصَعُ، أَبْ تَعُ، وَ أَكْتَعُ، وَ أَجَْعُ، وَ وَ 
 .«االَْنِْدَانِ كِلْتَاهََُ جَاءَنِ الزَّيْدَانِ كِلََهََُا، وَ »عَيْْ ، وَ  كَ لِ ذَ كَ ، وَ «جَاءَنِ الزَّيْدُوْنَ أَنْ فُسُهُمْ »وَ 

عُهُمْ جَاءَنِ الطُّلََبُ عَامَّتُ هُمْ، وَ »وَ ]، نَّ ث َ مُ الْ بِ  انِ تَ اصَّ كِلْتَا خَ كِلََ وَ وَ  ي ْ جَاءَنِ »وَ [ «جَِ
يعُهُمْ وَ ]الْقَوْمُ كُلُّهُمْ   .«نَ أَبْصَعُو نَ، وَ أَبْ ت َعُو نَ، وَ أَكْتَ عُو نَ وَ أَجَْعُو [ جَِ

 يدَ رِ ا أُ ذَ ع  إِ جَِي، وَ لي كُ   دَ عْ  ب َ تِ أْ أَجَْعُ تَ وَ ] جَْعَ لَِ  اع  بَ ت ْ أَ صَعُ أَبْ أَبْ تَعُ وَ أَكْتَعُ، وَ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ 
 .هُ مُ دَّ قَ ت َ ت َ  لَ ، وَ هِ ونِ دُ بِ  لُ مَ عْ ت َ سْ  تُ لََ ، فَ [مْ هِ ل ِ كُ  دَ عْ ب َ نَ و عُ أَجَْ ا، وَ هَ لُّ كُ   دَ عْ جُْعَاءُ ب َ ا وَ هَ ت ُ ي َ وِ قْ ت َ 
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2. Тавкид. Ушбу тобеъ матбуъ ҳолатининг 

тақририга нисбатта ёки унинг ҳукмининг 

шомиллигида далолат қилади. Бу ҳолат эшитувчида 

матбуъга нисбатан шак қолмаслиги учундир.  

Тавкид икки қисмдир: Лафзий ва маънавий. 

Лафзий тавкид лафзнинг айнан ўзини такрор 

қилиш ила ҳосил бўлади, мисол: 

  

ٌزَي دًاٌقاَئ مٌ زَي د ٌزَي د ٌ  .زَي د ٌقاَئ م ٌزَي د ٌقاَئ مٌ ٌ،قاَئ م ،ٌضَرَبٌَضَرَبٌَزَي د ،ٌإ ن ٌإ ن 

 

Маънавий тавкиднинг ўзига хос саккиз лафзи бор, 

улар:  

تَعُ،ٌأبَ  تَعُ،ٌأبَ صَعٌُ ،ٌوعَيْ  ،ٌوك لَاٌوك ل تَا،ٌوكُل ،ٌأَجَ َعُ،ٌأَك  ٌ.نَ ف س 

        Мисоллар: 

ٌ سُهُ،ٌجَاءَنّ  ٌزَي د ٌنَ ف 

Маъноси: Ҳузуримга Зайднинг ўзи келди. 

ٌأنَ ٌ ٌ ٌالز ي دَان   فُسُهُمَا،جَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга икки Зайднинг ўзлари 

келдилар. 

ٌالز ي دُوٌٌ  نٌَأنَ  فُسُهُم ،جَاءَنّ 



www.arabic.uz 

 

141 
 

Маъноси: Ҳузуримга Зайдларнинг ўзлари 

келдилар. (Ушбу мисолларда келган  ٌسُهٌُنَ ف فُسُهُمَاأنَ ٌ  ,  ва  ٌأنَ  فُسُهُم 
тавкидлари ўрнига ٌُنُه نُ هُمَا ,عَي   نُ هُمٌ  ва عَي    тавкидлари عَي  

ишлатилиши мумкин). 

كٌ لَاهَُاَ،ٌ ٌالز ي دَان   جَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга Зайдларнинг икковлари 

келдилар. 

كٌ ل تَاهَُاٌَ  .الَ  ن دَان 

Маъноси: Ҳузуримга Ҳиндларнинг икковлари 

келдилар. 

كٌُلُّهُمٌ  مُ ٌال قَو  تَ عُوٌنٌَوٌَأَجَ َعُوٌٌجَاءَنّ   .نٌَأبَ صَعُوٌنَ،ٌوٌَوٌأبَ  تَ عٌُنَ،ٌوٌَأَك 

Маъноси: Ҳузуримга қавмнинг барчалари 

келдилар. 

ك ل تاَ،لَاٌكٌ   мусаннога хосдир.  

Билгинки, ٌُتَعُ،ٌأبَ  تَع أبَ صَعٌٌُ,أَك  лар ٌُأَجَ َعнинг тобеълари бўлиб 

 .сиз келмайдилар ва ундан олдин ҳам келмайдиларأَجَ َعٌُ

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ عَ ب َ رْ ى أَ لَ عَ  وَ هُ ، وَ ةِ بَ سْ الن ِ بِ  ود  صُ قْ مَ  ع  ابِ ؛ تَ لُ دَ بَ الْ : ثُ الِ الثَّ وَ 

 ،ل ِ كُ الْ  لُ دَ بَ  - 1

 ،الِ مَ تِ شْ لْا لُ دَ بَ وَ  - 2
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 ،طِ لَ غَ الْ  لُ دَ بَ وَ  - 3

 .ضِ عْ ب َ الْ  لُ دَ بَ وَ  - 4

 .«كَ جَاءَنِ زيَْد  أَخُو »: لُ ثْ ، مِ هُ نْ مِ  لِ دَ بْ مُ الْ  ولَ لُ دْ مَ  هُ ولُ لُ دْ مَ  ونُ كُ ا يَ مَ يفِ : لِ  كُ الْ  لُ دَ بَ ا مَّ أَ فَ 

 .«ضُرِبَ زيَْد  رأَْسَهُ »: لُ ثْ ، مِ هُ نْ مِ  لِ دَ بْ مُ الْ  ءَ زْ جُ  هُ ولُ لُ دْ مَ  ونُ كُ ا يَ مَ : ضِ عْ ب َ الْ  لُ دَ بَ وَ 

 .«سُلِبَ زيَْد  ثَ وْبهَُ »: لُ ثْ ، مِ هُ نْ مِ  لِ دَ بْ مُ الْ  ءَ زْ جُ  هُ ولُ لُ دْ مَ  ونُ كُ يَ  امَ : الِ مَ تِ شْ لْا لُ دَ بَ وَ 

 .«حِْاَرٍ  ،مَرَرْتُ بِرَجُلٍ »: لُ ثْ ، مِ طِ لَ غَ الْ  دَ عْ ب َ  رُ كَ ذْ يُ  ظ  فْ لَ : طِ لَ غَ الْ  لُ دَ بَ وَ 

 

3. Бадал. У ўз матбуъсига боғлиқ бўлган ҳолда ўзи 

мақсад қилинган бўлади. У тўрт қисмдир: 

(1) бадали кулл. 

(2) бадали иштимол. 

(3) бадали ғалат. 

(4) бадали баъз.  

Бадали кулл: У далолат қилган нарса мубдал 

минҳу далолат қилган нарсанинг ўзгинаси бўлади. 

Мисол: ٌ زَي د ٌأَخُو كٌٌَجَاءَنّ  . (Ҳузуримга Зайд аканг келди). 

Бадали баъз: У далолат қилган нарса мубдал 

минҳу далолат қилган нарсанинг бир қисми (баъзиси) 

бўлади. 

Мисол: ٌُضُر بٌَزَي د ٌرَأ سَه. (Зайдни, бошини урилди). 
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Бадали иштимол: У далолат қилган нарса мубдал 

минҳу далолат қилган нарсага таъаллуқи бор нарса 

бўлади.  

Мисол:  ٌبهٌٌَُسُل بٌَزَي د ثَ و  . (Зайдни, кийимини ўғирлашди). 

Бадали ғалат: У янглишиб, ғалат ила айтилган 

лафздан кейин айтилган саҳиҳ лафздир. Мисол:  

اَرٌ ٌ،مَرَر تٌُب رَجُلٌ   .حَ 

Маъноси: Бир эшак киши олдидан ўтдим. 

(Бадалларда уларнинг маъносини тўлиқ ифодалаш 

учун уларнинг маъносига мувофиқ оҳанг ила сўзлаш 

лозим бўлади).  

 

 ،فِ طْ عَ الْ  وفِ رُ حُ  دَ عْ ، ب َ هِ وعِ بُ تْ مَ  عَ مَ  ةِ بَ سْ الن ِ بِ  ود  صُ قْ مَ  ع  ابِ ؛ تَ وفِ رُ الُْْ بِ  فُ طْ عَ الْ : عُ ابِ الرَّ وَ 

 .«عَمْر وجَاءَنِ زيَْد  وَ »: لُ ثْ مِ 

 فَ طْ ى عَ مَّ سَ يُ وَ  الََ عَ ت َ  اللهُ  اءَ شَ  نْ إِ  ثِ الِ الثَّ  لِ صْ فَ  الْ ا فِ هَ رُ كُ ذْ ، نَ ة  رَ شَ عَ  فِ طْ عَ الْ  وفُ رُ حُ وَ 
 .ضًايْ أَ  قِ سْ النَّ 

 

 ҳарфи ила атф қилинган тобеъ. Бунда тобеъ و .4

матбуъ билан биргаликда қасд қилинади. Улар 

орасида атф ҳарфларидан бир ҳарф бўлади. Мисол:  

ٌزَي د ٌوٌَ ر وجَاءَنّ  .عَم    
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Ушбу атф “атфи насқ” деб ҳам номланади. Атф 

ҳарфлари ўнта бўлиб, уларни – Аллоҳ насиб қилса – 

учинчи фаслда зикр қиламиз. 

 

 باِلِله أبَوُ أَقْسَمَ »: لُ ثْ ، مِ هُ عَ وُ ب ُ تْ مَ  حُ ض ِ وَ ي ُ  ةٍ فَ صِ  رُ ي ْ غَ  ع  ابِ ؛ تَ انِ يَ ب َ الْ  فُ طْ عَ : سُ امِ الَْ وَ 
ا ورً هُ شْ مَ  انَ ا كَ ذَ ، إِ «عَمْروٍ  جَاءَنِ زيَْد  أَبوُ»، وَ مِ لَ عَ الْ ا بِ ورً هُ شْ مَ  انَ ا كَ ذَ ، إِ «حَفْصٍ عُمَرُ 

 .ةِ يَ ن ْ كُ الْ بِ 

 

5. Атфи баён. У сифат бўлмаган, матбуъсини 

изоҳлаб келадиган тобеъдир. Бунда тобеъ ва матбуъ 

орасида ҳарфи атф бўлмайди. Мисол:  

ٌحَفٌ ٌأقَ سَمٌَ ٌعُمَرٌُب الله ٌأبَُ و  ٌ.ص 

Маъноси: Аллоҳ номи ила Абу Ҳафс Умар қасам 

ичди. 

Бу мисолда ٌُعُمَر атфи баён.  

روٌ  ٌعَم   .ٌجَاءَنّ  ٌزَي د ٌأبَُ و 

 

Маъноси: Ҳузуримга Абу Амр Зайд келди. 

Бу мисолда  ٌرو ٌعَم   атфи баён. Кишининг исми أبَُ و 

машҳур бўлса, исми атф баён бўлади. Агар куняси 

машҳур бўлса куняси атфи баён бўлади.  
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 انِ الثَّ  لُ صْ فَ الْ 

 فِ رِ صَ نْ مُ الْ  يْرِ غَ وَ  فِ رِ صَ نْ مُ الْ  انِ يَ  ب َ فِ 

 

 .فِ رْ الصَّ  عِ نْ مَ  ابِ بَ سْ أَ  نْ مِ  ب  بَ سَ  يهِ فِ  سَ يْ ا لَ مَ : فُ رِ صَ نْ مُ الْ فَ 

 .فِ رْ الصَّ  عِ نْ مَ  ابِ بَ سْ أَ  نْ مِ  انِ بَ بَ سَ  يهِ ا فِ مَ : فِ رِ صَ نْ مُ الْ  رُ ي ْ غَ وَ 

 

ИКИНЧИ ФАСЛ 

 

МУНСАРИФ ВА МУНСАРИФ 

БЎЛМАГАНЛАРНИНГ БАЁНИ 

ҲАҚИДА 

 

(Эъроб навъларининг зикрида мунсариф ва 

мунсариф бўлмаганларни билдинг. Энди мунсариф ва 

мунсариф бўлмаганларнинг таърифлари ва 

мисолларини келтирамиз).   

Мунсариф: Сарфни манъ қилувчи сабаблардан 

холий исм, (масалан:  ٌر و،ٌزَي د عَم  .)  
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Мунсариф бўлмаган: Унда сарфни манъ қилувчи 

сабаблардан иккиси (ёки иккисининг ўрнини босувчи 

бир сабаб) бўлган исмдир.  

 

 :ة  عَ سْ تِ  فِ رْ الصَّ  عِ نْ مَ  ابُ بَ سْ أَ وَ 

 ،ل  دْ عَ  - 1

 ،ف  صْ وَ وَ  - 2

 ،يث  نِ أْ تَ وَ  - 3

 ،ة  فَ رِ عْ مَ وَ  - 4

 ،ة  مَ جْ عُ وَ  - 5

 ،ع  جَْ وَ  - 6

 ،يب  كِ رْ ت َ وَ  - 7

 ،لِ عْ فِ الْ  نُ زْ وَ وَ  - 8

 .انِ تَ دَ ائِ زَ  ون  نُ وَ  ف  لِ أَ وَ  - 9

 

Сарфни манъ қилувчи сабаблар тўққизтадир:  

1. Адл.  

2. Васф.  

3. Таънис.  



www.arabic.uz 

 

147 
 

4. Маърифа.  

5. Ажамийлик.  

6. Жамънинг охирги сийғаси.  

7. Таркиб. 

8. Феъл вазни. 

9. Зоида ا ва ن.  

 

 يثُ نِ أْ التَّ ، وَ «ثْ لَثَ مَ »وَ « ثُلََثَ » فِ  ةُ فَ الص ِ وَ  لُ دْ عَ الْ ، وَ «عُمَرَ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ  لُ دْ عَ الْ فَ 
 يثُ نِ أْ التَّ وَ ، «زيَْ نَبَ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ  يُّ وِ نَ عْ مَ لْ ا يثُ نِ أْ التَّ وَ ، «طلَْحَةَ »[ وَ « فاَطِمَةَ »] فِ  مُ لَ عَ الْ وَ 
لَى» فِ  ةِ ورَ صُ قْ مَ الْ  فِ لِ الَْ بِ   يثُ نِ أْ ا التَّ ذَ هَ ، وَ «حَْْرَاءَ » فِ  ةِ ودَ دُ مْ مَ الْ  فِ لِ الَْ بِ  يثُ نِ أْ التَّ وَ ، «حُب ْ
« مَسَاجِدَ » فِ  وعِ مُ الُْ  ىهَ ت َ نْ مُ  عُ جَْ وَ  ،«إِبْ رَاهِيْمَ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ  ةُ مَ جْ عُ الْ ، وَ يِْْ ب َ بَ السَّ  امَ قَ مَ  م  ائِ قَ 
 لِ عْ فِ الْ  نُ زْ وَ ، وَ «بَ عَلَبَكَّ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ  يبُ كِ رْ الت َّ ، وَ يِْْ ب َ بَ السَّ  امَ قَ مَ  م  ائِ قَ  وَ هُ ؛ وَ «مَصَابيِْحَ »وَ 
 يْرِ غَ  يقَ قِ تََْ  مُ لَ عْ ت َ ، وَ «انَ عُثْمَ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ  انِ تَ دَ ائِ الزَّ  ونُ النُّ وَ  فُ لِ الَْ ، وَ «أَحَْْدَ » فِ  مُ لَ عَ الْ وَ 
 .ىرَ خْ أُ  بٍ تُ كُ   نْ مِ  فِ رِ صَ نْ مُ الْ 

ث  لَثٌَمٌٌَ،ثُلَاثٌَ .мисолида адл ва алам бор عُمَرٌَ  

мисолларида сифат ва адл бор. ٌُطلَ حَةда таънис ва алам 

бор. ٌُزَي  نَبда маънавий таънис ва алам бор. حُب  لَىда алифи 

мақсура ила таънис бор. ٌَحََ راَءда алифи мамдуда ила 

таънис бор. Ушбу охирги икки мисолда бир сабаб 

икки сабабнинг ўрнини босади. ٌَإ ب  راَه ي مда ажамийлик ва 

алам бор. ٌَد مَصَاب ي حٌَ،مَسَاج  да жамънинг охирги сийғаси бор. 
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Жамънинг охирги сийғаси икки сабабнинг ўрнини 

босади.  ٌبَ عَلَبَكда таркиб ва алам бор. ٌَأَحَ َدда феъл вазни ва 

алам бор. ٌَعُث مَانда зоида ن ,ا ва алам бор. 

Мунсариф бўлмаган исмнинг батафсил баёнини 

наҳв ҳақидаги кенг китоблардан билиб оласан. 

(Изоҳ: Адл қилинган сифат икки навъ бўлади: (1) 

عَلٌَ ва فُ عَالٌَ  вазнларига адл қилинган ададлар, ушбу оят مَف 

мисол:  

ن حَة ٌمَث  نٌَوَثُلَاثٌَوَربُاَعٌَ» ٌأَج  ٌال مَلَائ كَة ٌرُسُلًاٌأوُ ل  ٌ.«جَاع ل 

Оятнинг маъноси: “Ҳамду сано осмонлару ерни 

йўқдан бор қилган, фаришталарни икки, уч, тўрт 

қанотли элчилар қилган Аллоҳга бўлсин” (Фотир 

сураси,  1-оят). 

رٌَآخٌَ (2)  лафзидан адл қилинган ٌَأُخَر, ушбу оят мисол: 

ٌأُخَرٌَ» ٌأيَ ام   .«فَع د ة ٌم ن 

Оятнинг маъноси: “Сизлардан ким бемор ёки 

мусофир бўлса, бас, саноғини бошқа кунларда 

тутади” (Бақара сураси, 184-оят). 

Мунсариф бўлмасликка сабаб бўлувчилардан 

бўлган таънисда исм эркак учун ном бўладими, аёл 

учун ном бўладими фарқи йўқ, мисол:  ٌََةزٌٌَُح . 

Ушбу исм музаккар учун алам бўлгани билан бирга 

лафзий муаннасдир. 
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Мунсариф бўлмасликка сабаб бўлувчилардан 

бўлган жамънинг охирги сийғаси таксир аломати 

бўлган ا дан кейин икки ёки ўртадагиси сукунли бўлган 

уч ҳарфи бўлган ҳар бир жамъи таксирдир. 

мисол: ٌَد مَصَاب ي حٌٌَ،مَسَاج  ). 

 

 ةِ لَ امِ عَ الْ  يْرِ غَ  وفِ رُ الُْْ  انِ يَ  ب َ فِ  ثُ الِ الثَّ  لُ صْ فَ الْ 

ٌ

ٌامً سْ قِ  رَ شَ عَ  ةَ عَ ب ْ سَ  يَ هِ وَ 

ٌ
 .أَلَ، وأَمَّا، وهَا: ة  ثَ لََ ثَ  يَ هِ ، وَ يهِ بِ نْ الت َّ  وفُ رُ حُ : لُ وَّ الَْ 

 

УЧИНЧИ ФАСЛ 

ОМИЛ БЎЛМАГАН ҲАРФЛАР 

ҲАҚИДА 

 

Улар ўн олти навъдир: 

1. Танбеҳ (огоҳ этиш) ҳарфлари, улар учта:  

ٌأَلَا،ٌوأمَ ا،ٌوهَا
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(Изоҳ: ٌٌَتٌَي ل  ва ٌُبٌ ر ларга киргада ва мунодога 

кирмаган ҳолдаги َيا ҳам танбеҳ ҳарфларидан 

ҳисобланади, мисол: 

رةٌَ » ٌالخ  ن  يَاٌعَار يةَ ٌف  ٌالدُّ يَة ٌف  كٌَاس   .«ياٌَرُب 

Ҳадиснинг маъноси: “Огоҳ бўлинглар, эҳтимол бу 

дунёда кийимли бўлган охиратда яланғоч бўлар” 

(дунёни охиратга алмашган назарда тутилмоқда. 

Аллоҳ билгувчироқ) (Бухорий ривояти). 

 

. نَّ إِ جَيْرِ، وَ إِيْ، وَ جَلْ، وَ أَ بَ لَى، وَ نَ عَمْ، وَ : ة  تَّ سِ  يَ هِ ، وَ ابِ يَ الِْْ  وفُ رُ حُ : انِ الثَّ وَ   

 

2. Жавоб ҳарфлари, улар олтита:  

،ٌجَيْ  ،ٌإٌ جَلٌ أٌَنَ عَم ،ٌبَ لَى،ٌ  .نٌ ،ٌإ ي 

 (Изоҳ: Жавоб ҳарфларига яна ٌَلا ٌك  ва ٌلَا ҳам киради. 

Улар рад жавоби учун ишлатиладилар. ٌَلا ٌك  рад қилиш 

ва зажр қилиш маъносида ишлатилади, масалан 

сенга кимдир ёмон ишни қилишни буюрса, ٌَلا ٌك  деб 

жавоб қайтарасан. ٌلَا эса шунчаки рад жавоб 

беришни ифодалайди, масалан кимдир «таом 

ейсанми?” деса сен ٌلَا деб жавоб қайтарасан. 

Жавоб ҳарфларидан бири бўлган  ٌنٌ إ  лафзи  ٌنَ عَم 
маъносида келади, мисол: 
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 تٌُإن هلٌ تٌَفَ قٌُرٌ ب ٌُكٌٌَدٌٌ قَوٌٌَ...ٌٌعَلَاكٌٌَدٌ قٌٌَبٌ يٌ شٌٌَنٌَلٌ قٌُيَ وٌٌَ

Байтнинг маъноси: 

Улар айтмиш: “кексалик сендан устун бўлмиш, 

Ва улғаймишсан”, дедим мен: “шундай бўлмиш”. 

 

 .«مُ ادَيْ نَاهُ أَنْ ياَ إِبْ رَاهِينَ »: هِ لِ وْ قَ أَنْ، كَ أَيْ وَ : يِْْ ف َ رْ حَ  يَ هِ ، وَ يرِ سِ فْ الت َّ  وفُ رُ حُ : ثُ الِ الثَّ وَ 
 

3. Тафсир ҳарфлари, улар икки дона:  ٌٌَوأن   .أَي 
Ушбу оят мисол: « ٌٌإ ب  راَه ي ٌياَ ٌأَن  «مٌُناَدَي  نَاهُ .ٌ (Оятнинг 

маъноси: “Биз унга нидо қилдик: «Эй Иброҳим! 

Батаҳқиқ, сен тушни тасдиқ қилдинг! Албатта, биз 

гўзал иш қилгувчиларни мана шундай 

мукофотлаймиз», деб” (Вас-Соффаат сураси, 103- 

104-оятлар). 

  

ى لَ أَنْ عَ مَا، وَ  تْ لَ خَ ا دَ ذَ إِ وَ  .أَنَّ أَنْ، وَ ، وَ مَا: ة  ثَ لََ ثَ  يَ هِ ، وَ ةُ يَّ رِ دَ صْ مَ الْ  وفُ رُ الُْْ : عُ ابِ الرَّ وَ 
 .رِ دَ صْ مَ  الْ نَ عْ بَِ  لُ عْ فِ الْ  ونُ كُ يَ  لِ عْ فِ الْ 

 

4. Масдарий ҳарфлар, улар учта:  ٌٌأَن ، ٌأَن   Булардан .مَا،

 феълга кириб, уни масдар маъносида أَنٌ  ва مَا

ифойдалайдилар.  
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(Изоҳ: Маълумки,  ٌَأن исмий жумлага кириб 

мубтадони насб, хабарни рафъ қилади.  ٌأَن ва у кирган 

нарсадан масдар ҳам таъвил қилинади, масалан  

حٌ ٌأَنٌ ٌعَل م تٌُ»  «مَُم دًاٌناَج 

 мисолининг тақдири ٌتٌُنَََا مَُم دٌ ٌحٌَعَل م   бўлади. 

 يَ وَدٌُّ ва وَدٌ  ҳам масдарий ҳарфлардандир. У асосан لَوٌ   
феълларидан кейин воқеъ бўлади, ушбу оят мисол:  

رٌُألَ فٌَسَنَةٌ » ٌيُ عَم   «يَ وَدٌُّأَحَدُهُم ٌلَو 

Оятнинг маъноси: “…Мушриклардан бирлари 

минг йил умр кўришни суяди…” (Бақара сураси, 96-

оят). 

 Ушбу феъллардан бошқа лафзлардан кейин ҳам 

воқеъ бўлади, мисол:  

كٌَانٌَضٌَ ٌٌيظٌُغٌ مٌٌُوَهُوٌَالٌ ال فَتٌٌَنٌَمٌ ...ٌفَ رُبِاٌٌَتٌَنٌ ن ٌَمٌٌَلَوٌ ٌكٌَرُّمَا
ُ
 قٌُنٌ حٌ ال

   Байтнинг маъноси:  

Миннат қилишинг сендан зарар бўлмайди гоҳ, 

Ғазаблантирилган, жаҳли қўзғатилган йигитдан. 

  :ҳам масдарий ҳарфлардандир, мисол كَيٌ 

ٌتُ ر حَمٌَاٌ  ٌالن اسٌَلَكَي   .ر حَم 

Маъноси: Раҳм қилинишинг учун одамларга раҳм 

қил. 
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Шунингдек тенгликни англатувчи ҳамза ҳам 

масдарийдир, ушбу оят мисол: 

تُ ن ذ ر هُمٌ »  «سَوَاء ٌعَلَي ه م ٌأأَنَ ذَر تَ هُم ٌأمَ ٌلٌَ 

 Оятнинг маъноси: “Албатта, куфр 

келтирганларга қўрқитасанми-қўрқитмайсанми–

барибир, иймон келтирмайдилар” (Бақара сураси, 

6-оят). 

Бунинг тақдири ٌَهٌُمٌُدٌَعٌَوٌٌَكٌَارٌُذٌَن إٌ ٌٌمٌ هٌ ي لٌٌَعٌٌَاءٌ وٌَس  бўлади.    
Шунингдек  ٌال ذ ي ҳам масдарийдир, мисол: 

ٌخَاضُو ا»  كٌَال ذ ي  تُم   «وَخُض 

Оятнинг маъноси: “…ўзингиздан олдингилар 

насибалари ила маза қилганларидек, сиз ҳам ўз 

насибангиз ила маза қилдингиз” (Тавба 69).   

Бунинг тақдири   ٌتُم ٌمٌ هٌ ضٌ وٌ خٌَكٌٌَوَخُض  бўлади). 

 

، وَ : ة  عَ ب َ رْ أَ  يَ هِ ، وَ يضِ ضِ حْ التَّ  وفُ رُ حُ : سُ امِ الَْ وَ  ، وَ أَلَّ .لَوْمَالَوْلَ، وَ هَلََّ  

 

5. Ундаш ҳарфлари, улар тўртта: 

،ٌولوَ لَا،ٌولَو مَا ،ٌوهَلا  ٌ أَلا 

 (Изоҳ: ٌأَلاٌَ  ҳам ундаш ҳарфларидан, мисол ушбу 

оят:  

ٌيَ غ ف رٌَاللٌُلَكُمٌ »  .«أَلَاٌتَُ ب ُّو نٌَأَن 
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Оятнинг маъноси: “Аллоҳ сизларни мағфират 

қилишини хуш кўрмайсизларми?!” (Нур сураси, 22-

оят). 

 

، الِ  الَْْ لََ إِ  هِ يبِ رِ قْ ت َ لِ  وْ ي أَ اضِ مَ الْ  يقِ قِ حْ تَ لِ  يءُ يَِ قَدْ، وَ  وَ ، هُ عِ قُّ وَ الت َّ  وفُ رُ حُ : سُ ادِ السَّ وَ 
 .عِ ارِ ضَ مُ ى الْ لَ عَ  لَ خَ ا دَ ذَ إِ  يلِ لِ قْ لت َّ لِ ي، وَ اضِ مَ ى الْ لَ عَ  لَ خَ ا دَ ذَ إِ 

 

6. Таваққуъ ҳарфи, у  ٌقَد бўлиб, мозий феълидан 

олдин келса уни таъкидлайди ва мозий феълини 

ҳозирги замонга яқинлаштиради. Музореъ феълидан 

олдин келса уни гоҳ-гоҳида содир бўлишини 

ифодалайди. 

 

 .هَلْ ، وَ ةُ زَ مْ الََْ وَ  ،مَا: ة  ثَ لََ ثَ  يَ هِ ، وَ امِ هَ فْ تِ سْ لْا وفُ رُ حُ : عُ ابِ السَّ وَ 

 

7. Истифҳом ҳарфлари, улар учта:ٌمَا, ҳамза ва  ٌهَل.  

(Изоҳ: Истифҳомий مَا ҳарф эмас. У исм бўлиб, 

жумлада келган жойига қараб унинг эъробда ўрни 

бўлади, мисол: «ٌٌَا سْ ُك «مَا  ҳарф маъносини ўз ичига مَا .

олган исм, рафъ ўрнида мубтадо). 
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، مَ   وَ هُ ، وَ عِ دْ الرَّ  فُ رْ حَ : نُ امِ الثَّ وَ  ضًا،  يْ ق ا أَ  حَ نَ عْ  مَ  فِ تِ أْ تَ ، وَ رُ جْ الزَّ وَ  عُ نْ مَ الْ  اهُ نَ عْ كَلََّ
 .«كَلََّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ »: الََ عَ ت َ  هِ لِ وْ قَ كَ 

 

8. Рад қилиш ҳарфи, у ٌ كَلا бўлиб ман қилиш ва 

қайтариш маъноларини ифодалайди. Гоҳида حقًّا 
маъносида ҳам келади, ушбу оят мисол: «ٌٌَس «و فٌَتَ ع لَمُونٌَكَلا  . 
(“Йўқ! Сизлар тезда биласизлар” (Такосур сураси, 

3-оят), яъни “аниқки тезда биласизлар”).  

(Изоҳ: ٌ كَلا лафзи ٌَقًّاح  маъносида келганда мафъулун 

мутлоқ бўлиб эъробланади).  

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةُ سَ خَْ  وَ هُ ، وَ ينُ وِ نْ الت َّ : عُ اسِ التَّ وَ 

 .«زيَْد  »: لُ ثْ ، مِ نُ كُّ مَ التَّ  - 1

 يْرِ غَ بِ « صَهْ »ا مَّ أَ ا، وَ ا فِ وَقْتٍ مَ أُسْكُتْ سُكُوْتاً مَ  يْ أَ « صَهٍ » لُ ثْ ، مِ يرُ كِ نْ الت َّ وَ  - 2
 .نَ اُسْكُتِ السُّكُوْتَ الآ: اهُ نَ عْ مَ ، فَ ينٍ وِ نْ ت َ 

 ،«يَ وْمَئِذٍ »: لُ ثْ ، مِ ضُ وَ عِ الْ وَ  - 3

 .«مُسْلِمَات  »: لُ ثْ ، مِ ةُ لَ اب َ قَ مُ الْ وَ  - 4

 :يرٍ رِ جَ  لِ وْ ق َ : وُ ، نحَْ اتِ يَ ب ْ الَ  رِ  آخِ فِ  ونُ كُ ي يَ ذِ الَّ  وَ هُ وَ : نُُّّ رَ الت َّ وَ  - 5

 « صَابَنْ نْ أَصَبْتُ لَقَدْ أَ إِ  وَقُولِ ... عَاذِلُ وَالْعِتَابْ  أَقِلِ ي اللَّوْمَ »
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 .مِ سْ الِْ بِ  ة  اصَّ خَ  ةُ يَ اقِ بَ الْ وَ . وفِ رُ الُْْ وَ  لِ عْ فِ الْ وَ  مِ سْ الِ بِ  ل  صِ تَّ مُ  نُِّّ رَ الت َّ  ينُ وِ نْ ت َ وَ 

 

9. Танвин. У беш турлидир: 

(1) Тамаккун учун келган танвин, мисол:  ٌزَي د. 

(2) Ноаниқлик киритиш учун келган танвин, 

мисол:  ٌصَه, бундан номаълум вақтда номаълум 

кўринишда сукут қилиш тушунилади. Танвинсиз 

келган  ٌصَهдан эса ҳозирги вақтда сукут қилиш 

тушунилади. 

(3) Эваз танвини, мисол:  ٌمَئ ذ   .يَ و 

4) Муқобала танвини, мисол: ٌَ ل ميْ   иن лафзинингمُس 
муқобилидаги  ٌل مَات  .лафзининг охиридаги танвиниمُس 

(5) Тараннум танвини. У шеърий байтларнинг 

охирида воқеъ бўлади. Мисол Жарирнинг ушбу 

байти:  

ٌ...ٌٌيٌالل و مٌَعَاذ لٌُوَال ع تَابٌ أقَ لٌِ  ٌأٌَإ ٌٌوَقوُل  ٌأَصَب تٌُلَقَد  ٌصَابَنٌ ن 

Байтнинг маъноси:  

Маломат ва итобингни камлат эй дашном 

берувчи, 

Ва: “Мусибат етди, бўлди” деб айт, гар мен 

мусибат етувчи.  
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Тараннум танвини калиманинг барча қисмларига, 

исм, феъл ва ҳарфга киради. Аммо аввалги тўрт 

танвин фақатгина исмга киради. )Бу масалани исм 

аломатларида зикр қилган эдик. Бир эслаб қўй!(. 

 

، «اِضْرَبَنَّ »: لُ ثْ ، مِ ة  يفَ فِ خَ  وْ أَ  تْ انَ كَ   ة  يلَ قِ ؛ ثَ عِ ارِ ضَ مُ الْ  رِ  آخِ فِ  يدِ كِ أْ التَّ  ونُ نُ : رُ اشِ عَ الْ وَ 
 .«اِضْربَِنْ »وَ 
 

10. Музореъ феълининг охирида келувчи نи 

тавкид. У икки навъдир: 

رَبَنٌ  :и сақила, мисолن  .ا ض 

ر بَنٌ  :и хафифа, мисолن  .ا ض 

 

الْكَافُ، مِنْ، وَ لَ، وَ مَا، وَ أَنْ، وَ إِنْ، وَ : ة  يَ انِ ثََ  يَ هِ ، وَ ةِ ادَ يَ الز ِ  وفُ رُ حُ : رَ شَ ي عَ ادِ الَْْ وَ 
مُ؛ وَ الْبَاءُ، وَ وَ   .ةِ ارَّ الَْ  وفِ رُ  الُْْ فِ  تْ رَ كِ ذُ  دْ قَ  ةُ يرَ خِ الَْ  ةُ عَ ب َ رْ الَْ اللََّ

 

11. Зиёда ҳарфлар, улар саккизта ҳарф: 

  

،ٌكَ،ٌبٌ  ،ٌمَا،ٌلَا،ٌم ن  ،ٌأَن  ٌ.لٌ ،ٌإ ن 
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Охирги тўрттасининг баёни жор ҳарфларининг 

зикрида ўтди. 

 

 .أَمَّا، ولَوْ : يِْْ ف َ رْ حَ  يَ هِ ، وَ طِ رْ الشَّ  وفُ رُ حُ : رَ شَ  عَ انِ الثَّ وَ 

هُمْ شَقِيي وَ »: الََ عَ ت َ  هِ لِ وْ قَ ، كَ هِ ابِ وَ  جَ فِ  اءُ فَ الْ  بُ يَِ  يلِ صِ فْ لت َّ مَّا لِ أَ وَ  فأََمَّا الَّذِيْنَ . يْد  سَعِ فَمِن ْ
 .«ا فَفِي الْنََّةِ سُعِدُو  نَ وَأَمَّا الَّذِي... النَّارِ  ا فَفِيشَقُو 

هِمَا آلَِةَ  إِلَّ اُلله لَوْ كَانَ فِي»: لُ ثْ ، مِ لِ وَّ الَْ  اءِ فَ تِ نْ  لِ انِ الثَّ  اءِ فَ تِ نْ لِ  ة  وعَ ضُ وْ لَوْ مَ وَ 
 .«لَفَسَدَتاَ

 

12. Шарт ҳарфлари, улар икки дона:  ٌأمَ ا،ٌلَو. 

 жумлада зикр қилинган нарсанинг тафсили учун أمَ ا

ишлатилади ва унинг жавобида ٌَف келиши лозим 

бўлади. Бунга ушбу оят мисол:  

هُم ٌشَق ي ٌو سَع ي دٌ » ن   نَ ةٌ ...ٌفأََم اٌال ذ ي نٌَشَقُو اٌفَف يٌالن ار ٌ.ٌفَم  ٌ.«وَأمَ اٌال ذ ي نٌَسُع دُو اٌفَف يٌالْ 

Маъноси: “У келган кунда ҳеч бир жон гапира 

олмас. Магар У зотнинг изни ила (гапирур). Бас, 

улардан бадбахтлари ва бахтлилари бордир. Бас, 

бадбахт бўлганлар дўзахдалар. У ерда улар дод-

фарёд қилурлар. Улар, модомики осмонлару ер 

бор экан, унда абадий қолурлар. Магар Роббинг 

хоҳласа, (абадий қолмаслар). Албатта, Роббинг 

нимани хоҳласа, қилгувчи зотдир. Бахтли 

бўлганлар жаннатдадирлар. Улар унда, модомики 

осмонлару ер бор экан, абадийлар. Магар Аллоҳ 
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хоҳласа, (Ўзи билур). Бу туганмас инъомдир” (Ҳуд 

сураси, 105-108-оятлар). 

 аввалгиси йўқ бўлгани учун кейингиси ҳам йўқ لَوٌ 

бўлиши учун ишлатилади. Бунга ушбу оят мисол:  

ٌاللٌُلَفَسَدَتاَ» ةَ ٌإ لا  كٌَانٌَف ي ه مَاٌآلَ   .«لَو 

Маъноси: “Агар у(осмонлару ер)ларда Аллоҳдан 

ўзга «худо»лар бўлганида, бузулиб кетар эдилар. 

Аршнинг Робби Аллоҳ улар васф қилган нарсадан 

покдир” (Анбиё 22). 

(Изоҳ: Шарт ҳарфларидан яна қуйидагилар бор: 

омил бўлувчи  ٌإ ن ва ٌمَا ٌولَو لَا،ٌ Омил бўлмайдиган .إ ذ  ، لَو 
مَا   :лар. Мисолларولَو 

، ٌتَ ن جَح  ٌتَ تَه د   إ ن 

Маъноси: Тиришсанг муваффақият қозонасан. 

ٌ، ٌتَ ن جَح  رُس   إ ذ ٌمَاٌتَد 

Маъноси: Дарс қилсанг муваффақият қозонасан. 

ئ تٌَلٌٌََُ ٌج   ،كٌَلِ مٌُكٌَلَو 

Маъноси: Агар келсанг сенга гапираман. 

 ،اسٌُالنٌ ٌكٌَلٌَلٌٌَََاللٌ ٌةٌُحَ ٌٌَرٌَلَاٌوٌ لٌٌَ

Маъноси: Аллоҳнинг раҳмати бўлмаганда 

одамлар ҳалок бўлар эди. 

 ،مٌ لٌ عٌ الٌ ٌرٌُث ٌَكٌ أٌٌَاعٌَضٌَلٌٌَةٌُابٌَتٌَكٌ اٌالٌ مٌَوٌ لٌٌَ
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Маъноси: Ёзиш бўлмаганда, илмнинг кўп қисми 

зое бўлар эди. 

 .هٌُتُمٌ رٌٌَكٌ أٌٌَاءٌَاٌجٌَمٌَوٌ لَوٌٌٌَ

Маъноси: Ҳузуримга келса, уни икром қилар 

эдим). 

 

لَوْلَ عَلِي  »: لُ ثْ ، مِ لِ وَّ الَْ  ودِ جُ وُ لِ  انِ الثَّ  اءِ فَ تِ نْ لِ  ة  وعَ ضُ وْ مَ  يَ هِ لَوْلَ، وَ : رَ شَ عَ  ثُ الِ الثَّ وَ 
 .«لَكَ عُمَرُ لَََ 

 

 

 У жумлада аввал келганнинг мавжудлиги .لَو لَاٌ .13

сабабидан жумлада кейин келганнинг йўқ бўлиши 

учун ишлатилади. 

Мисол: ٌٌُلََلََكٌَعُمَر  Али бўлмаганда, Умар ҳалок) .لَو لَاٌعَل ي 

бўлар эди). 

(Изоҳ: Мисолдаги гапнинг тарихи қуйидагича: 

Бир аёл зино қилганлиги сабабидан ҳомиладор ҳолда 

Халифа ҳазрати Умар ибн Хаттоб розияллоҳу 

анҳунинг ҳузурларига олиб келинди. Халифа ҳазрати 

Умар розияллоҳу анҳу аёлни тошбўрон қилишга 

буюрадилар. Шунда ҳазрати Али розияллоҳу анҳу бу 

ишдан қайтарадилар ва: “Зино қилиб ҳомиладор 

бўлган аёл, ҳомиласини туғгач тошбўрон қилинади” 
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деб айтадилар. Ҳазрати Умар розияллоҳу анҳу 

шунда: “Али бўлмаганда, Умар ҳалок бўлар эди” 

деган эканлар. (Ибн Абдул-Барр ривояти)). 

 

 .«نْ عَمْرٍومِ  لَزَيْد  أَفْضَلُ »: لُ ثْ ، مِ يدِ كِ أْ لتَّ لِ  يَ هِ ، وَ ةُ وحَ تُ فْ مَ الْ  مُ اللََّ : رَ شَ عَ  عُ ابِ الرَّ وَ 

 

  :Таъкидлаш учун келади, мисол .لٌَ .14

ر ومٌ ٌلَزَي د ٌأفَ ضَلٌُ ٌعَم  ٌن 

 

Маъноси: Зайд, албатта Амрдан афзалроқдир. 

 

أَقوُمُ مَا جَلَسَ »: لُ ثْ ، مِ [ةُ يَّ فِ رْ ظَّ ال ةُ يَّ رِ دَ صْ مَ الْ  يْ أَ ] مَا دَامَ نَ عْ مَا بَِ : رَ شَ عَ  سُ امِ الَْ وَ 
ٌ.«يرُ الَْمِ 

 

ٌدَامٌَ .15  .مَا маъносидаги (масдарий, зарфий бўлган) مَا
Мисол: ٌُرٌُأقَو ي   َم  مٌُمَاٌجَلَسٌَالَ  . (Амир ўтирганда тураман). 

 

، وَ ثَّ، وَ ، وَ الْفَاءُ الْوَاوُ، وَ : ة  رَ شَ عَ  يَ هِ ، وَ فِ طْ عَ الْ  وفُ رُ حُ : رَ شَ عَ  سُ ادِ السَّ وَ  إِمَّا، حَتَّّ
، وَ   .طْ قَ لَكِنْ، ف َ بَلْ، وَ لَ، وَ أَمَّ، وَ وَاو 
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16. Атф ҳарфлари. Улар ўн олтита:  

،ٌإ م ا، .،ٌٌأمَ ،ٌلَا،ٌبَل ،ٌلَك نٌ أوٌَ ٌوَ،ٌفَ،ٌثُ ،ٌحَت    

 

 تَكْمِلَة  

 

اءِ نَ ث ْ تِ سْ الِْ  ثُ بَْ   

 

رَ، وَ : يَ هِ ا وَ اتَِِ وَ خَ أَ  وَ لَّ إِ  دَ عْ ب َ  رُ كَ ذْ يُ  ظ  فْ لَ  نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ  خَلََ، حَاشَا، وَ سِوَى، وَ غَي ْ
ا مَ  هِ يْ لَ إِ  بُ سَ نْ  ي ُ لَ  هُ نَّ أَ  مَ لَ عْ ي ُ لَ يَكُوْنُ؛ لِ ليَْسَ، وَ مَا حَاشَا، وَ مَا عَدَا، وَ مَا خَلََ، وَ عَدَا، وَ وَ 
 :يِْْ مَ سْ ى قِ لَ عَ  وَ هُ وَ . هُ لَ ب ْ ا ق َ  مَ لََ إِ  بَ سِ نُ 

 ،ل  صِ تَّ مُ  - 1

 .ع  طِ قَ ن ْ مُ وَ  - 2

 

ТЎЛДИРУВЧИ ҚИСМ 

 

ИСТИСНО БАҲСИ 
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Билгинки “истисно” истисно ҳарфларидан кейин 

зикр қилинувчи исмдир. Улар  ٌلا ٌإ  ва унинг ахавотлари:  

وَى،ٌحَاشَا،ٌخَلَا،ٌعَدَا،ٌمَاٌخَلَا،ٌمَاٌعَدَا،ٌمَاٌحَاشَا،ٌليَ سَ،ٌلَاٌيَكُوٌ  رَ،ٌس   نٌُغَي  

Истиснонинг фойдаси: истисно ҳарфидан кейин 

келганни истисно ҳарфидан олдин келганнинг 

ҳукмидан чиқариш. Истисно ҳарфидан олдин келган 

“мустасно минҳ” деб номланади. (Истисно ҳарфидан 

кейин келган “мустасно” деб номланади). Мустасно 

икки қисм бўлади:  

1. Муттасил  

2. Мунқотеъ. 

 

جَاءَنِ الْقَوْمُ إِلَّ »: لُ ثْ ا، مِ اتَِِ وَ خَ ى أَ دَ حْ إِ  وْ   إِلَّ أَ بِ  دٍ دَّ عَ ت َ مُ  نْ عَ  جَ رَ خْ ا أَ مَ : لُ صِ تَّ مُ الْ فَ 
 .يءِ جِ مَ الْ  مِ كْ حُ  نْ مِ  هُ جَ رَ خْ أَ  الْقَوْمِ، فَ لًَ فِ اخِ دَ  انَ زَيْد  كَ ، ف َ «زيَْدًا

 

Муттасил мустасно:  ٌلا ٌإ  ва унинг ахавотлари ила 

ўзидан олдин зикр қилинган лафзнинг ҳукмидан 

чиқарилган лафздир. Бунда мустасно мустасно минҳ 

билан умумий ҳолатда бўлади. Мисол:  

ٌزَي دًا ٌال قَو مٌُإ لا   جَاءَنّ 

Маъноси: Қавмдан фақат Зайд келди. 
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Бу мисолда Зайд қавмнинг ичидан бўлган, яъни 

қавм билан умумий ҳолатда бўлган. Сўнгра Зайд 

келиш ҳукмидан чиқарилган.  

 

 هِ ولِ خُ دُ  مِ دَ عَ ، لِ دٍ دَّ عَ ت َ مُ  نْ عَ  جُ رُ  يََْ لَ ا، وَ اتَِِ وَ خَ ى أَ دَ حْ إِ  وْ إِلَّ أَ  دَ عْ ب َ  رُ كَ ذْ ا يُ مَ : عُ طِ قَ ن ْ مُ الْ وَ 
 .لًَ صْ أَ   الْقَوْمِ  فِ داخلًَ  انَ ا كَ الِْْمَارُ مَ ، فَ «نِ الْقَوْمُ إِلَّ حِْاَراًجَاءَ »: لُ ثْ ، مِ هُ نْ  مِ نَ ث ْ تَ سْ مُ  الْ فِ 

 

Мунқотеъ мустасно:  ٌلا ٌإ  ва унинг ахавотлари ила 

истисно қилинган ҳолда ўзидан олдин зикр қилинган 

лафзнинг ҳукмидан чиқарилмаган лафздир. Мисол: 

ٌال قَو مٌُإ لا ٌ اَرًاجَاءَنّ   ٌحَ 

Маъноси: Қавмдан ҳеч ким келмади, бир эшак 

келди. 

(Бу мисолда эшак қавмнинг ичидан бўлмаган, 

яъни қавм билан умумий ҳолатда бўлмаган. (Бошқача 

қилиб айтганда эшак инсон тоифасига кирмайди) 

Шундай бўлсада у қавдан истисно ҳарфидан сўнг 

зикр қилинган). 

 

 إِعْرَابُ الْمُسْتثَْ نَ 

 

 :امٍ سَ قْ أَ  ةِ عَ ب َ رْ ى أَ لَ  عَ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  ابَ رَ عْ إِ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ  
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جَاءَنِ »: لُ ثْ وباً، مِ صُ نْ مَ  ونُ كُ يَ ، ف َ بٍ وجَ مُ  مٍ لََ  كَ إِلَّ فِ  دَ عْ ب َ  عُ قَ ي َ  هُ نَّ أَ : لُ وَّ الَْ  مُ سْ قِ الْ 
 .«الْقَوْمُ إِلَّ زيَْدًا

ا مً دَّ قَ مُ  انَ كَ   نْ إِ  كَ لِ ذَ كَ . ام  هَ فْ تِ اسْ  وِ أَ  ي  هْ ن َ  وْ أَ  ي  فْ ن َ  يهِ فِ  سَ يْ ا لَ مَ : بُ وجَ مُ الْ  مُ لََ كَ الْ وَ 
 .إِلَّ زيَْدًا أَحَد   مَا جَاءَنِ  :وُ ، نحَْ بٍ وجَ مُ  يْرِ غَ  مٍ لََ  كَ فِ  هُ نْ  مِ نَ ث ْ تَ سْ مُ ى الْ لَ عَ 

حَاشَا عَدَا، وَ خَلََ وَ  دَ عْ ب َ  نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  عَ قَ ا وَ ذَ إِ وَ . امً ائِ دَ  وب  صُ نْ مَ  عُ طِ قَ ن ْ مُ  الْ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ وَ 
 .اءِ مَ لَ عُ الْ  رِ ثَ كْ أَ  بِ هَ ذْ ى مَ لَ وباً عَ صُ نْ مَ  ونُ كُ يَ 

 :وُ نحَْ ، ا مً ائِ دَ وباً صُ نْ مَ  ونُ كُ يَ ليَْسَ، ولَ يَكُوْنُ مَا عَدَا، وَ مَا خَلََ، وَ  دَ عْ ب َ  عَ قَ وَ ا ذَ إِ وَ 

 .رِ  الآخِ لََ إِ « مَا عَدَا زيَْدًا، وَ «اجَاءَنِ الْقَوْمُ مَا خَلََ زيَْدً »

 

МУСТАСНОНИНГ ЭЪРОБИ 

 

Билгинки, мустаснонинг эъроби тўрт қисмдир:  

1. Мустасно ижобий каломда ٌ  дан кейин воқеъإ لا 

бўлса, доимо насб ҳолда бўлади, мисол:  

ٌزَي دًا ٌال قَو مٌُإ لا  ٌ.جَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан ташқари барча қавм 

келди. 

Ижобий калом бу ўзида нафий, наҳй ва истифҳом 

бўлмаган каломдир. Ижобий бўлмаган калом эса 
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унинг аксидир. (Ижобий бўлмаган каломда нафий, 

наҳий ва истифҳом бўлади).  

Шунингдек, мустасно мустасно минҳдан олдин 

зикр қилинганда ҳам доимо насб бўлади. Мисол:  

ٌٌ ٌزَي دًاٌأَحَدٌ ٌمَاٌجَاءَنّ   .إ لا 

Маъноси: Ҳузуримга ҳеч ким келмади, илло Зайд 

келди. 

Шунингдек мустасно мустасно мунқотеъ бўлганда 

ҳам доимо насб бўлади. Бунинг мисоли мустасно 

мунқотеънинг мисолида ўтди.  

Мустасно мунқотеъ ٌٌَحَاشَاخ ٌعَدَا، لَا лардан кейин воқеъ 

бўлганда аксар уламолар наздида насб бўлади. 

Мустасно ٌٌُيَكُو ن ٌلَا ٌليَ سَ، ٌحَاشَا، ٌمَا ٌعَدَا، ٌمَا ٌخَلَا،  лардан кейинمَا

воқеъ бўлса, уни насб қилиш лозим бўлади, мисоллар: 

ٌال قَو مٌُمَاٌخَلاٌَزَي دًا ٌ.زَي دًاٌلَاٌيَكُو نٌُ،ٌزَي دًاٌليَ سٌَ،ٌزَي دًاٌمَاٌحَاشَا،ٌاٌزَي دًامَاٌعَدٌَ،ٌجَاءَنّ 

(Изоҳ: Баъзи уламолар наздида мустасно ٌ،ٌعَدَا خَلَا
 лардан кейин воқеъ бўлса, ушбу ҳарфлар жорحَاشَا

ҳарфлари бўлгани учун мустасно жор бўлади). 

 

ضًا، يْ أَ  هُ نْ  مِ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  رُ كَ ذْ يُ ، وَ بٍ وجَ مُ  يْرِ غَ  مٍ لََ  كَ  فِ لَّ إِ  دَ عْ ب َ  عُ قَ ي َ  هُ نَّ أَ : انِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
 :انِ هَ جْ وَ الْ  يهِ فِ  وزُ جُ يَ ف َ 

 .اءِ نَ ث ْ تِ سْ الِْ  يلِ بِ ي سَ لَ عَ  بُ صْ النَّ  - 1
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 .«و إِلَّ زيَْد  أَحَد  إِلَّ زيَْدًا أَ  مَا جَاءَنِ »: لُ ثْ ، مِ هُ لَ ب ْ ا ق َ مَ  لُ دَ بَ الْ وَ  - 2

 

2. Мустасно мустасно минҳ зикр қилинган, 

ижобий бўлмаган каломда ٌ إ لاдан кейин воқеъ бўлса, 

унда икки кўриниш жоиз бўлади: 

(1) Истисно бўлгани жиҳатидан насб бўлиши, 

мисол:  

ٌ ٌزَي دًاٌمَاٌجَاءَنّ   .أَحَد ٌإ لا 

(2) Мустасно минҳдан бадал бўлгани учун 

эъробда мустасно минҳга эргашиши, мисол: 

  

ٌ ٌزَي دٌ ٌمَاٌجَاءَنّ   .أَحَد ٌإ لا 

 

 مٍ لََ  كَ فِ  ورٍ كُ ذْ مَ  رَ ي ْ غَ  هُ نْ  مِ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  ونُ كُ يَ  يْ ، أَ غُ رَ فْ مُ  الْ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ : ثُ الِ الثَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
مَا »، وَ «مَا جَاءَنِ إِلَّ زيَْد  »: وُ ، نحَْ لِ امِ وَ عَ الْ  بِ سْ بَِ  هُ ابَ رَ عْ إِ  فُ لِ تَ يََْ  ذٍ ئِ ينَ حِ ، فَ بٍ وجَ مُ  يْرِ غَ 

 .«مَا مَرَرْتُ إِلَّ بِزَيْدٍ »، وَ «رأََيْتُ إِلَّ زيَْدًا

 

3. Мустасно фориғ бўлганда, яъни жумлада 

мустасно минҳ зикр қилинмаганда ва мустасно 

ижобий бўлмаган каломда воқеъ бўлганда, мустасно 

омилларга биноан эъробланади, мисоллар:  
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ٌزَي د ، ٌإ لا  ٌمَاٌجَاءَنّ 

ٌزَي دًا،ٌ ٌمَاٌرَأيَ تٌُإ لا 

Маъноси: Зайддан бошқани кўрмадим. 

ٌب زَي دٌ ٌ  .مَاٌمَرَر تٌُإ لا 

Маъноси: Зайддан бошқанинг олдидан ўтмадим. 

 

 

 ونُ كُ حَاشَا يَ  دَ عْ ب َ ا، وَ ورً رُ مَْ  ونُ كُ يَ ، ف َ وَاءَ سِ ى، وَ سِوَ غَيْرِ، وَ  دَ عْ ب َ  عُ قَ ي َ  هُ نَّ أَ : عُ ابِ الرَّ  مُ سْ قِ الْ وَ 
رَ »: لُ ثْ ضًا، مِ يْ أَ  بَ صْ النَّ  وَّزَ جَ  مْ هُ ضُ عْ ب َ وَ  رِ ثَ كْ الَْ  بِ هَ ذْ ى مَ لَ ضًا عَ يْ وراً أَ رُ مَْ  جَاءَنِ الْقَوْمُ غَي ْ

 .«حَاشَا زيَْدٍ »، وَ «وَاءَ زيَْدٍ سِ »، وَ «سِوَى زيَْدٍ »، وَ «زيَْدٍ 

 

4. Мустасно ،وَى ٌس  رَ، سَوَاءٌٌُغَي   лардан кейин воқеъ бўлса, 

у жор бўлади, мисол:  

ٌال قَو مٌُ وَىٌزَي د ،ٌسٌ ٌجَاءَنّ  رٌَزَي د ،ٌس   .وَاءٌَزَي دٌ غَي  

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа қавмнинг 

барчаси келди. 

 

)Изоҳ: Билгинки, мустасно حَاشَاдан кейин воқеъ 

бўлганда аксар уламолар наздида жор бўлади. Ва 

баъзилари наздида насб бўлиши ҳам жоиз. Мисол:  
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ٌال قَو مٌُحَاشَاٌزَي د ،  .زَي دًاٌحَاشَاٌجَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа қавмнинг 

барчаси келди. 

Мустасно ٌعَدَا  лардан кейин воқеъ бўлгандаخَلَا،

аксар уламолар наздида насб бўлади. Ва баъзилари 

наздида жор бўлиши ҳам жоиз. Мисол: 

ٌال قَو مٌُ  .زَي دًاٌعَدَاٌزَي دًا،ٌخَلَاٌٌزَي د ،ٌعَدَاٌزَي د ،ٌخَلَاٌٌجَاءَنّ 

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа қавмнинг 

барчаси келди). 

 

رَ مِ  ةِ ظَ فْ لَ  ابَ رَ عْ إِ  نَّ أَ  ،مْ لَ عْ اِ  ،  ةِ ورَ كُ ذْ مَ الْ  رِ وَ الصُّ  يعِ  جَِ   إِلَّ فِ  بِ نَ ث ْ تَ سْ مُ الْ  ابِ رَ عْ إِ  لُ ثْ غَي ْ
رَ زيَْدٍ، وَ »: ولُ قُ ا ت َ مَ كَ  رَ حِْاَرٍ جَاءَنِ الْقَوْمُ غَي ْ رَ زيَْدٍ الْقَوْمُ  مَا جَاءَنِ »، وَ «غَي ْ مَا »وَ  ،«غَي ْ

رَ زيَْدٍ، وَ أَحَد  غَ  جَاءَنِ  رُ زيَْدٍ ي ْ رُ زيَْدٍ  مَا جَاءَنِ »، وَ «غَي ْ رَ زيَْدٍ »، وَ «غَي ْ مَا »، وَ «مَا رأََيْتُ غَي ْ
 [.ىوَ ا سِ ذَ كَ وَ ]« مَرَرْتُ بِغَيْرِ زيَْدٍ 

 

Билгинки ٌَر  лафзининг эъроби зикр қилинган غَي  

барча кўринишлардаٌ  ила истисно қилинган إ لا 

мустаснонинг эъроби кабидир ( ىوٌَسٌ  да ҳам шундай), 

мисоллар: 

اَر ،جَا رٌَحَ  رٌَزَي د ،ٌغَي   ٌال قَو مٌُغَي   ٌءَنّ 
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Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа, эшакдан 

бошқа қавмнинг барчаси келди. 

ٌٌ رٌَزَي د ٌال قَو مُ،ٌمَاٌجَاءَنّ   غَي  

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа қавмнинг 

барчаси келди. 

ٌٌ رٌَزَي د ،ٌمَاٌجَاءَنّ  رٌٌُأَحَد ٌغَي    زَي د ،ٌغَي  

Маъноси: Ҳузуримга Зайддан бошқа ҳеч ким 

келмади. 

ٌٌ رٌُزَي د ،ٌمَاٌجَاءَنّ   غَي  

Маъноси: Ҳузуримга фақат Зайд келди.    

رٌَزَي د ،ٌ  مَاٌرَأيَ تٌُغَي  

Маъноси: Фақат Зайдни кўрдим. 

 .مَاٌمَرَر تٌُب غَيْ  ٌزَي دٌ ٌ

Маъноси: Фақат Зайднинг олдидан ўтдим. 

 

 ة  وعَ ضُ وْ لَّ مَ إِ  نَّ ا أَ مَ كَ   اءِ نَ ث ْ تِ سْ لَِْ لِ  لُ مَ عْ ت َ سْ تُ  دْ قَ ، وَ ةِ فَ لص ِ لِ  ة  وعَ ضُ وْ مَ  رَ ي ْ غَ  ةَ ظَ فْ لَ  نَّ أَ  مْ لَ اعْ وَ 
 (1) «لَوْ كَانَ فِيْهِمَا آلَِةَ  إِلَّ اللهُ لَفَسَدَتاَ»: الََ عَ ت َ  هِ لِ وْ قَ كَ  ةِ فَ لص ِ لِ  لُ مَ عْ ت َ سْ تُ  دْ قَ وَ ،  اءِ نَ ث ْ تِ سْ لَِْ لِ 

رُ اِلله، وَ  يْ أَ   .«لَ إِلَهَ إِلَّ اللهُ » كَ لِ ذَ كَ غَي ْ
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Билгинки ٌَر  лафзи сифат учун таъйин қилинган ва غَي  

гоҳида истисно учун келади. Худди шундай ٌ  лафзи إ لا 

истисно учун таъйин қилинган ва гоҳида сифат учун 

келади. Ушбу оят бунга мисол:  

ٌاللٌُلَفَسَدَتاٌٌَلَوٌ » ةَ ٌإ لا  «كَانٌَف ي ه مَاٌآلَ   

Маъноси: “Агар у(осмонлару ер)ларда Аллоҳдан 

ўзга «худо»лар бўлганида, бузулиб кетар эдилар. 

Аршнинг Робби Аллоҳ улар васф қилган нарсадан 

покдир” (Анбиё сураси, 22-оят). 

Яна мисол: 

ٌاللٌُ  .لَاٌإ لَهٌَإ لا 

Маъноси: Аллоҳдан ўзга илоҳ йўқ. 

 

Аллоҳга ҳамд бўлсин, китоб тугади. 

 

 


